'CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

(LA SOCIEDAD CONTRATANTE: SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS SA. |
NIT.: 805.009.514-5 B
DOMICILIO SOCIAL: Calle 13 No. 4 - 17 1er Piso -
REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: | Moy —ciansy P (€2,
CEDULA DE CIUDADANIA: 3‘ck Ciﬂ =3
EL (LA) COLABORADOR(A); Clavor o5 Fope,
CEDULA DE CIUDADANIA: b - GOY ¥32 -
DIRECCION: el ve.@ 4 YUT>.
| TELEFONO: YL S D )

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de colaboragiér independiente de apuestas permanentes, el
cualse fegiré por las siguientes ctausulas: PRIMERA. OBJETO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DEAPUESTAS PERMANENTES
ensy Cglidad dé_vend,édor(aj de apuestas, se obliga para con la SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacidn y distribucion del juego
de apUéstas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los demas productos que comercialice LASOCIEDAD CONTRATANTE.
IF'ARAGRAFQ U.NiCO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debera cumplir con las actividades
propias-del servicio contratédo, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones y clausulas adicibnates del presente documento.
SEGUNDA. PLAZO: El plazo para Ié ejecucion del presente contrato sera de un (1) afio, el cual se propagard automaticamente si alguna de las
partes no mahlﬁesta, por escritb ala otra, su intericién de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30 dias calendario de antelacion a la terminacidn
del plazo aqui‘écordado. TERCERA. VALOR: El valor del contrato esta detetminado por un porcentaje sobre la colocacicn o venta diaria de los
productos gue. comercializa LA SOCIEDAD CONTRATANTE y que corresponde al por ciento (......%) de ias ventas efectuadas.

PARAGRAFO UNICO.EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES tendra a su cargo la liquidacion del valor
diario de la contraprestacion o porcentaje que debera pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la
clausula anterior serd pagado por LA SOCIEDAD CONTRATANTE a EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES diariamente, previa la presentacion de la liuidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado. PARAGRAFO
PRIMERO: Esta remuneracién o contraprestacidn no constituye salario dado la naturaleza del contrato de colaboraciGn independiente de apuestas
permanentes. PARAGRAFO SEGUNDO: 1A SOCIEDAD CONTRATANTE pagard a EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES, Ia retribucién o porcentajes de la ventas liguidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacion de |a liquidacion efectuada por este. GQUINTA. OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta debera
facilitar acceso a la informacién gue sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucién del objeto del contrato, y , estara obligado a
cumplir con lo estipulado en las demas clausulas y condiciones previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACI?NES DE EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: a). EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES debera cumplir en forma eficiente y oporiuna las actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo
con la naturaleza del servicio; b). Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por concesionario debidamente autorizado
por la entidad competente en armonia con las disposiciones legales especialmente la Ley 643 de 2001, el articulo 12 del Cédigo Penal y demas
normas concordantes; ¢). Diligenciar los formularios de chance'en forma dlara, sin enmendaduras, indicando claramente los nimeros apostados, la
fecha del sorteo y demas datos pertinentes; d). Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
LASOCIEDAD CONTRATANTE, tales como equipos de computo, impresion, papeleria, etc., queda establecido entre las partes que LASOCIEDAD
CONTRATANTE suministraré los elementos necesarios para el desarrolio del contrato a titulo de comodato. e). Entregar en |a sede de LA
SOCIEDAD CONTRATANTE los formularios o disquetes que contengan las apuestas de chance colpcadas con no menos de quince (15) minutos de
antelacion a [a realizacion del respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, o en la ofi cma asignada por estapara la
recepcidn de los formularios de apuestas. f). Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas en cada sorteo junto con los
formularios diligenciados y anulados en los términos del literal anterior. g). Informar a LA SOCIEDAD CONTRATANTE en forma inmediata de
cualquier suceso que afecte positiva o negativamente |a ejecucién de este contrato. h). Asistir a los cursos de- capacitacion que programe LA
SOCIEDAD CONTRATANTE. i). Suscribir épuestas Unica ¥ exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE. j). Pdrtar el carné y uniforme gue le suministre LA SOCIEDAD CONTRATANTE a titule de comodato, con el fin de preservar la
imagen corporativa de LASQCIEDAD CONTRATANTE ante la comunidad. k). Enterarse del plan de premios y actualizar los tableros de resultados
diariamente. PARAGRAFO PRIMERO: Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva responsabilidad. PARAGRAFQO SEGUNDO: Serd




responsabilidad de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de los
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y constituird falta gravisima sancionable con la termir_laci'c')n
inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA SOCIEDAD CONTRATANTE de los formularios y dinero gue garantizan las apuestas.
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su representante supervisara la ejecucién del servicio
encomendado, y podrd formular las observaciones del caso con el fin de ser analizados conjuntamente con EL (LA} COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES vy efectuar por parte de éste (&) los modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.
OCTAVA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL (LA) COLABORADOR({A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato dara derecho a LA SOCIEDAD CONTRATANTE al pago de
{.....) los cuales podran ser cobrados por parte cumplida sin necesidad de requerimientos de que trata el articulo 1608 del Codigo Civil para la
constitucion en mora & lo cual renuncia expresamente EL {LA) COLABORADOR{A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
NOVENA. TERMINACION: E] presente contrato podra darse por terminada por muluo acuérdo entre las dos partes, o en forma unilateral por el
incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas. DECIMA, INDEPENDENCIA DE EL {LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuara
por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido a subordinacion laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE y sus derechos se
limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de LASQOCIEDAD CONTRATANTE y al pago de los
honorarios estipulados por la prestacién del servicio, DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda claramente
entendido que no existira relacion alguna entre LASOCIEDAD CONTRATANTE y EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES, o el personal que ésta utilice en la ejecucidn gel objeto del presente contrato, habida cuenta de gue en cumplimiento del articuio
13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta clausula de exclusividad, no se impone como obligacion la presentacion personal del servicio ¥ no existe como
condicién de este contrato mas subordinacion que ias obligaciones aqui acordadas DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a
un tercero salvo previa autorizacion expresa y escrita de LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL:
Para todos los efectos legales, el domicilio contractual serd la civdad de Santiago de Cali y las notificaciones seran recibidas por las partes en fas
siguientes direcciones, dispuestas en el encabezado de este contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL {LA) COLABORADOR
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES auteriza expresamente a LASOCIEDAD CONTRATANTE, parallenar los espacios en blanco
existente en el pressnte documento. CLAUSULAS ADICIONALES:

De conformidad con la anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del mismo tenor y valor, a los “. ..... dias del mes
de o2, S5 del afiode :.'PD} enlaciudad de Santiagode Cali.

LA SOCIEDAD CONTRATANTE EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
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CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO

LA CCMODANTE Red Colombiana de Servicios S.A. REDCOLSA
NIT. 805.009514 - 5.
DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4= 17 Primer Piso de Santiago de Cali.

REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE

Sandra Lizeth Mufioz Montes

CEDULA DE CIUDADANIA

31.937.666 expadida en Cali

EL (LA) COMODATARIO (A)

Loz S5t Jfa

CEDULA DE CIUDADANIA

5

DIRECCION
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Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regira por las cldusulas que a continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
fas prescripciones contenidas en los articulos 2200 vy siguientes del Cédigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA} COMODATARIO {A} y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFQ: EL (LA} COMODATARIO (A} deja constancia
expresa de que recibié los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibi6. Los bienes seran
prestados por LA COMODANTE al {LA) COMODATARIO (A} quien en ningdn caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA. LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberdn permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del {LA) COMODATARIO (A}, en ia ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

{ ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cua! se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacion del
contrato surge la inmediata obligacién para EL {LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcidn de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA} COMODATARIO (A}
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacidn de apuestas permanentes, demds juegosy otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE podré solicitar la restitucion
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demds elementos necesarios para la ejecucién del contrato con carge a EL {LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL (LA} COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA} COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recitfidos en




comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro gue sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2. Mantener la integridad del software y
hardware. 7.3. No instafar software adicional. 7.4. Responder econdmicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la
informacion que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion
del servicio. 7.6. Responder por los dafies que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Scstener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del {LA) COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacién de apuestas, en concordancia
con las paliticas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia ¢ desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodate a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de DE PESOS
(s ), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta
gjerce la facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Codigo Civil, segln la cual puede
abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicién o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccién. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de
mercadec a2 manera enunciativa pero no limitativa, las promaociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA.
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo deberd pagar a LA COMODANTE la suma de DE PESOS (5 ),
suma que se podra cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a o que
renuncian EL (LA} COMODATARIO (A}, EL (LA) COMODATARIC (A) autoriza a la empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacidn independiente de apuestas permanentes el
valor acordado como cldusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA}
COMODATARIQ (A) no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un
tercero. DECIMO TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa
a este contrato, su ejecucién y liquidacion, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento
designado por la Junta Directiva de la Cdmara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado
entre los drbitros inscritos en la lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles de




dicha Camara. El Tribunal se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatuto
organico de los sistemas alternos de solucion de conflictos y demas normas concordantes, de
acuerdo con las siguientes regias: 13.1. El Tribuna! estara integrado por un (1) arbitro. 13.2. La
organizacién interna del tribunal se sujetard a las regias previstas en el Centro de Arbitraje y
Conciliacion Mercantiles. 13.3. El Tribunai decidira en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el
Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el

presente documento en dos ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia ( )del mes
de del afio ( ).
LA COMODANTE, EL (LA) COMODATARIO (A}

C. C. No. 31.922.666 de Cali. C.CNo. (4 ?yw_h_

REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE

[ Mo £, 57




CONTRATO DE COMODATO

ACTA DE ENTREGA
LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO
LA COMODANTE Red Colombiana de Servicios S.A. REDCOLSA
NIT. 805.009514 -5,
DOMICILIO SOCIAL Catle 13 Nao. 4 =17 Primer Piso de Santiago de Cali.
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE Sandra Lizeth Mufioz Montes
CEDULA DE CIUDADANIA 31.922.666 expedida en Cali

EL (LA) COMODATARIO (A)
CEDULA DE CIUDADANIA

DIRECCION
TELEFONO
DESCRIPCION Y/0 RELACION DE BIENES ENTREGADOS EN COMODATO
Serie Fecha dela Fechadela Direccién de ubicacion de los

entrega restitucién bienes

En sefial de conformidad EL (LA} COMODATARIO (A) suscribe el presente documento en dos
ejemplares del mismo tenor, en Cali (Valle) el dia () del mes de del afio

o £ fope

C.C.No. (COLF~LTZ

EL (LA) COMODATARIO (A)




CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO Santiago de Cali,

LA COMODANTE Red Colombiana de Servicios S.A
NIT. 805.009.514-5

DOMICILIO SQCIAL Calle 13 N* 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922 666

EL (LA) COMODATARIO (A) EE. 9o Y L

CEDULA DE CIUDADANIA CApp__1pes Toen
DIRECCION Cll Y6C # YN T3
TELEFONO [ -L’\%‘.(. -S2-173

Entre guienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato que se
regira por las clausulas que a continuacion se enuncian y en fo no previsto en ellas por las disposiciones
legaies aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones
contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil. PRIMERA. OBJETO: LA COMODANTE
entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o préstamo de usc fos bienes muebies
que se describen en el acta de entrega, documento gque forma parte integrante de este contrato.
PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja consiancia expresa de que recibid los bienes muebles en
perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en
que los recibid. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en
ningln caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma grafuita. SEGUNDA.
LOCALIZACION DE LOS BIENES: Los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer durante
la vigencia del presente acfo juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali,
Departamento del Valle. TERCERA, DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este conirato tiene una vigencia
de { ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este
mismo instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacién del
contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en perfecto
estado, de conformidad con el inventario y descripcidn de que el acta de enfrega que forma parte integrante
de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADOC: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar fos bienes
entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas permanentes,
demas juegos y otros producfos expresamente auforizados por LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO
PRECARIQ: LA COMODANTE podré solicitar la restiucion de los bienes enfregados en comodato, cuando EL
(ILA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA
COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado.
SEXTA. OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones espsciales de LA
COMODANTE: 6.1 Entregar los bienes descritos en la cfausula primera. 6.2. Suministrar la papeleria
necesaria con &l fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado, tintas
y demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A). 6.3.
Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega. SEPTIMA.
OBLIGACIONES DEL (LA) COMODATARIO (A): Constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A): 7.1, Cuidar y mantener los bienes recibidos en comodato, respondiendo por tada dafio o
deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas
por EL COMODANTE. EL (LA) COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso forfuito, acorde con la
prescripcidn confenida en el articula 2203 def Cadigo Civil. 7.2. Mantener fa integridad de! software y
hardware, 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder ecandmicamente por la pérdida total o parcial
del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir ef acceso de terceros al software instalado en los equipos,
para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a
terceros por el uso indebido de los bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posibie
procurar obtener un incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9, Efectuar
con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacion de apuestas, en concordancia con las politicas
autorizadas por LA COMGDANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso autorizado. 7.11. Ofrecer y
vender dnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE. 7.12. Restituir ios bienes en perfecto
estado de funcionamiento al término del comodato o cuando medie peticién escrita o verbal de LA
COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que
presenten los bienes entregados en comodato a efeclos de prestar oportunamente el servicio de



presenten los bienes entregados en comodato a efectos de prestar oporfunamente el servicio de
mantenimiento preventivo o correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE.
7.14. Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR
DE LOS BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el vator de los
bienes entregados en comodato 0 préstamo de uso en la suma de Setecientos Mil Pesos ($700,000), suma
que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce la facultad que en favor
suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su uso
ordinario. EL (LAY COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o reparacion de los bienes
entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al
momente de firmarse el presente acio juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA.
POLITICAS DE MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIC (A) debera incluir en sus
poliicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
generat todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para impulsar las
ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA. CLAUSULA PENAL: Si
EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su cargo debera pagar a LA
COMODANTE la suma de Quinientos sesentamil seiscientos cuarenta Pesos ($560,640), suma que se podra
cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA)
COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a fa empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.
DECIMO SEGUNDA. CESION DEL Viviana Andrea RomanCONTRATO: EL (LA) COMODATARIO (A) no
podré ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. DECIMO TERCERA.
CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, su ejecucion y
liquidacién, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta Directiva de ta Camara de
Comercio de Cali, mediante sortec efectuado entre los arbitros inscritos en la lista que lleva el Centro de
Arbitraje y Conciliacion Mercantiles de dicha Camara. El Tribunal se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818
de 1998 o estatuto organico de los sistemas alternos de solucién de conflictos y demas normas cencordarnites,
de acuerdo con las siguientes reglas: 13.1. El Tribuna! estara integrado por un (1) arbitro. 13.2. La
organizacian interna del tribunal se sujetard a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacion
Mercantiles. 13.3. E! Tribunal decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el Centro de Arbitraje y
Congciliacion Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia () del mes de del
afo ( )
LA COMODANTE, EL (LAY COMODATARIO (A)

A o ﬂf;ﬁf;?#

Sandra Li¥Mh Mufioz
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHADEL CONTRATO [N [0G [ 1202
INFORMACION DE REDCOLSA

Denominacién social REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
NIT 805.009.514-5
Direccion Calle 13 No. 4 — 25 — Santiago de Cali
Teléfono (2) 8843434
Director Comercial MAURICIO OROZCO TORO
C.C. No. 89.007.949

INFORMACIQN DEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
Nombre Yioacs  Cisoeo
C.C. No. Ge Qa + Q96
Direccién Cre U A B 46-2.9
Teléfono 20 uRH 116
Correo electrénico fosctelona cisncros @ holmail . com.

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demés
productos transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables & la
actividad, las normas comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.
1.1. El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de apuestas permanentes. Los colocadores de apuestas permanentes, al igual que
los agentes colocadores de pdlizas de seguros y titulos de capitalizacion, podran tener el caracter
de dependientes o independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes
independientes las personas que por sus propios medios se dediquen a la promocion o
colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de una empresa concesionaria, en
virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar cldusulas de exclusividad...”
Resaltado nuestro.

1.2. Elarticulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

“Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejcrzari la
actividad de vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Cadmaras de
Comercio del lugar y cuando éstas no existieren, por delegacion de la Camara de Comercio, la
inscripcién se hara en la Alcaldia de la localidad, la cual deberd reportar la correspondiente
diligencia de registro.

En toda vinculaciéon de vendedor con empresario serd necesario que estén debidamente
registradas las personas que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el
Consejo Nacional de Juegos de Suerte y Azar sefialaré las faltas y las sanciones por la omision de
este requisito.”

1.3. El articulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:

“Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion
independiente de apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y
demds productos transados en redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en
el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, serd destinado al Servicio Social Complementario de los
Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.



1.4.

La contribucién de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 seréa recaudada por el respectivo
concesionario de apuestas permanentes el cual trasladaré dicho recaudo a Colpensiones, por
concepto de Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS, para que haga parte de la cuenta
individual de cada colocador independiente de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucién parafiscal de que trata este articulo seran girados por
los concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su
recaudo, a la cuenta creada en los Beneficios Econémicos Periédicos de cada colocador
independiente quien debera afiliarse al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en
la normatividad vigente en la materia y siempre que retina los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son
los colocadores independientes de juegos de suerte y azar, y demds productos transados
en redes comerciales.

La inscripcién y renovacion de este registro se hard anualmente, en un solo acto, mediante
la relacion de la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada
concesionario a las camaras de comercio.

Parégrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos
transados en redes comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma
igual o superior de un (1) salario minimo legal mensual vigente deberén afiliarse al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. Resaltado nuestro.

El (la) colocador (a) independiente manifiesta que conoce que ejecutara, por sus propios medios, la
promociéon o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de la concesionaria
REDCOLSA, en virtud de un contrato mercantil y no de un contrato laboral.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacion contractual, asi:

2.1.

2.2

2.3.

24.

2.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato
o representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las
partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este
negocio no existe entre ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusion de la relacion laboral. El (la) colocador (a) independiente actuara por su propia cuenta,
con absoluta autonomia y no estara sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos y
obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en
consecuencia, no existe, ni existira relacién laboral alguna entre el (la) colocador (a) independiente
y la contratante. En ejercicio de su actividad comercial, el (la) colocador (a) independiente, podra
contratar personal que requiera, el cual no tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los
contratos de trabajo o de cualquiera ofra indole o denominacién, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) colocador (a) independiente, bajo su responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de
este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en
representacién de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran
de exclusiva responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa
y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre Ia
otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato,
ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econémicas diversas a las que se
causen con ocasion de este contrato, puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra
parte.



2.6. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de esle
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar,

2.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
juridicas y econémicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las
aqui sefaladas por la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones
econémicas.

Tercera. Objeto. El (la) colocador (a) independiente, se obliga para con la contratante a ejecutar la
venta, colocacién y distribucion del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demés productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante en sus
redes comerciales. Paragrafo. El (la) colocador (a) independiente deberd cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las
clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracion del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de
la suscripcién, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a
la otra, si quiera con tres dias de anticipacion, su intencién de no prorrogarlo.

Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contrato estd determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje §
Magquina portatil 15% B
Punto de venta 9.2%
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico. |

Paragrafo primero. El (la) colocador (a) independiente tendra a su cargo la liquidacion del valor diario o
porcentaje de las ventas que deberéa pagar la contratante.

Paragrafo segundo. El (la) colocador (a) independiente declara que el precio determinado incluye todos
los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las actividades contratadas. Por tanto, 1a
contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui seiialadas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que la contratante no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacion a favor
del (la) colocador (a) independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucion de este contrato.

Paragrafo tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes deberda cumplir con todas las
obligaciones de caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le
correspondan de acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este serd
asumido por las partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion
y documentacién soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones
tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior serd pagado por la contratante a el (la)
colocador (a) independiente diariamente, previa la presentacién de la liquidaciéon del valor diario de
conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes (semanales, quincenales o
mensuales) a eleccion del (1a) colocador (a) independiente.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econdémica no constituye salario
dado la naturaleza del contrato de colocacién independiente.

Paragrafo segundo. La contratante pagara a el (la) colocador (a) independiente, la retribucion o
porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la contratante, previa presentacion y comprobacion
de la liquidacion efectuada por este.



Séptima. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

7.1.

7.2.

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesion, tales
como computador 0 maquina portatil, maquina para la impresién, los formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, y de ser necesario, un punto de venta,
entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y pubhcndad necesarlas para que el (la)
colocador (a) independiente, cumpla con la prestacion del servicio. \
Socializar la informacién comercial requerida para la ejecucion del contrato

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
seran entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) colocador (a)
independiente, de conformidad con el respectivo contrato de comodato anexo y que hace parte
integral de este contrato.

Octava. Obligaciones de el (la) colocador (a) independiente. El (la) colocador (a) independiente se
obliga a:

8.1.

8.2.

8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

87.

8.8.

8.9.

8.10.
8.11.
8.12.
8.13.

8.14.

8.15.

Cumplir con las actividades indicadas en este contrato y aquellas obligaciones que se generen de
acuerdo con la naturaleza de la actividad comercial independiente que ejecuta.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestaé en formularios diferentes
a los suministrados. }

Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los numeros apostados, la fecha del
sorteo y demas datos pertinentes.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
la contratante, tales como equipos de cémputo, de impresion, papeleria, maquinas portétiles.
Utilizar los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obllgacmn queda claro para las
partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los elementos
necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el (la) colocador (a) independiente, debera,
a la terminacion del contrato devolverlos en buenas condiciones, salvo su deterioro natural.
Responder por la pérdida, destrucciéon o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el (la) colocador (a) independiente ejecute este;contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsablhdad los dafos o perjuicios
que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas'y venta generada de los
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de REDCOLSA o en la oficina
asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o en
la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la hora del
sorteo. y

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacién mdependlente la cual declara conocer
el (la) colocador (a) independiente.

Informar a la contratante en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato.

Suscribir apuestas Unica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por la
contratante.

Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promocnones y actualizar los
tableros de resultados diariamente.

Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacién que se: requiera para destinar el
recaudo al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periddicos — BEPS de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para la inscripcién y
renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de juegos de suerte y azar. (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).



8.16.

8.17.
8.18.

Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de
un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019);
en consecuencia, tendran la obligacién de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. El (la) colocador (a) independiente sin que medie requerimiento judicial o
administrativo se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documenio y/o
constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a mantenerla indemne por cualquier
reclamacion. El (la) colocador (a) independiente autoriza expresamente a la contratante a retener,
de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacion.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato.

Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la) colocador
(a) independiente, previstas en esta clausula, dara lugar a la inmediata terminacién del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacién alguna.

Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir el (la) colocador
(a) independiente bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por el
(la) colocador (a) independiente bajo su exclusiva responsabilidad, previa aceptacion de la
contratante.

Paragrafo tercero. Seréa responsabilidad del (la) colocador (a) independiente, asumir los premios
resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a la contratante y constituira
incumplimiento de este contrato que dara lugar a la inmediata terminacion de este. El (1a) colocador
(a) independiente declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formularios y
dinero que garantizan las apuestas.

Novena. Confidencialidad. En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) colocador (a) independiente se obliga a:

9.1.

9.2.

9.3.
9.4.

9.5.

Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sca
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera
mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o
indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

Utilizar toda informacién recibida por la contratante, exclusiva y Unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para
ningtin objeto diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacién
expresa y escrita de la contratante.

Tomar todas las medidas necesarias para que la informacion no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia. :

El (la) colocador (a) independiente podra revelar la Informacién Confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o reguiatoria
competente, de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacién
aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal revelaciéon debera: a) Afirmar la naturaleza
confidencial de la Informacién solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito,
de inmediato a la contratante —previo al suministro de la informacién— la requisicién, solicitud u
orden de revelar la Informacién.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacion, y todos los derechos a la misma que han
sido o seran divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no
obtendra derécho alguno, de ningun tipo, sobre la informacién, ni tampoco ningtin derecho de
utilizarla, excepto para el objeto del presente contrato. La divulgacion de la Informacién confidencial
no implica el licenciamiento de derecho de patentes o derecho de autor o ningun otro derecho por
parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui. Las partes reconocen que la informacion
tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a
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los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que esta
informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Décima. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente
los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin necesidad de
requerimientos de que trata el Cédigo Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian
expresamente las partes en beneficio reciproco.

Décima Primera. Causales de terminacion. Son causales de terminacion del presente contrato:

|
El vencimiento del término de duracién pactado. ‘
El mutuo acuerdo entre las partes. ‘
El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.
La accion u omision que afecte los intereses de la otra parte.
La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.
El aviso previo de terminacion efectuado por cualquier medio a la otra parte con al menos tres (3)
dias de anticipacion a la fecha de terminacion. ‘

Décima Segunda. Estipulaciones generales:

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transacciéon que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en|la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que no
pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria.

Ley y Jurisdiccién. El presente contrato se regird, interpretard y ejecutar4 de acuerdo con las
leyes de la de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y Ia propia de la actividad del
chance.

Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
ejecucioén, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la eshpulacnon 0 parte viciada
de nulidad. \

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicaciéon por
correo electrénico a la direccion electrénica o fisica aqui registrada. Cualquier modificacién en los
datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a laj otra parte.
Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad. El contrato es la mamfestamon expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se hayan
podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato fi iguran a efectos de
conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren.



12.9. Control para el lavado de activos y financiacién al terrorismo. El (la) colocador (a)
independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) colocador (a)
independiente se obliga a:
3.1.Entregar a la contratante informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la

normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacién
del terrorismo.

3.2. Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) colocador (a)
independiente llegare a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo (penal,
administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento
del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se
creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC etc, la
contratante, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligado a mdemmzar ningin tipo de perjuicio al (la) colocador (a)
independiente.

12.10. Renuncia. Cualquier renuncia de cualqulera de los derechos o facultades derivados del Contrato por
cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera de las Partes a
exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones no podra ser
considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a exigir el estricto
cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

12.11.Fuerza Mayor ~ Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefalados por la ley
y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por Ia parte que lo invoca en
un plazo méaximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualquiera de las partes podra dar
por terminado el contrato.

12.12.Tratamiento de datos personales. El (la) colocador (a) independiente, en calidad de titular de
informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar, procesar,
evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le ha suministrado,
o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucién del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los
requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, consentida y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempeiio de los proveedores de la contratante.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante.

4. Facilitar el ejercicio de supervisién o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto social
de la contratante.



El (la) colocador (a) independiente declara que fue informado (a) por la! contratante de manera
previa a la suscripci()n del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tiene de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.

3. Ladireccion fisica o electrénica de la contratante y su teléfono.

4. De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como tltular de la informacién.

5. La informacion personal del (la) colocador (a) independiente que sera objeto de tratamiento por
la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permaneceré en la respectiva base
de datos en tanto la contratante realice contratacién de bienes y servicios.

12.13.Anticorrupcién. Mediante la suscripcion del presente contrato, el (la) colocador (a) independiente
declara que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las
normas y leyes anticorrupcion que les sea aplicables en el territorio donpe las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la contratante ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la seleccién de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por
su influencia sobre funcionarios publicos, privados, Colaboradores dé la contratante o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la as:gnamén del contrato u
ordenes. Adicionalmente la contratante, podra realizar visitas y solicitar informacién necesaria con
el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Sijse rehusa a responder
adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacion del contrato, sin
indemnizacion alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compafiia
estan facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la
gjecucién contractual, y seran responsables por mantener informada a la contratante de los hechos

o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcién tipificados como conductas punibles, o

que puedan poner 0 pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se

presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el "contrato sin que por este
hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a el (la) colocador (a) independiente, si
se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcion. Adicionalmente se le
aplicaran las sanciones establecidas en la Politica Anticorrupcién.

12.14.Declaracion sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportumdad de revisar con
detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las clausulas y los efectos que ellas tienen.

12.15.Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién' de firmas y el pago.de
impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantla indeterminada, seran
de cargo de ambos contratantes a prorrata.

12.16.Validez: el presente contrato anula todo convenio o contrato antenml y solamente podré ser
modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo
efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

La contratante El (la) colocador (a) independierLte
‘/)J 7 g E - swEaed 2
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C.C. 89.007.949
Director Comercial




CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 0B 061>

La comodante REDCOLSA Red Colomblana de Servicios S.A.
NIT. No. 805.009514 - 5

Domicilio social Calle 13 No. 4 - 25 Santiago de Cali

Director Comercial Mauricio Orozco Toro

Cédula de ciudadania C.C No. 89.007.949

El (la) Comodatario (a) C_,CM\. Cis. 0005

Cédula de ciudadania CG GnY Qg6

Direccion Ga Yo A, 4U4e-1D

Teléfono 3o Uirgiie

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, heimos
acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las clausulas que a continuacion
se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la materia de qué
trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenldas en los articulos 2200 y
siguientes del Cédigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Codigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

“ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una
especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de terminar
el uso. ‘

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicién de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE El comodante conserva sobre la cosa prestada todos fos
derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la. cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencién en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravencion podra el comodante exigir la reparacion de todo perjuicio, y la restitucion inmediata,
aun cuando para la restitucién se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; ysi
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceptible de emplearse en su uso ordinario, podré el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de entrega,
documento que forma parte integrante de este contrato.

-
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Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibio los bienes muebles e f '
inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibi6. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ninguin caso debe entender, que dichos blenes son entregados en forma
gratuita.-

Tercera. Localizacién de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer
durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de
Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca. |

Cuarta. Duracién y perfeccionamiento: la duracion del presente contrato sera de un (1) afio contado
a partir de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se ha hecho
antrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrobaré automaticamente si
alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogarlo por lo menos
con {reinta (30) dias calendario de antelacion a la terminacién del plazo aqui acordado. A la terminacion
de! contrato surge la inmediata obligacion para EL (LA) COMODATARIO (A)de restituir los bienes en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que forma
parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes inmuebles entregados, deben
estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el COMODANTE.
|

(3uinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas perma]lmentes, juegos de suerte
y azar y demas productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA

COMODANTE. . ’

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion ’de los bienes entregados
“en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad

de requerimiento judicial o privado. ;

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligacic;)nes especiales de LA

COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera. ‘

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucién del contrato
de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A); tal y como
lo establece el contrato de concesion vigente.

.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descrltors en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a Ia responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.

|



Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)

COMODATARIO (A): '

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Cédigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena imagen
establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial de el (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal
le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en los
equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacioén del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son exclusivos para el ofrecimiento y la venta de los productos
autorizados por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando medie
peticién escrita o verbal de LA COMODANTE. :

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacion del bien, la cual sers
certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera pagar
EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo establece
el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del
comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su Uso
ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus
ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o reparacion de los
bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion. | . '

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A)

"
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Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las ;-
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad

de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL (LA)

COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion

independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni

totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacion del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado. ‘

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes. |

14.3 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier acciéon u omisién del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) cown treinta (30) dias comunes
de anticipacion a la fecha de terminacion del contrato. :

\
Décima Quinta. Estipulaciones generales: \

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto ?omposicién, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podréa ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que

" no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decisién de la justicia civil
ordinaria. |

15.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invélida o inéeficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
-ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
" *cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estlpulamon o parte viciada
de nulidad. l

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direccion electrénica o fisica aqui registrada. Cualquier
modificacion en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a Ia otra
parte.

Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo
para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacién a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se
hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a Ios meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las
cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacioén al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO (A)

certifica que: .

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA) COMODATARIC
(A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacion veraz y verificable para el
cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencién y control de lavado de activos y
de la financiacion del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los
soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del
contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resuitar inmiscuido en una investigacion de
cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero
o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control
actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC
etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por
este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL (LA) COMODATARIO (A).




* '
|

15.11 Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato i '
por cualquiera de las Partes ‘debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera de las’ v
Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones
no podra ser considerado en ninglin caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a
exigir el estricto cumplimiento de Ia/s obligacion/es contractual/es a posteriori.

15.12 Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicho por la parte que lo invoca
en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia. ‘

3. Si la notificacion es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la éontinuacién de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescisién del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas. |

15.13 Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A) en calidad de titular de
informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manéra previa y expresa a LA
COMODANTE para que directamente o a través de terceros qealice el tratamiento a su
informacion personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacgnar, usar, circular, registrar,
administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacion de caracter
personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasibn o como
consecuencia de la ejecucién del contrato. Igualmente, garantiza| que cualquier informacién
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de: |

1. Desarrollar el objeto de este contrato. l

2. Evaluar el desempefio de los proveedores de LA COMODANTl='T.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE. |

4. Facilitar el ejercicio de supervisién o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enm;arcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

|
EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA\COMODANTE de manera
previa a la suscripciéon del presente documento: [
1. Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la fi nalidad’\ del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible. |

|
|
|
|



15.14

15.15

15.16

3.

La direccion fisica o electronica de LA COMODANTE y su teléfono.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacién.
5. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por
LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva
base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y servicios.
Anticorrupcion: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién gue viole las normas y
leyes anticorrupcién que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la selecciéon de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que
por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre cualquier otra
persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacién del contrato u érdenes.
Las partes asumen a través de la suscripcién del presente contrato, las consecuencias que la
parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el incumplimiento de los
compromisos anticorrupcion
Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticaciéon de firmas y el pago de
impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada,
seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.
Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

>

En sefial de aceptacién de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

FECHADEL CONTRATO [ cl-=71 -o\Q

INFORMACION DE REDCOLSA

Denominacién social REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
NIT 805.009.514-5
Direccidn CALLE 13 No. 4 - 25 SANTIAGO DE CALI
Teléfono (2) 8843434
Representante legal SANDRA LIZETH MUNOZ MONTES
C.C. No. 31.922.666 DE CALI
INFORMACION DEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES
Nombre oLy Draliews Bthand NG
C.C. No. 66 908 309
Direccién Ne gt 4k 2R -IM
Teléfono i3 212 o039y

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,

hemos acordado celebrar el presente contrato de colocacioén independiente de apuestas permanentes
que se regira, en lo general, por ias normas aplicables a la actividad, las normas comerciales y en lo

particutar por las siguientes clausulas:

Primera: Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacién contractual, asi:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcién de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia,
mandato o representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos
de las partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en
este negocio no existe entre ellas animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comerciat.
Exclusion de la relacion laboral. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes
actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido (a) a subordinacion
laboral, sus derechos y obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la
normatividad vigente; en consecuencia, no existira relacion laboral alguna entre el (la) Colocador
(a) Independiente de Apuestas Permanentes y la contratante. En ejercicio de su actividad
comercial, el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, podra contratar
personal que requiera, el cual no tendrd vinculacion laboral alguna con REDCOLSA. Los
contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o denominacion, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, bajo su
responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto
de este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o
en representacion de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen,
seran de exclusiva responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma
enunciativa y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos
que celebre la ofra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del
presente contrato, ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econdmicas
diversas a las que se causen con ocasion de este contrato, puede llamar en garantia o
denunciarle el pleito a la otra parte.




1.6. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas
conjuntamente y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.

1.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
juridicas y econdmicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a
las aqui sefialadas por la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las
condiciones econdmicas. :

Segunda. Objeto. El (1a) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes en su calidad de
vendedor (a) de apuestas, se obliga para con la contratante a ejecutar la venta, colocacién y
distribucién de! juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los
demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca |la contratante. Paragrafo. El (1a) Colocador
(a) Independiente de Apuestas Permanentes debera cumplir con [as actividades propias del servicio
contratado, el cua! debe realizar de conformidad con las condicioﬁes comerciales, las cldusulas
contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Tercera. Duracion del contrato. La duracion dei presehte contrato serd de un (1) afio contado a
partir de la suscripcion, el cual se promrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta,
por escrito a la otra, su intencién de no prorrogario.

Cuarta. Aspectos economicos. El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre la
colocacién o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Punto Movil 15%
TAT 15%
Punto Fijo 9.2%

Paragrafo primero. El (1a) Colocador {a) independiente de Apuestas Permanentes tendra a su cargo
la liquidacién del valor diario o porcentaje de las ventas que debera pagar la contratante. Paragrafo
segundo. El (1a) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes declara que el precio
determinado incluye todos ios costos directos e indirectos requeridos para ia ejecucion de las
actividades contratadas. Por tanto, la contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui
sefaladas, ni habra lugar al reajuste de precios. Igualmente se establece que la contratante no esta
obiigada a reconocer ninguna indemnizacion a favor de el (la) Colocador (a) Independiente de
Apuestas Permanentes por razon de pérdidas sufridas en la ejecucion de este contrato. Paragrafo
tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes deberd cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributaric que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de
acuerdo con ia ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este serd asumido por las
partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacién y
documentacion soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones
tributarias.

Quinta. Forma de pago. E! valor pactado en la cldusula anterior sera pagado por la contratante a el
(la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes diariamente, previa la presentacién de la
liquidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes
(semanales, quincenales o mensuales) a eleccion de el (la) Colocador (a) independiente de Apuestas
Permanentes. Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no
constituye salario dado !la naturaleza del contrato de colocaciéon independiente de apuestas
permanentes. Paragrafo segundo. La contratante pagara a e! (la) Colocador {a) Independiente De
Apuestas Permanentes, la retribucion o porcentaje de las ventas liguidado, en el domicilio de la
contratante, previa presentacion y comprobacion de la liquidacién efectuada por este.




Sexta. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

6.1.

6.2,
6.3.

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesién, tales
como computador o maquina portatil, maquina para la impresién, los formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, lapiceros, vestuario con la imagen
comercial, elementos de aseo y de ser necesario, un punto de venta, entendido como el inmueble
dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la) Colocador (a) Independiente
de Apuestas Permanentes, cumpla con la prestacién del servicio.

Socializar la informacién comercial requerida la para la ejecucion del contrato.

NO exigir la prestacion personal del servicio contratado; en consecuencia, el (la) Colocador (a)
fndependiente de Apuestas Permanentes podra, eventualmente, delegar en otra persona, la
colocacion independiente de apuestas permanentes, previa aceptacion expresa de la contratante.

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
sera entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes, de conformidad con el respectivo contrato de
comodato anexo y que hace parte integral de este contrato.

Séptima. Obligaciones de el {la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes. El (ia)
colocador (a) independiente de apuestas permanentes se obliga a:

7.1.

7.2.

7.3.

7.4

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9

7.10.

7.1

7.12

Cumplir en forma eficiente y oportuna las actividades indicadas en este contrato y aqueltas

obligaciones que se generen de acuerdo con su naturaleza.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,

provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios

diferentes a los suministrados.

Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha

del sorteo y demas datos pertinentes.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados

por fa contratante, tales como equipos de computo, de impresién, papelerla, maquinas

portatiles.

Utilizar todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacion, queda claro

para las partes que, en el evento de que la contratante facilite algunc o algunos de los

elementos necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el (la) Colocador (a)

Independiente de Apuestas Permanentes, debera, a la terminacion del contrato devolverlos en

buenas condiciones, salvo su deterioro natural.

Responder por la pérdida, destruccion o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la

contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes ejecute este

contrato, permanente ¢ eventualmente por interpuesta persona, ser4d de su absoluta

responsabilidad los dafios o perjuicios que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los

productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de REDCOLSA o en la oficina

asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o

en la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la

hora del sorteo.

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacion independiente de apuestas

permanentes, la cual declara conocer el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas

Permanentes.

. Informar a la contratante en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucidn de este contrato. '

. Asistir a la socializacién de planes comerciales que programe la contratante.



7.43. Suscribir apuestas (nica y exclusivamente con sortecs autorizados expresamente por ‘la

7.14
7.15

7.16.

contratante. .
. Portar el carné y/o vestuario publicitario-que le suministre la contratante a titulo de comodato.
. Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los
tableros de resultados diariamente.
Mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad social integral. El (la) Colocador (a)
independiente de Apuestas Permanentes sin que medie requerimiento judicial o administrativo
se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o constancia del
cumplimiento de esta obligacion y en general a mantenerla indemne por cualquier reclamacion.
El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes autoriza expresamente a la
contratante a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de
esta obligacion.
. Correr con todos los gastos de transporte o trasiado que demande el presente contrato.
. Todas las deméas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la)
Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, previstas en esta clausula, dara lugar a
la inmediata terminacion del contrato sin que haya lugar al pago de indemnizacion o
compensacion alguna. Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las
puede cumplir el (ta) Colocador (a) independiente de Apuestas Permanentes bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por el (la) Colocador (a) Independiente
de Apuestas Permanentes bajo su exclusiva responsabilidad, previa aceptacion de la
contratante. Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la) Colocador (a) independiente de
Apuestas Permanentes, asumir {os premios resultantes de los formularios que no entregue
oportunamente a la contratante y constituira incumplimiento de este contrato que dara lugar a la
inmediata terminacidon del mismo. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formularios y
dinerc que garantizan las apuestas.

Octava. Confidencialidad. En 1a ejecucién de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) Colocador (a) independiente De Apuestas
Permanentes se obliga a:

8.1.

8.2

8.3.
84.
8.5.

Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad
debera mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacidn, ya sea de manera
directa ¢ indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.
Utilizar toda informacién recibida por la contratante, exclusiva y tnicamente para los fines para
los cuales fue suministrada y para la ejecucién de este contrato, obligadndose a no utilizaria para
ningln objeto diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacién, salvo que exista previa autorizacion
expresa y escrita de ta contratante.

Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia.

El {fa) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes podra revelar fa Informacion
Confidencial, cuando esté obligado legaimente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida
por autoridad judicial o regulatoria competente, de conformidad con las formalidades o
procedimientos previstos en la legislacion aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal
revelacion deberd: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la Informacién solicitada por el
Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a la contratante —previo al
suministro de la informacion— la requisicion, solicitud u orden de revelar la Informacién.



* Paragrafo. Derechos de propiedad: toda informacién que se suministre a el (la) Colocador (a)

Independiente de Apuesias Permanentes en la ejecucion de este contrato es de propiedad
exclusiva de la contratante; en consecuencia, el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes se abstendra de utilizarla para su propio uso. El (1a) Colocador (a) Independiente
de Apuestas Permanentes reconoce que la informaciéon tiene un valor econémico, real o
potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el
valor econémico de su descubrimiento o empleo y que esta informacién es sujeta a un esfuerzo
razonable por la contratante de mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en

este

contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual

vigente los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin necesidad
de requerimientos de que trata el Codigo Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian
expresaments las partes en beneficio reciproco.

Décima. Causales de terminacién. Son causales de terminacion del presente contrato:

10.1
10.2
10.3
104
10.5
10.6
10.7

. El vencimiento del término de duracién pactado.

. El mutuo acuerdo entre las partes.

. El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

. La accion u omision que afecte los intereses de la otra parte.

. La colocacion o venta de productos o servicios no autorizados por la contratante.

. Lainclusion en las listas OFAC {Clinton) y ONU.

. El aviso previo de terminacion efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres
(3) dias de anticipacion a la fecha de terminacion.

Décima primera. Estipulaciones generales:

111

1.2

11.3.

11.4.

. Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transacciéon que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracidn, ejecucién, interpretacién, terminacién o liquidacion de este
confrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
pegociacién y la conciliacidn. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término gue podra
ser prorrogado de coman acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias gque no pudieren resolverse en la forma antes indicada, seran sometidas a la
decisiéon de la justicia civil ordinaria.

Ley v Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad
del chance.

Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invilida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Coédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Ceontrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



11.5.

11.6.

11.7.
11.8.

11.9.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las
partes debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la
comunicacion por correo electronico a la direccion electrénica o fisica aqui registrada. Cuaiquier
modificacién en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la
otra parte.

Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que

no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye

el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a

cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal ¢ escrito celebrado con anterioridad entre las

partes contratantes.

integridad. Ei contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacién a la

materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se

hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato figuran a efectos de

conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se

refieren.

Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo. El (la) Colocador (a)

Independiente de Apuestas Permanentes certifica que: -

1. Sus recurses no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizard las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) Colocador (a)
independiente de Apuestas Permanentes se obliga a:

3.1. Entregar a la contratante informaciéon veraz y verificable para el cumplimiento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacién del terrorismo.

3.2. Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) Colocador (a)
independiente de Apuestas Permanentes llegare a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualquier tipo {penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
iticitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen inciuidos en
cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC efc., la contratante, tendra el derecho de
terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar
ningtin tipo de perjuicio a el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes.

11.10. Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del

Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera de
las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o méas
ocasiones no podra ser considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

11.11. Fuerza Mayor - Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos sventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la
ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca
en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.



* 3. Silaejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Forluito, cualquiera de las partes podra
dar por terminado el contrato.

11.12. Tratamiento de datos personales. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes, en calidad de titular de informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de
manera previa y expresa a la contratante para que directamente ¢ a través de terceros realice
el tratamiento a su informacion personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar,
usar, circular, registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la
informacion de caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con
ocasion o como consecuencia de la ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier
informacion personal que sea suministrada cumple con los requisitos establecidos en la Ley
1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior consulta.
Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempefio de los proveedores de |a contratante.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante.

4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de la contratante.

El (Ia) Calocador Independiente de Apuestas Permanentes declara que fue informado (a) por la

contratante de manera previa a la suscripcién del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y a finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.

3. La direccién fisica o electronica de la contratante y su teléfono.

4. De lafinalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.

5. Lainformacion personal del (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes que
sera objeto de tratamiento por la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y
permanecera en {a respectiva base de datos en tanto la contratante realice contratacion de
bienes y servicios.

11.13. Anticorrupcién. Mediante la suscripcion del presente contrato, el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes declara que no ha participado, no participa y no va a
participar en ninguna accidn que vicle las normas y leyes anticorrupcion que les sea aplicables
en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar
sobornos o cualquier halago corrupto a los colaboradores de la contratante ni a cualquier otro
funcionario puablico o privado que pueda influir en la seleccién de su propuesta, bien sea directa

- o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos,
privados, Colaboradores de la contratante o sobre cualquier otra persona o entidad publica o
privada, puedan influir sobre la asignacién del contrato u 6érdenes. Adicionalmente la
contratante, podra realizar visitas y solicitar informacién necesaria con el fin de evaluar el
cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se reh(sa a responder adecuadamente los
requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién del contrato, sin indemnizacion
alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compafifa estan
facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la
ejecucion contractual, y seran responsables por mantener informada ala contratante de los
hechos ¢ circunstancias que puedan constituir actos de corrupcion tipificados como conductas
punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal
incumplimiento se presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el
contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningdn tipo de perjuicio a el {la)
Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, si se comprobare el incumplimiento de
los compromisos anticorrupcién. Adicionalmente se le aplicaran las sanciones establecidas en
la Politica Anticorrupcion.



11.14. Declaracion sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar
con detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por elio, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las cldusulas y los efectos que ellas tienen.

11.15. Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas vy el pago
de impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada,
seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.

11.16. Vatidez: el presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

En sehal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA CONTRATANTE EL (LA) COLOCADOR (A)
: INDEPENDIENTE DE APUESTAS

s dolew  Sahudwo
‘ ,REDCOLSA C.C No. 6607 309

%3 Sandra Lizeth Muiioz Montes
C.C No. 31.922.666 de Cali
Representante Legal Suplente



CONTRATO DE COMODATO

Lugar y fecha del contrato o © ] —Le\Q

La comodante Redcolsa Red Colombiana de Servicios S.A.
NIT. No. 805.009514 - 5

Domicilio social Calie 13 No. 4 — 25 Santiago de Cali
Representante legal Sandra Lizeth Mufioz Montes

Cédula de ciudadania C.C No. 31.922.666 de Cali

El {la) Comodatario (a) Doxrd Ao o MIARO

Cédula de ciudadania Lt 9n% 209

Direccion cee 33 B 2314

Teléfono IR _Blg 0393

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este
documento, hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las
clausulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones
legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por las
prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil. Primera.
Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o prestamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega,
documento que forma parte integrante de este contrato. Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO
(A) deja constancia expresa de que recibié los bienes muebles en perfecto estado de
funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que
los recibi6. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A)
quien en ningdn caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma gratuita.
Segunda. Localizacién de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA} COMODATARIO
(A), en la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca. Tercera. Duracién
y perfeccionamiento: la duracién del presente contrato sera de un (1) afio contado a partir
de la suscripcién, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se ha
hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de
no prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacidn a la terminacion
del plazo aqui acordado. A la terminacién del contrato surge la inmediata obligacion para EL
(LA) COMODATARIO (A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el
inventario y descripcion de que el acta de entrega que forma parte integrante de este
contrato. Cuarta. Uso autorizado: EL {LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes
entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas
permanentes y demas juegos expresamente autorizados por LA COMODANTE. Quinta.
Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes
entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de
las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral
escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. Sexta. Obligaciones de la
comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE: 6.1. Entregar los
bienes descritos en la clausula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria con el fin de
efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado, tintas y
demas elementos necesarios para la ejecucién del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes




descritos en el acta de entrega. Séptima. Obligaciones del (la) comodatario (a):
constituyen las obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener
los bienes recibidos en comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran
ocasionados por el mal manejo de los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas
por el proveedor. EL (LA) COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito,
acorde con la prescripcién contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2. Mantener la
integridad del software y hardware. 7.3. No instalar software adicional.  7.4. Responder
economicamente por la pérdida total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta
confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal me
suministre LA COMODANTE, ni permitir et acceso de terceros al software instalado en los
equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio. 7.6. Responder por
los dafios que se ‘causen a terceros por el indebido uso de los bienes descritos en el acta de
entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un incremento de las ventas de
apuestas permanentes. 7.8. Mejorar y aumentar el posicionamiento de LA COMODANTE en
el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9. Efectuar con diligencia,
responsabilidad y compromiso 1a colocacion de apuestas, en concordancia con las politicas
autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso autorizado.
7.41. Ofrecer y vender Gnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE. 7.12.
Restituir jos bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Sistemas. 7.14. Las demas obligaciones de los comaodatarios
derivadas de las disposiciones legales. Octava. Valor de los bienes: EL (LA)
COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los bienes
entregados en comodato o préstamo de uso, en una suma igual al valor comercial del bien
en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para estimar el justo valor, las partes
acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacion del bien, la cual sera certificada por la
contratante al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, deberd pagar EL {LA)
COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la
cosa en cabeza de! comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan
emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a 1a empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes
el valor de reposicién o reparacion de los bienes entregados en comodato en caso de dafio,
perdida o sustraccion. Novena. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente
acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. Décima. Politicas de mercadeo y
comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de mercadeo
a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en general
todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). Décima
primera. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere una cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento
(20%) del valor total o de reposicién del bien entregado en comodato, suma que se podra
cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA} COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes
el valor acordado como clausula penal.




Décima segunda. Cesién del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial
ni totaimente la ejecucion del presente contrato a un tercero. Décima tercera. Causales de
terminacion: Son causales de terminacion del presente contrato: 43.1. El vencimiento del
término de duracién pactado. 13.2. El mutuo acuerdo entre las partes. 13.3. El
incumplimiento parcial o totat de las obligaciones pactadas en el presente contrato. 13.4. Por
cuaiquier accion u omisién del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses de la
contratante. 13.5. Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi
lo ordene. 13.6. Por incapacidad financiera del (LA) COMODATARIO (A), que se presume
cuando le sea notificado e! inicio de algin procedimiento de insolvencia, sea intervenido por
autoridad competente, se atrase en el pago de salarios o prestaciones sociales de sus
trabajadores o sea embargado judicialmente, a menos que se trate de los eventos previstos en
la ley, en cuyo caso, no habra lugar a la terminacion del presente contrato. 43.7. La inclusién en
las listas OFAC (Clinton) y ONU. 13.8. Mediante comunicacién recibida por EL (LA)
COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes de anticipacion a la fecha de terminacién
del contrato. Décima cuarta. Estipulaciones generales: 14.1. Controversias: toda
diferencia o controversia susceptibie de transaccién que surgiere entre las partes, por causa
de la celebracion, ejecucidn, interpretacion, terminacién o liquidacién de este contrato, se
someterd en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacién. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que
podra ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las
controversias o diferencias que no pudieren resolverse en ia forma antes indicada, seran
sometidas a la decisién de la justicia civil ordinaria. 14.2. Ley y Jurisdiccién: el presente
contrato se regira, interpretara y ejecutaré de acuerdo con las leyes de la Republica de
Colombia. 14.3. Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente
determine que cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz,
las Partes acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran
objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cadigo
de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato
sin la estipulacién o parte viciada de nulidad. 14.4. Modificaciones: a partir de la fecha de
firma del presente Contrato, cualquier modificacién al mismo debera convenirse de mutuo
acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de ellas.
14.5. Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre
las partes debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la
comunicacion por correo electrénico o correo a través de currier a la direccion electronica o
fisica aqui registrada. Cualquier modificacién en los datos sefialados en este contrato debera
ser comunicada por escrito a la ofra parte. 14.6. Merito ejecutivo: cualquiera de las
obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas ejecutivamente con fundamento
en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para constituir en mora a lo
cual renuncian las partes en beneficio reciproco. 14.7. Estipulaciones verbales: las partes
de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no reconocemos validez a
estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el acuerdo completo y
total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier otro acuerdo,
convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes contratantes.
14.8. Integridad: el Contrato es la manifestacién expresa de la voluntad de las partes con
relacion a la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y
escritos que se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato. 14.9.
Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
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efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones. a
las cuales se refieren. 14.10. Control para el lavado de activos y financiacion al
terrorismo: EL (LA) COMODATARIO (A) certifica que: 1. Sus recursos no provienen ni se
destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros provenientes de éstas o de
actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo. 2. Cuenta con los medios idoneos
para la prevencion y control de lavado de activos y de la financiacion del terrorismo y
realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin
de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con
lavado de activos y financiacidn del terrorismo. 3. Permanentemente realiza actividades
encaminadas a asegurar que todos sus socios, administradores, clientes, proveedores,
empleados, etc., y los recursos de estos, no se encuentren relacionados o provengan, de
actividades ilicitas, particularmente de lavado de activos o financiacion del terrorismo. En
cumplimiento de lo anterior, EL (LA} COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a la
contratante informacién veraz y verificable para el cumplimiento de la nommatividad
relacionada con prevencidon y control de lavado de activos y de la financiacién del
terrorismo. b} Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la
contratante requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato EL (LA)
COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo
(penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o
financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control
actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU,
OFAC etc., la contratante, tendra el derecho de terminar unilateraimente el contrato sin que
por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL (LA)
COMODATARIO (A). 14.11. Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o
facultades derivados del Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La
omisién por cualquiera de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término
contractual en una o mas ocasiones no podra ser considerado en ningin caso como renuncia,
ni privaré a esa parte del derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacion/es
contractual/es a posteriori. 14.12. Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes
daran a estos eventos sera: 1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener ias
condiciones y requisitos sefialados por la ley y jurisprudencia colombiana para que sean
catalogados como tales. 2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser
comunicado por la parte que lo invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de
Su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia. 3. Si
la notificacién es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito. 4. Si la
ejecuciéon del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta (30)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comin acuerdo los términos y condiciones de la continuacién de la ejecucién
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicic
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescision del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas. 14.13. Tratamiento de datos
personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de ftitular de informacién, actuando
libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante para que
directamente 0 a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar,
procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le
ha suministrado, 0 que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacion personal que sea
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suministrada a la contratante cumple con los requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012
y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior consulta. Lo anterior
con el fin de: 1. Desarrollar el objeto de este contrato. 2. Evaluar el desempefio de los
proveedores de la contratante. 3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las
actividades que desarrolla la contratante. 4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria
a la ejecucién del contrato. 5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas,
enmarcadas dentro del objeto social de [a contratante. EL (LA) COMODATARIO (A) declara
que fue informado (a) por {a contratante de manera previa a la suscripcion del presente
documento: 1. Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad del mismo.
2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos
de informacidn sensible. 3. La direcci6n fisica o electronica de la contratante y su teléfono. 4.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
5. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento
por la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva
base de datos en tanto la contratante realice contratacion de bienes y servicios. 14.14.
Anticorrupcidn: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que
no han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas
y leyes anticorrupcion que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a
los colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la seleccién de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
Cualquier otra persona o entidad plblica o privada, puedan influir sobre la asignacion del
contrato u ¢rdenes. Las partes asumen a través de la suscripcién del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcion. 14.15. Gastos y expensas del contrato:
Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién del presente contrato, tales como
los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de impuestos, etc. entendiendo
como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran de cargo de ambos
contratantes a prorrata. 14.16. Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y
solamente podra ser modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y

a un mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali
(V).

LA CONTRATANTE EL (LA) COMODATARIO (A)

Dot AuNon  Badido
géandra Lizeth Mufioz Montes C.CNo. (690339

.C No. 31.922.666 de Cali
epresentante Legal Suplente



CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

LA SOCIEDAD CONTRATANTE Sociedad Colombiana de Juegos y Apuestas S.A.
NIT. 805.009514-5.

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4 — 18 Primer Piso de santiago de Cali.
REPRESENTANTE DE LA

SOCIEDAD CONTRATANTE Miouel  Avlira <ol

CEDULA DE CIUDADANIA 9413088 23

EL (LA) COLOCADOR (A) Yolanda  @aslavio

CEDULA DE CIUDADANIA 29 108807 -

DIRECCION lomedxo  40)2. Mos fielo\es-
TELEFONO 32590948

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de
colocacion independiente de apuestas permanentes, el cual se regira por las siguientes
clausulas: PRIMERA. OBJETO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES en su calidad de vendedor (a) de apuestas, se obliga para con LA
SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacién y distribucion del juego de
apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los demas
productos que comercialice LA SOCIEDAD CONTRATANTE. PARAGRAFO UNICO: EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debers cumplir con las
actividades propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las
condiciones y clausulas adicionales del presente documento. SEGUNDA. PLAZO: El plazo
para la ejecucion del presente contrato serd de un (1) afo, el cual se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién
de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacion a la
terminacion del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del contrato esti
determinado por un porcentaje sobre la colocacién o venta diaria de los productos que
comercializa LA SOCIEDAD CONTRATANTE y que corresponde al ... por ciento (......%)
de las ventas efectuadas. PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES tendra a su cargo la liquidacion del valor diario de |a
contraprestacion o porcentaje que debera pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. CUARTA.
FORMA DE PAGO: El valor pactado en la clausula anterior sera pagado por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE a EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
diariamente, previa la presentacion de la liquidacion del valor diario de conformidad con el
porcentaje acordado. PARAGRAFO PRIMERO: Esta remuneracion o contraprestacion no
constituye salario dado la naturaleza del contrato de colocacion independiente de
apuestas permanentes. PARAGRAFO SEGUNDO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE pagara a
EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, la retribucion o
porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacién de la liquidacion efectuada por este. QUINTA.



OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta debera facilitar acceso a la
informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucién del objeto
del contrato, y, estara obligado a cumplir con lo estipulado en las demas clausulas y
condiciones previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACIONES DE EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: a) EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES debera cumplir en forma
eficiente y oportuna las actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen
de acuerdo con la naturaleza del servicio; b) colocar apuestas de chance en los formularios
oficiales suministrados por concesionario debidamente autorizado por la entidad
competente en armonia con las disposiciones legales especialmente la Ley 643 de 2001, el
articulo 12 del Cédigo Penal y demés normas concordantes; c) diligenciar los formularios
de chance en forma clara, sin enmendaduras, indicando claramente los nimeros
apostados, la fecha del sorteo y demas datos pertinentes; c) Tener especial cuidado con los
bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE, tales como equipos de computo, impresién, papeleria etc,, queda
establecido entre las partes que LA SOCIEDAD CONTRATANTE suministrara los elementos
necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de comodato. d) Entregar en la sede de
LA SOCIEDAD CONTRATANTE los formularios o disquetes que contengan las apuestas de
chance colocadas con no menos de quince (15) minutos de antelacion a la realizacién del
respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, o en la oficina
asignada por esta para la recepcién de los formularios de apuestas. e) Entregar la suma de
dinero correspondiente a las apuestas colocadas en cada sorteo junto con los formularios
diligenciados y anulados en los términos del literal anterior. f) Informar a LA SOCIEDAD
CONTRATANTE en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato. g) Asistir a los cursos de capacitacion que
programe LA SOCIEDAD CONTRATANTE. h) Suscribir apuestas Gnica y exclusivamente con
sorteos autorizados expresamente por LA SOCIEDAD CONTRATANTE. i) Portar el carne y
uniforme que le suministre LA SOCIEDAD CONTRATANTE a titulo de comodato, con el fin
de que preservar la imagen corporativa de LA SOCIEDAD CONTRATANTE ante la
comunidad. j) Enterarse del plan de premios y actualizar los tableros de resultados
diariamente. PARAGRAFO PRIMERO: Queda convenido que estas obligaciones las puede
cumplir EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea
en forma personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA) COLOCADOR
(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva responsabilidad.
PARAGRAFO SEGUNDO: Seri responsabilidad de EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de los
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y constituird
falta gravisima, sancionable con la terminacién inmediata, unilateral del presente contrato.
EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA SOCIEDAD CONTRATANTE de los
formularios y dinero que garantizan las apuestas. SEPTIMA. VIGILANCIA DEL



CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su representante supervisara la ejecucion del
servicio encomendado, y podra formular las observaciones del caso con el fin de ser
analizadas conjuntamente con EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES vy efectuar por parte de éste (a) las modificaciones o correcciones a que
hubiere lugar. OCTAVA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las
obligaciones previstas en este contrato dard derecho a LA SOCIEDAD CONTRATANTE al
pago de ... (...) los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida sin necesidad de
requerimientos de que trata el articulo 1608 del Codigo Civil para la constitucidn en mora
a lo cual renuncia expresamente EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES. NOVENA. TERMINACION: El presente contrato podra darse por
terminado por mutuo acuerdo entre las dos partes, o en forma unilateral por el
mcumphmrento de las obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas.
DECIMA. INDEPENDENCIA DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES actuard por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara
sometido a subordinacion laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE y sus derechos se
limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las
obligaciones de LA SOCIEDAD CONTRATANTE y al pago de los honorarios estlpulados por
la prestacion del servicio. DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL:
Queda claramente entendido que no existira relacién laboral alguna entre LA SOCIEDAD
CONTRATANTE Y EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMAN ENTES,
o el personal que ésta utilice en la ejecucion del objeto del presente contrato, habida
cuenta de que en cumplimiento del articulo 13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta clausula
de exclusividad, no se impone como obligacion la prestacion personal del servicio y no
existe como condicion de este contrato mas subordinacién que las obligaciones aqui
acordadas. DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA) COLOCADCR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podra ceder parcial ni totalmente la
ejecucion del presente contrato a un tercero salvo previa autorizacién expresa y escrita de
LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para
todos los efectos legales, el domicilio contractual sera la ciudad de santiago de Cali y las
notificaciones seran recibidas por las partes en las siguientes direcciones, dispuestas en el
encabezado de este contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES autoriza expresamente a
LA SOCIEDAD CONTRATANTE, para llenar los espacios en blanco existentes en el presente
documento. CLAUSULAS ADICIONALES:

De conformidad con lo anterior, las partes suscriber\ el presente documento en dos

ciudad de Santiago de Cali.



LA SOCIEDAD CONTRATANTE

EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES

®yolondaQasianob |
C. C. No2IKBRT de CALL



CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO

Santiago de Cali, enero 13 de 2014

LA COMODANTE

Red colombiana de Servicios S.A

NIT.

805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL

Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal

REPRESENTANTE LEGAL

Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) Yolanda Castai‘O Gil
CEDULA DE CIUDADANIA 29.108.807
DIRECCION

TELEFONO

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regira por las cldusulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibid los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibid. Los bienes serdn
prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en ningin caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA., LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

( ) afios contadcs a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacién del
contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripciéon de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A)
podrd utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacién de apuestas permanentes, demds juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE podré solicitar la restitucion
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL (LA) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en



comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2. Mantener la integridad del software vy
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econémicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la
informacion que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacidn
del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacién de apuestas, en concordancia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Gnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticidon escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Trescientos mil pesos
($300.000), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) 2 LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Codigo Civil, segin la cual puede
abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicion o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccién. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de
mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA.
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de Trescientos mil pesos (5300.000), suma que se
podré cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado
como clausula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA) COMODATARIO (A) no
podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. DECIMO
TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,
su ejecucién y liquidacidn, se resolverd por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta
Directiva de la Cdmara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos
en la lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles de dicha Camara. El Tribunal



se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatuto orgdnico de los sistemas alternos
de solucién de conflictos y demds normas concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas:
13.1. El Tribunal estard integrado por un (1) arbitro. 13.2. La organizacion interna del tribunal se
sujetara a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles. 13.3. El Tribunal
decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el Centro de Arbitraje y Conciliacién
Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia (__) del mes de del
afio ( ).
LA COMODANTE, (}" EL (LA) COMODATARIO (A)

}&O\-\n&n COS’L\WJ

Sandra Lizeth Mufioz Yolanda Castad‘O Gil
C.C.No 31'922.666 C. C. No. 29.108.807
Representante Legal




CONTRATO DE COMODATO

ACTA DE ENTREGA

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO | Santiago de Cali, enero 13 de 2014
LA COMODANTE Red colombiana de Servicios S.A
NIT. 805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) Yolanda Castad‘O Gil

CEDULA DE CIUDADANIA 29.108.807

DIRECCION

TELEFONO

DESCRIPCION Y/O RELACION DE BIENES ENTREGADOS EN COMODATO

Serie Fechade la Fechade la Direccidn de ubicacién de los
entrega restitucion bienes

En sefial de conformidad EL (LA) COMODATARIO (A) suscribe el presente documento en dos
ejemplares del mismo tenor, en Cali (Valle) el dia (__) del mes de del afo -

XQ\O\V\S\O\ Caslrc\'ﬁ O Gl



CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

LA CONTRATANTE Red Colombiana de Servicios S.A. REDCOLSA
NIT. 805.009514 - 5.
DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4 — 17 Primer Piso de Santiago de Cali.

REPRESENTANTE LEGAL Jhon Jairo Ramirez Paz.

CEDULA DE CIUDADANIA | 79.660.331 expedida en Bogoté D.C.
EL (LA) COLOCADOR (A) Nidia Isabel Medina Medina
CEDULA DE CIUDADANIA | 29.111.387

DIRECCION CALLE 80- 3D #--—-- FLORALIA
TELEFONO 3174753381

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de colocacién
independiente de apuestas permanentes, el cual se regira por las siguientes cldusulas: PRIMERA.
OBJETO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en su calidad de
vendedor (a) de apuestas, se obliga para con LA CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacion y
distribucidn del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como
los demds productos y/o servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE. PARAGRAFO: EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deberda cumplir con las
actividades propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las
condiciones comerciales, las clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su
actividad, la cual declara conocer. SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucién del presente
contrato sera de un (1) afio, el cual se prorrogard automaticamente si alguna de las partes no
manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias
calendario de antelacidn a la terminacién del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del
contrato estd determinado por un porcentaje sobre la colocacién o venta diaria de los productos
que comercializa LA CONTRATANTE y que corresponde al _____ por ciento ( %) de las ventas
efectuadas. PARAGRAFO PRIMERO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES tendra a su cargo la liquidacion del valor diario de la contraprestacién o porcentaje
que debera pagar LA CONTRATANTE. PARAGRAFO SEGUNDO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara que el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las actividades contratadas. Por tanto
LA CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas por la ejecucion de las
actividades, ni habra lugar al reajuste de precios, salvo por efectos de fuerza mayor y/o drdenes
directas de LA CONTRATANTE una vez analizadas las causas respectivas. Igualmente se establece
que LA CONTRATANTE no estd obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor de LA
CONTRATISTA por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato. CUARTA. FORMA
DE PAGO: E| valor pactado en la cladusula anterior sera pagado por LA CONTRATANTE a EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES diariamente, previa la
presentacion de la liquidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado.
PARAGRAFO PRIMERO: Las partes acuerdan que esta contraprestacion economica no constituye
salario dado la naturaleza del contrato de colocacion independiente de apuestas permanentes.
PARAGRAFO SEGUNDO: LA CONTRATANTE pagara a EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
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APUESTAS PERMANENTES, la retribucién o porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de
LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa presentacion y comprobacion de la liguidacién efectuada por
este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE: LA CONTRATANTE debera facilitar acceso a
la informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucion del objeto del
contrato, y, estara obligada a cumplir con lo estipulado en las demas clausulas y condiciones
previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACIONES DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES: Mediante este contrato, EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES se obliga a: 6.1. Cumplir en forma eficiente y oportuna las
actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza
del servicio. 6.2. Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA
CONTRATANTE vy abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los suministrados.
6.3. Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha
del sorteo y demas datos pertinentes. 6.4, Tener especial cuidado con los bienes muebles que a
titulo de comodato le sean suministrados por LA CONTRATANTE, tales como equipos de computo,
de impresién, papeleria, maquinas portétiles, etc. Queda establecido entre las partes que LA
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de
comodato. 6.5. Utilizar todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacion,
queda claro para las partes que, en el evento de que LA CONTRATANTE facilite alguno o algunos
de los elementos necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deberd, a la terminacién del contrato devolverlos
en buenas condiciones, salvo su deterioro natural. 6.6. Responder por la pérdida, destruccion o
hurto de cualquier elemento o aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del
objeto del contrato. 6.7. En caso de que LA CONTRATISTA ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios
que ocasione a LA CONTRATANTE o a terceros. 6.8. Entregar diariamente, en la sede de LA
CONTRATANTE o en la oficina asignada por esta, los formularios y las sumas de dinero apostadas o
colocadas con no menos de quince (15) minutos de antelacién a la realizacion del respectivo
sorteo. 6.9. Entregar diariamente en la sede de LA CONTRATANTE o en la oficina asignada por
esta, los formularios anulados. 6.10. Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacion
independiente de apuestas permanentes, la cual declara conocer EL (LA) COLOCADOR (A). 6.11.
Informar a LA CONTRATANTE en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucién de este contrato. 6.12. Asistir a los cursos de capacitacion que
programe LA CONTRATANTE. 6.13. Suscribir apuestas unica y exclusivamente con sorteos
autorizados expresamente por LA CONTRATANTE. 6.14. Portar el carne y uniforme que le
suministre LA CONTRATANTE a titulo de comodato, con el fin de que preservar la imagen
corporativa de LA CONTRATANTE ante la comunidad. 6.15. Enterarse del plan de premios y
actualizar los tableros de resultados diariamente. 6.16. Mantenerse afiliado (a) mensualmente a la
seguridad social integral. EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de LA
CONTRATANTE cualquier documento y/o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en
general a mantenerla indemne por cualquier reclamacién. LA CONTRATISTA autoriza
expresamente a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el
cumplimiento de esta obligacién. 6.17. Correr con todos los gastos de transporte o traslado que
demande el presente contrato. 6.18. Todas las demds que surjan de la naturaleza de este contrato.
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PARAGRAFO PRIMERO: El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de LA
CONTRATISTA, previstas en esta clausula, dard lugar a la inmediata terminacion del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacidn o compensacién alguna. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda
convenido que estas obligaciones las puede cumplir EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada
por EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva
responsabilidad, previa aceptacion de LA CONTRATANTE. PARAGRAFO TERCERO: Serd
responsabilidad de EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir
los premios resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a LA CONTRATANTE y
constituira falta gravisima, sancionable con la terminacidon inmediata, unilateral del presente
contrato. EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA CONTRATANTE de los formularios y dinero que
garantizan las apuestas. SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su
representante supervisarda la ejecucion del servicio encomendado, y podrd formular las
observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente con EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES y efectuar por parte de éste (a) las madificaciones o
correcciones a que hubiere lugar. OCTAVA. CLAUSULA PENAL: El incumplimiento por parte de EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las
obligaciones previstas en este contrato dard derecho a LA CONTRATANTE al cobro a titulo de
cldusula penal, de la suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor anual de este contrato;
sin perjuicio de pedir el pago de indemnizacion de perjuicios en los términos alternativos previstos
por el articulo 1600 del Cddigo Civil Colombiano. Para el cobro de este valor, el presente
documento presta mérito ejecutivo, sin necesidad de requerimientos previos para la constitucion
en mora, a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio reciproco. NOVENA.
TERMINACION: Este contrato terminara entre otras, por las siguientes causas: 9.1. Mutuo acuerdo
entre las partes. 9.2. Vencimiento del término. 9.3. Por incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a cargo de EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
9.4. Mediante comunicacidn recibida por EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES con treinta (30) dias comunes de anticipacién. DECIMA. INDEPENDENCIA DE EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuard por su propia cuenta, con absoluta
autonomia y no estara sometido a subordinacion laboral con LA CONTRATANTE vy sus derechos se
limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones
de LA CONTRATANTE vy al pago de los honorarios estipulados por la prestacién del servicio.
DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda claramente entendido que no
existird relacion laboral alguna entre LA CONTRATANTE Y EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES, o el personal que éste (a) utilice en la ejecucion del objeto del
presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento del articulo 13 de la Ley 50 de 1990, no
se pacta cldusula de exclusividad, no se impone como obligacion la prestacion personal del servicio
y no existe como condicion de este contrato mas subordinacién que las obligaciones aqui
acordadas. DECIMA SEGUNDA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el
domicilio contractual serd la ciudad de santiago de Cali y las notificaciones serdn recibidas por las
partes en las direcciones anotadas en el encabezado de este contrato. De conformidad con lo
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anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del mismo tenor y valor, a

los dias del mes de

LA CONTRATANTE

(,V(l/

SANDRA LIZETH MUNOZ
C.C. No. 317922666 de Cali.

del afio , en la ciudad de Santiago de Cali.

EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES

,\lICLC- Isc,éep “fgc{m%}_

CC.No. L5-//1.3Y2 .

REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE
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CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO Santiago de Cali, marzo 1 de 2014
LA COMODANTE Red Colombiana de Servicios S.A

NIT. 805.009.514 - 5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 N.4 — 25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31.922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) NIDIA ISABEL MEDINA MEDINA
CEDULA DE CIUDADANIA 29111387

DIRECCION Calle B0 4 2en 36 Thealn -
TELEFONO BN3BEHZES -

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regird por las cldusulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibid los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibid. Los bienes seran
prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) guien en ningun caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA. LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberdn permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

( ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacion del
contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A)
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacion de apuestas permanentes, demas juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la clausula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demas elementos necesarios para la ejecucién del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL (LA) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en
comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de




los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcidn
contenida en el articula 2203 del Cddigo Civil. 7.2. Mantener la integridad del software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econémicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la
informacion que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion
del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacidn de apuestas, en concordancia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacion del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Quinientos mil pesos
($500.000), suma que deberd pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cddigo Civil, segiun la cual puede
abandonar |a propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicién o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccion. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO (A) deberd incluir en sus politicas de
mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA.
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de Quinientos mil pesos ($500.000), suma que se
podra cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado
como cléusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA) COMODATARIO (A) no
podra ceder parcial ni totalmente la ejecucién del presente contrato a un tercero. DECIMO
TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,
su ejecucion vy liquidacidn, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta
Directiva de la Cdmara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos
en la lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles de dicha Camara. El Tribunal
se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatuto orgdnico de los sistemas alternos



de solucién de conflictos y demds normas concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas:
13.1. El Tribunal estara integrado por un (1) arbitro. 13.2. La organizacion interna del tribunal se
sujetara a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles. 13.3. El Tribunal
decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionard en el Centro de Arbitraje y Conciliacién
Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos
ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia (__) del mes de del
ano ( ).

EL (LA) COMODATARIO (A)

NA

R

LA COMODANTE,
&
[ ]
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C. C. No. C.C.No. &S, ({8

Representante Legal




CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO | Ob- TL="7072

INFORMACION DE REDCOLSA

Denominacién social REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
NIT 805.009.514-5
Direccién Calle 13 No. 4 — 25 — Santiago de Cali
Teléfono (2) 8843434
Director Comercial MAURICIO OROZCO TORO
C.C. No. 89.007.949

INFORMACION DEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
Nombre Paglu dndaca Eehovanta Lodnterve 2
C.C. No. 29, 116.95% U
Direccién (ol 1S -418-08
Teléfono 2153247304
Correo electrénico @ZLOcoh“\/aVy,a 2] & ho—\—ma,} I com

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demas
productos transados en redes comerciales que se regird, en lo general, por las normas aplicables a la

actividad, las normas comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.

1.1.

1.2.

1.3.

El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de apuestas permanentes. Los colocadores de apuestas permanentes, al igual que
los agentes colocadores de pélizas de seguros y titulos de capitalizacién, podréan tener el caracter
de dependientes o independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes
independiernites las personas que por sus propios medios se dediquen a la promocién o
colocacion de apuestas permanentes, sin dependencia de una empresa concesionaria, en
virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar clausulas de exclusividad...”
Resaltado nuestro.

Ei articulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

“Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Camaras de
Comercio del lugar y cuando éstas no existieren, por delegacién de la Camara de Comercio, la
inscripcion se hara en la Alcaldia de la localidad, la cual debera reportar la correspondiente
diligencia de registro.

En toda vinculacion de vendedor con empresario serd necesario que estén debidamente
registradas las personas que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el

Consejo Nacional de Juegos de Suerte y Azar sefialaréa las faltas y las sanciones por la omision de
este requisito.”

El articulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:

‘Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion
independiente de apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y
demas productos transados en redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en
el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, sera destinado al Servicio Social Complementario de los
Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.



1.4.

La contribucion de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 seré recaudada por el respectivo
concesionario de apuestas permanentes el cual trasladara dicho recaudo a Colpensiones, por
concepto de Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS, para que haga parte de la cuenta
individual de cada colocador independiente de /uegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucién parafiscal de que trata este articulo seran girados por
los concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su
recaudo, a la cuenta creada en los Beneficios Econémicos Periodicos de cada colocador
independiente quien debera afiliarse al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en
la normatividad vigente en la materia y siempre que retina los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son
los colocadores independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos transados
en redes comerciales.

La inscripcién y renovacion de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante
la relaciébn de la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada
concesionario a las camaras de comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demds productos
transados en redes comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma
igual o superior de un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. Resaltado nuestro.

El (la) colocador (a) independiente manifiesta que conoce que ejecutara, por sus propios medios, la
promocién o colocacidon de apuestas permanentes, sin dependencia de la concesionaria
REDCOLSA, en virtud de un contrato mercantil y no de un contrato laboral.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se
encuentran plenamente facultadas para la suscripciéon de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato
o representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las
partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este
negocio no existe entre ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusion de la relacion laboral. El (la) colocador (a) independiente actuara por su propia cuenta,
con absoluta autonomia y no estard sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos vy
obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en
consecuencia, no existe, ni existira relacion laboral alguna entre el (la) colocador (a) independiente
y la contratante. En ejercicio de su actividad comercial, el (la) colocador (a) independiente, podra
contratar personal que requiera, el cual no tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los
contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o denominacion, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) colocador (a) independiente, bajo su responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de
este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en
representacion de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran
de exclusiva responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa
y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la
otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato,
ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econdmicas diversas a las que se
causen con ocasion de este contrato, puede ltamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra
parte.



26. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucion de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.

2.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
juridicas y econémicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las
aqui sefialadas por la ejecucién del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones
economicas.

Tercera. Objeto. El (la) colocador (a) independiente, se obliga para con la contratante a ejecutar la
venta, colocacion y distribucién del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante en sus
redes comerciales. Paragrafo. El (la) colocador (a) independiente debera cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las
clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de
la suscripcion, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a
la otra, si quiera con tres dias de anticipacion, su intencion de no prorrogarlo. '

Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contrato estd determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Maquina portatil 15%
Punto de venta 9.2%
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico.

Paragrafo primero. El (la) colocador (a) independiente tendra a su cargo la liquidacién del valor diario o
porcentaje de las ventas que debera pagar la contratante. :

Paragrafo segundo. El (la) colocador (a) independiente declara que el precio determinado incluye todos
los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto, la
contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Iguaimente se establece que la contratante no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacion a favor
del (la) colocador (a) independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato.

Paragrafo tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las
obligaciones de caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le
correspondan de acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera
asumido por las partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion
y documentacion soporte que resulte necesaria para la correcta determinacién de sus obligaciones
tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera pagado por la contratante a el (la)
colocador (a) independiente diariamente, previa la presentacion de la liquidacién del valor diario de
conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes (semanales, quincenales o
mensuales) a eleccioén del (la) colocador (a) independiente.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion economica no constituye salario
dado la naturaleza del contrato de colocacién independiente.

Parégraf_o segundo. La contratante pagara a el (la) colocador (a) independiente, la retribucion o
porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la contratante, previa presentacion y comprobacién
de la liquidacion efectuada por este.

.




Séptima. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

7.1.

7.2

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesién, tales
como computador o maquina portatil, maquina para la impresién, los formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, y de ser necesario, un punto de venta,
entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la)
colocador (a) independiente, cumpla con la prestacién del servicio.

Socializar la informacion comercial requerida para la ejecucion del contrato.

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
seran entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) colocador (a)
independiente, de conformidad con el respectivo contrato de comodato anexo y que hace parte
integral de este contrato.

Octava. Obligaciones de el (la) colocador (a) independiente. El (la) colocador (a) independiente se
obliga a:

8.1.

8.2.

8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.
8.11.
8.12.
8.13.

8.14.

8.15.

Cumplir con las actividades indicadas en este contrato y aquellas obligaciones que se generen de
acuerdo con la naturaleza de la actividad comercial independiente que ejecuta.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes
a los suministrados.

Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha del
sorteo y demas datos pertinentes.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
la contratante, tales como equipos de computo, de impresién, papeleria, maquinas portatiles.
Utilizar los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacién, queda claro para las
partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los elementos
necesarios para el desarrollo de la funcion contratada, el (la) colocador (a) independiente, debera,
a la terminacién del contrato devolverlos en buenas condiciones, salvo su deterioro natural.
Responder por la peérdida, destruccién o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el (la) colocador (a) independiente ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios
que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de REDCOLSA o en la oficina
asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o en
la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la hora del
sorteo.

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacién independiente, la cual declara conocer
el (la) colocador (a) independiente.

Informar a la contratante en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato.

Suscribir apuestas Unica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por la
contratante.

Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los
tableros de resultados diariamente.

Prestar toda la colaboracion y suministrar toda la informacion que se requiera para destinar el
recaudo al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periddicos — BEPS de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

Prestar toda la colaboracion y suministrar toda la informacion que se requiera para la inscripcion y
renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de juegos de suerte y azar. (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).



8.17.
8.18.

. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos transados en redes

comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de
un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan &filiarse, por su cuenta, al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019);
en consecuencia, tendran [a obligacidon de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. El (la) colocador (a) independiente sin que medie requerimiento judicial o
administrativo se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o
constancia del cumplimiento de esta obligacion y en general a mantenerla indemne por cualquier
reclamacioén. El (la) colocador (a) independiente autoriza expresamente a la contratante a retener,
de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacién.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato.

Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la) colocador
(a) independiente, previstas en esta clausula, dara lugar a la inmediata terminacion del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacioén alguna.

Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir el (la) colocador
(a) independiente bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por el

(la) colocador (a) independiente bajo su exclusiva responsabilidad, previa aceptacion de la
contratante.

Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la) colocador (a) independiente, asumir los premios
resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a la contratante y constituira
incumplimiento de este contrato que dara lugar a la inmediata terminacién de este. El (la) colocador
(a) independiente declara expresamente que conoce |os horarios de entrega de los formularios y
dinero que garantizan las apuestas.

Novena. Confidencialidad. En la ejecucién de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) colocador (a) independiente se obliga a:

9.1.

9.2.

9.3.
9.4.

9.5.

Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacién que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera
mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o
indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

Utilizar toda informacién recibida por la contratante, exclusiva y unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para
ningun objeto diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacién
expresa y escrita de la contratante.

Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia. R ,

El (la) colocador (a) independiente podra revelar la Informacion Confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria
competente, de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legisiacion
aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza
confidencial de la Informacién solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito,
de inmediato a la contratante —previo al suministro de la informacion— la requisicion, solicitud u
orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacién, y todos los derechos a la misma que han
sido o seran divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no
obtendra derecho alguno, de ningun tipo, sobre la informacién, ni tampoco ningin derecho de
utilizarla, excepto para el objeto del presente contrato. La divulgacion de la Informacion confidencial
no implica el licenciamiento de derecho de patentes o derecho de autor o ningun otro derecho por
parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui. Las partes reconocen que la informacion
tiene un valor economico, real o potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a
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los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que esta
informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Décima. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato por alguna de las partes, daré derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente
los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin necesidad de
requerimientos de que trata el Cédigo Comercio, para la constitucion en mora a lo cual renuncian
expresamente las partes en beneficio reciproco.

Décima Primera. Causales de terminacién. Son causales de terminacién del presente contrato:

El vencimiento del término de duracién pactado.

Ef mutuo acuerdo entre las partes.

El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

La accion u omisién que afecte los intereses de la otra parte.

La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

El aviso previo de terminacion efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3)
dias de anticipacion a la fecha de terminacién.

Décima Segunda. Estipulaciones generales:

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucién, interpretacion, terminacion o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que no
pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria. :

Ley y Jurisdiccién. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la de la Repubiica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del
chance.

Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y.seran objeto de cumplimiento y
ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estipulacion o parte viciada
de nulidad. ) '

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al
mismo deberd convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién por
correo electronico a la direccién electrénica o fisica aqui registrada. Cualquier modificacion en los
datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la otra parte.
Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se hayan
podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato figuran a efectos de

conveniencia y no afectardn en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren.



12.9. Control para el lavado de activos y financiacién al terrorismo. El (la) colocador (a)
independiente certifica que: ,

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencidon y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus SocCios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) colocador (a)
independiente se obliga a:
3.1.Entregar a la contratante informacién veraz y verificable para el cumplimiento de la

normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacion
del terrorismo.

3.2. Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) colocador (a)
independiente llegare a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo (penal,
administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento
del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se
creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC etc, la
contratante, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio al (la) colocador (a)
independiente.

12.10.Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato por
cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera de las Partes a
exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones no podra ser
considerado en ningln caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a exigir el estricto
cumplimiento de la/s obligacion/es contractual/es a posteriori.

12.11.Fuerza Mayor — Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. Lafuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la ley
y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en
un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualquiera de las partes podra dar
por terminado el contrato.

12.12. Tratamiento de datos personales. El (la) colocador (a) independiente, en calidad de titular de
informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacion personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar, procesar,
evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le ha suministrado,
0 que sobre el titular se recoja con ocasion o como consecuencia de la ejecucion del contrato.

" lgualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los

requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y

susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de: -

»

1
f

1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desemperio de los proveedores de la contratante.
3

Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante.

4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto social
de la contratante.



El (la) colocador (a) independiente declara que fue informado (a) por la contratante de manera
previa a la suscripcion del presente documento: '

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tiene de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible. '

3. Ladireccion fisica o electronica de la contratante y su teléfono.

4. De lafinalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacién.

5. Lainformacion personal del (la) colocador (a) independiente que sera objeto de tratamiento por
la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base
de datos en tanto la contratante realice contratacién de bienes y servicios.

12.13.Anticorrupcion. Mediante la suscripcion del presente contrato, el (la) colocador (a) independiente
declara que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las
normas y leyes anticorrupcion que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la contratante ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la seleccion de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por
su influencia sobre funcionarios publicos, privados, Colaboradores de la contratante o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan infiuir sobre la asignacion del contratou
6rdenes. Adicionalmente la contratante, podra realizar visitas y solicitar informacion necesaria con
el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se rehGsa a responder
adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién del contrato, sin
indemnizacion alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compariia
estan facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la
ejecucion contractual, y seran responsables por mantener informada a la contratante de los hechos

o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcién tipificados como conductas punibles, o

que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se

presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esteé obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a el (la) colocador (a) independiente, si
se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcién. Adicionalmente se le
aplicaran las sanciones establecidas en la Politica Anticorrupcion.

12.14.Declaracién sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar con
detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las cldusulas y los efectos que ellas tienen.

12.15.Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de
impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran
de cargo de ambos contratantes a prorrata.

12.16.Validez: el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser
modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefial de aceptacién de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo
efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

La contratante : El (la) colocador (a) independiente
VO~ s
1/)9 )e paefe Jndree €challrien
MAURIZIO OROZCO TORO C.CNo. 24//6557

C.C. 89.007.949
Director Comercial



CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 06-12- 2022

La comodante REDCOLSA Red Colombiana de Servicios S.A.

NIT. No. -805.009514 - 5

Domicilio social Calle 13 No. 4 - 25 Santiago de Cali

Director Comercial Mauricio Orozco Toro

Cédula de ciudadania C.C No. 89.007.949

El (la) Comodatario (a) ]chta Pyv\évtq Ethovacria Qoém‘?h/f/z
Cédula de ciudadania Yoo 116 957

Direccién - Calle |¢ 4IB-09F

Teléfono . 31S 724 7304

l

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las clausulas que a continuacion
se enuncian y en lo-no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la materia de qué
trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y
siguientes del Coédigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Cdédigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

“ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. EI
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una

especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de terminar
el uso. '

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicién de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE El comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
derechos que antes tenia, pero no su gjercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencién en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravencién podra el comodante exigir la reparacion de todo perjuicio, y la restituciéon inmedjata,
aun cuando para la restitucion se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y si
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceptible de emplearse en su uso ordinario, podré el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de entrega,
documento que forma parte integrante de este contrato.




Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibié los bienes muebles e
inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma
gratuita.

|
Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer
durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de
Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracién y'perfeccionamiento: la duracién del presente contrato sera de un (1) afio contado
a partir de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se ha hecho
entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara automaticamente si
alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencion de no prorrogarlo por lo menos
con treinta (30) dias calendario de antelacién a la terminacién del plazo aqui acordado. A la terminacion
del contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir los bienes en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcién de que el acta de entrega que forma
parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes inmuebles entregados, deben
estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el COMODANTE.

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas permanentes, juegos de suerte

y azar y demas productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA
COMODANTE.

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucién de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado. : : :

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA

COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato
de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A); tal y como
lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.



Octava. Obligaciones del (la) comodatario {(a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Cédigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena imagen
establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial de el (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal
le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en los
equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son exclusivos para el ofrecimiento y la venta de los productos
autorizados por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando medie
peticion escrita o verbal de LA COMODANTE.

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccioén, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacion del bien, la cual sera
certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera pagar
EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo establece
el articulo 2203 del Cadigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del
comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su uso
ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus
ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o reparacién de los
bienes entregados en comodato en caso de dafo, pérdida o sustraccion.

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacion: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).



Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL (LA)
COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion
independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacion del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado.

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accion u omision del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE. _

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusidn en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacion recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacién a la fecha de terminacién del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccion que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucion, interpretacién, terminacion o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado

- de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que
no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria. :

16.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

16.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estipulacion o parte viciada
de nulidad. -

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



15.5

15.6

16.7

15.8

15.9

Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacion
por correo electronico o correo fisico, a la direccion electrénica o fisica aqui registrada. Cualquier
modificacion en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la otra
parte.

Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo
para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera.expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se
hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las
cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO (A)

certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idoneos para la prevenciéon y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA) COMODATARIO
(A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y verificable para el
cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y
de la financiacién del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los
soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del
contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una investigaciéon de
cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero
o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control
actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de [a ONU, OFAC
etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por
este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL (LA) COMODATARIO (A).



15.11

15.12

15.13

Renuncia: cQanuier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato

por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisiéon por cualquiera de las

Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones

no podra ser considerado en ningln caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a

exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca
en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacién es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacion de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescision de!
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de

informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA

COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su

informacién p&ersonal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar,

administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter
personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como
consecuencia de la ejecuciéon del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacion
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de:
1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desempefio de los proveedores de LA COMODANTE.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE. ,
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucién del contrato.
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcion del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y fa finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacioén sensible.



15.14

16.15

15.16

{

1

|

1
La direccidn fisica o electronica de LA COMODANTE vy su teléfono.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacién.
5. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por

LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva
base de datas en tanto LA COMODANTE realice contratacion de bienes y servicios.

Anticorrupciér{: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y
leyes anticorrupciéon que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la seleccidon de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que
por su influenciia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre cualquier otra
persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacién del contrato u érdenes.
Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las consecuencias que la
parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el incumplimiento de los
compromisos anticorrupcion
Gastos y exper!15as del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del
presente contraLto, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de
impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada,
seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.
Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito susqrito por las partes.

H»w

En senal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA COMODANTE

|
|
|

EL (LA) COMODATARIO (A)

j

| | |
,"{/bw )5e Podfs Andre- €chuotric.

MAURIGIO OROZCO TORO C.CNo. 29,
C.C No. 89.007.949 716957

Director Comercial|

|
|



CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

LA SOCIEDAD CONTRATANTE Socledad Colombiana de Juegos y Apuesias
S.A.

NIT. 805.009514-5.

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4 - 18 Primer Piso de saniiago de
Caii.

REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD | MIGUEL ARTURO CORTES

CONTRATANTE

CEDULA DE CIUDADANIA 94308823

EL (LA) COLOCADOR (A) cuieMHn  MonuTTHA

CEDULA DE CIUDADANIA 99 A1 >

DIRECCION Kyon =itd of B8

TELEFONO 216/ YLD

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un
contrato de colocacidén independienie de apuestas permanenies, el cual se
regird por las siguientes cléusulas: PRIMERA. OBJETO: EL (LA} COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en su calidad de vendedor (o) de
apuestas, se obliga para con LA SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar la venia,
colocacidén y distribucion del juego de apuestas permanentes, popularmente
conocido como chance, asi como los demds productos que comercialice LA
SOCIEDAD CONTRATANTE. PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deberd cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, e! cuadl debe redlizar de conformidad con las
condiciones y clusulas adicioncles del presente documento. SEGUNDA, PLAZO: £l
plazo para la ejecucion del presente conirato serd de un (1) afo, el cuadl se
prorogard automaticamente si aiguna de Ilas parfes no manifiesta, por escrito a la
ofra, su infencidon de no prorrogarlo por lo menos con ireinta {30) dias calendario
de antelacion a la terminacion del plazo aqul acordado. TERCERA. VALOR: El valor
del contrato esid deferminado por un porcentaje sobre la colocacidn o venta
diaria de los productos que comercidliza LA SOCIEDAD CONTRATANTE y que
corresponde al .......... por ciento {......%) de los ventas efectuadas. PARAGRAFO
GNico: EL [LA) COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
tendrd a su cargo la liquidacién del valor diario de la contraprestacién o
porcentaje que deberd pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. CUARTA. FORMA DE
PAGO: E valor paciado en la cldusula antferior serd pagado por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE a EL (LA} COLOCADOR (A) [NDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES diariamente, previa la preseniacion de la liquidacién del valor
diario de conformidad con el porcentaje acordado. PARAGRAFO PRIMERO: Esia
remuneracion o confraprestacion no constituye salario dado la nafuraleza del
conirato de colocacién independiente de apuestas permanentes. PARAGRAFO
SEGUNDO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE pagard a EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, la retibucién o porcentaje de fas
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ventas liguidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacion de la liquidacion efectuada por este. QUINTA.
OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta deberd facilitar acceso a la
informaciéon que sea necesaria, de manera, oporituna, para la debida ejecucion
del objeto del contrato, y, estard obligado a cumplir con lo, estipulado en las
demdés clausulas y condiciones previstas en esie documento. SEXTA.
OBLIGACIONES DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES: a) EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES deberd cumplir en forma eficiente vy oportuna las actividades
encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la
naturaleza del servicio; b colocar apuestas de chance en los formularios oficiales
suministrados  por concesionario debidamente autorizado por la  entidad
competente en armonia con las disposiciones legales especialmente la Ley 443
de 2001, el arficuio 12 del Cédigo Penal y demds normas concordantes; c)
diligenciar los formularios de chance en forma clara, sin enmendaduras,
indicando claramente los nimeros apostados, la fecha del sorteo y demds datos
pertinentes; ) Tener especial cuidado con los bienes muebles que a fiulo de
comodaio le sean suministrados por LA SOCIEDAD CONTRATANTE, tales como
equipos de computo, impresidon, papeleria etc,, queda establecido enire las
partes que LA SOCIEDAD CONTRATANTE suministrard los elementos necesarios
para el desarrollo del contrato a titulo de comodato. d) Entregar en la sede de LA
SOCIEDAD CONTRATANTE los formularios o disquetes que contengan las apuestas
de chance colocadas con no menos de quince {15) minutos de antelacion a la
realizacién del respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD
CONTRATANTE, o en ia oficina asighada por esta para la recepcidon de los
formularios de apuestas. e) Entregar la suma de dinero correspondiente a Ias
apuestas colocadas en cada sorteo junto con los formularios diligenciados vy
anulados en los térmminos del literal anterior. ) Informar a LA SOCIEDAD
CONTRATANTE en forma inmediaia de cualquiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucidn de este contrato. g) Asistir a los cursos de
capacitacién que programe LA SOCIEDAD CONTRATANTE. h) Suscribir apuestas
unica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE. i} Portar el came y uniforme que le suministre LA SOCIEDAD
CONTRATANTE a fitulo de comodato, con el fin de que preservar la imagen
corporativa de LA SOCIEDAD CONTRATANTE ante la comunidad. j) Enterarse del
plan de premios y actualizar los tableros de resuliados diariamente. PARAGRAFO
PRIMERO: Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir EL {LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma
personal o a fravés de una tercera persona designada por EL {LA) COLOCADOR
(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bdjo su exclusiva responsabilidad.
PARAGRAFO SEGUNDO: Serd responsabilidad de EL (LA) COLOCADOCR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de los
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y
constituirg falta gravisima, sancionable con la terminacion inmediata, unilatergl



del presente confrato. EL (LA) COLOCADOR {A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES declara expresamente conocer los horarios de entrega a LA
SOCIEDAD CONTRATANTE de los formularios v dinero que. garantizan las apuestas.
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONIRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su
representante supervisard la ejecucion del servicio encomendado, vy podrd
formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
con EL {LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES y
efectuar por parte de éste (a) las modificaciones o correcciones a que hublere
lugar. OCTAVA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL (LA}
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las
obligaciones previstas en este contraio dard derecho o LA SOCIEDAD
CONTRATANTE al pago de ...... {....) los cuales podrdn ser cobrados por o parte
cumplida sin necesidad de requerimientos de que frata el arficulo 1408 del
Cédigo Civil para fa constitucién en mora @ lo cual renuncia expresamente EL
(LA} COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES. NOVENA.
TERMINACION: B presente contrato podrd darse por terminado por mutuo
acuerdo entre las dos partes, o en foerma unilateral por el incumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas. DECIMA.
INDEPENDENCIA DE FEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES: EL (LA} COLOCADOR [A)] INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES actuard por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estard
sometido ¢ subordinacion laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE v sus derechos
se limitarén, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento
de los obligaciones de LA SOCIEDAD CONTRATANTE v af pago de los honorarios
estipulados por la prestacion del servicio. DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA
RELACION LABORAL: Queda claramente entendido que no existird relacion laboral
diguna entre LA SOCIEDAD CONTRATANTE Y EL (LA] COLOCADOR (A}
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, o el personal que ésta utiice en Ia
gjecucion del objeto del presente contrato, habida cuenta de que en
cumplimiento del arficulo 13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta cldusula de
exclusividad, no se impone como obligacion la prestacion personal del servicio vy
no exste como condicién de este confrato mas subordinacién que las
obligaciones aquf acordados. DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COLOCADOR [A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podrd ceder
parcial ni fotalmente la ejecucion del presente contrato o un tercero salvo previa
autorizacion expresa y escrifa de LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA.
DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el domicilio contractual
serG la ciudad de santiago de Cdii v las nofificaciones serdn recibidas por Ias
partes en las siguientes direcciones, dispuestas en el encabezado de este
contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES auforiza expresamente o LA
SOCIEDAD CONTRATANTE, para llenar los espacios en blanco existentes en el
presente documento. CLAUSULAS ADICIONALES:




De conformidad con lo anterior, las partes suscriben el presente documento en
dos ejemplares del mismo tenor y vailor, a ios\. dias del mes de.Cbdel aio de
.a¥en la ciudad de Santiago de Cali.

LA SOCIEDAD CONTRATANTE

EL (LA} COLOCADOR (A
INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES
Llima Montila
Apuestds S.A.

.............

.vo go
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CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO Santiago de Cali, enero 13 de 2014

LA COMODANTE Red colombiana de Servicios 5.A

NIT. 805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31°922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) Zulimna Montilla

CEDULA DE CIUDADANIA 29.117.447

DIRECCION H oV anfle 38 ot osE
TELEFONO BLFFRF ALY %

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regird por las cldusulas que a continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA} COMODATARIC (A) vy esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFQ: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibid los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibid. Los bienes serdn
prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en ningtin caso debe entender,
que dichos hienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA. LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los hienes descritos en el acta de entrega deberdan permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder det (LA) COMODATARIO (A), en ia ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTQO: Este contrato tiene una vigencia de

{ ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacidn del
contrato surge la inmediata obligacidén para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcién de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A)
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacidn de apuestas permanentes, demas juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIQ: LA COMODANTE podra solicitar a restitucidn
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papelerfa necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas v demas elementos necesarios para la ejecucién del contrato con cargo a EL (LA}
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL {LA) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en



comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcién
contenida en el articula 2203 del Codigo Civil. 7.2, Mantener la integridad de! software y
hardware. 7.2. No instalar software adicional. 7.4. Responder econdmicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar |a
informacién que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion
del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA} COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacién de apuestas, en concorda ncia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Gnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término de! comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE. 7.14, Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes ‘entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de: Trescientos mil pesos
($300.000), suma que deberd pagar EL (LA} COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segin. la cual puede
abandonar a propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan empiearse en su uso ordinario. EL (LA} COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicion o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccion. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momente de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEQO Y COMERCIALIZACION: EL {LA) COMODATARIO (A} deberd incluir en sus politicas de
mercade0 a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL {LA} COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA,
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de Trescientos mil pesos ($300.000), suma que se
podra cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA} COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a fa empresa a que le deduzca dei
porcentaje de sus veritas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado
como cldusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL {LA) COMODATARIO (A} no
podrad ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. DECIMO

TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,

su ejecucién y liquidacién, se resolverd por un Tribunal de Arbitramento designado por fa Junta
Directiva de la Cdmara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos
en fa lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles de dicha Cédmara. El Tribunal
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se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatuto organico de los sistemas alternos
de solucién de conflictos y demds normas concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas:
13.1. E! Tribunal estara integrado por un (1) arbitro. 13.2. La organizacion interna del tribunal se
sujetara a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacidon Mercantiles. 13.3. £l Tribunal
decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionard en el Centro de Arbitraje y Conciliacidn
Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V}, el dia {__) del mes de del
afio ( ).
LA COMODANTE, EL (LA) COMODATARIO (A)
(\\\xl | Zu/frrrra P }é//ﬁt
Sandra Lizeth Mufioz Zulimna Montilla
C.C. No 31'92%666 C.C. No. 29.117.447

Representante II'E_E.HI' LG /L7 gc/?z



CONTRATO DE COMQDATO

ACTA DE ENTREGA

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO | Santiago de Cali, enero 13 de 2014

LA COMODANTE Red colombiana de Servicios S.A

NIT. 805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) Zulimna Montilla

CEDULA DE CIUDADANIA 29.117.447

DIRECCION A G MNealleng o ff . 0528
TELEFONO DL AT RYOE

DESCRIPCION Y/0O RELACION DE BIENES ENTREGADOS EN COMODATO

Serie Fechadela Fecha dela Direccidn de ubicacién de los
entrega restitucién bienes

En sefial de conformidad EL {LA) COMODATARIO (A) suscribe el presente documento en dos
ejemplares del mismo tenor, en Cali (Valle) el dia (___) del mes de del afio -




CONTRATO DE COMODATC

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATC

LA COMODANTE Red Colombiana de Servicios S.A
NiT. 805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 N° 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'822 666

EL {LA) COMODATARIO (A)

CEDULA DE CIUDADANIA

DIRECCION

TELEFONO

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en ceiebrar un contrato de comodato que se
regird por las clausulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones
legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones
contenidas en jos articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil. PRIMERA. OBJETO: LA COMODANTE
entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a fitulo de comodato o préstamo de uso los bienes muebles
que se describen en el acta de entrega, documento que forma parte integrante de este confrato.
PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibio los bienes muebles en
perfecio estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en ef mismo buen estado en
que los recibid. Los bienes seran prestados por LA COMQDANTE al (La) COMODATARIO (A) guien en
ningin caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA.
LOCALIZACION DE LGS BIENES: Los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer durante
la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Caii,
Departamento de! Valle. TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia
de ( ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este
mismo instante se ha hecho entrega de los bienes desan’tos en el acta de entrega. A 1a terminacién dei
contrato surge la -inmediata obligacion para EL (LA) COMODATARIQ (A) de restituir el bien en perfecto
estado, de corformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que forma parte integrante
de este contrato. CUARTA. USQ AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes
entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venia o colocacién de apuestas permanentes,
demas juegos y otros productos expresamente autorizados por LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO
PRECARIO: LA COMODANTE podra solicitar ta restitucién de los bienes entregados en comodato, cuando EL
(LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualguiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi o requiera LA
COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado.
SEXTA. OBLIGACIONES DE |.A COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE: 6.1. Entregar los bienes descritos en ta cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria
necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado, tintas
y demas elementos necesarios para la e;ecuc:lon del contrate con cargo a EL (LA} COMODATARIO (A). 6.3.
Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descritos en el acta de entrega. SEPTIMA.
OBLIGACIONES DEL (LA} COMODATARIO (A): Constituyen las obligaciones especiaies del (LA)
COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en comodato, responidiendo por tode dafio o
detericro que sufran ocasionados por el mal manejo de los mismos o inobservancia de las instrucciones
dadas por EL COMODANTE. EL (LA) COMODATARIQO (A) se cbliga a responder aun en caso fortuito, acorde
con la prescripcion contenida en el articuta 2203 del Codigo Civil. 7.2. Mantener iz integridad del software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econémicamente por la pérdida total o parcial
del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divuigar o utilizar la informacion que en forma escrita o
verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en los equipos,
para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen @
terceros por ef uso indebido de los bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en io posible
precurar obtener un incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A)}. 7.8. Efectuar
con diligenicia, responsabilidad y compromiso la colocacién de apuestas, en concordancia con fas politicas
autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso autorizado, 7.14. Ofrecery
vender Unicamente [os productos autorizados por LA COMODANTE. 7.12. Restituir los bienes en perfecto
estado de funcionamiento al término del comodatc o cuando medie peticion escrita o verbal de LA
COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que
presenten los bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de
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mantenimiento preventivo o correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacion del COMODANTE,
7.14. Las demas obligaciones de los comodatarios dérivadas de las dlSpOStClOHES iegales. OCTAVA. VALOR
DE LOS BIENES: EL (LA} COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Quinientos sesentamil seiscientos cuarenta
Pesos ($560,640), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segin la cual puede abandonar la
propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren ds tal forma que no pusdan
emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus venias o colocacién independienie de apuestas pemmanentes el valor de reposicion o
reparacion de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion. NOVENA,
ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse ef presente acto juridico los bienes se encuentran en
perfecto estado, DECIMA. POLITICAS DE MERCADEQ Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO
{A) deberd Incluir en sus politicas de mercadeo-a manera enunciativa pera no limitativa,” las promociones,
ofertas, incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO
PRIMERA. CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a
su cargo deberad pagar a LA COMODANTE ia suma de Quinientos sesentamil seisclentos cuarenta Pesos
($560,640), suma que se podré cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que
renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca
del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado como
cldusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL Viviana Andrea RomanCONTRATO: EL (LA)
COMODATARIO (A} no podrd ceder parcial ni iotalmente [a ejecucion del presente contrato a un tercero.
DECIMO TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,
su gjecucion y liquidacién, se resolvera por un Tribunal de Arbitramentio designado por fa Junta Directiva de la
Cémara de Comeicio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos en la lista que Heva el
Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles de dicha Camara. E! Tribunal se sujetara a o dispuesio en el
Decrato 1818 de 1998 o estatuto organico de los sistemas alternos de solucion de conflictos y deméas normas
concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas: 13.1. El Tribunal estara integrado por un (1) arbitro. 13.2.
La organizacion interna dei tribunal se sujetara a las reglas previstas en el Centro de Arbiiraje y Conciliacidn
Mercantiles. 13.3. El Tribunal decidira en derecho. 13.4. El Tribunal funcionard en el Centro de Arbitraje y
Conciliacién’ Mercantiles,” En sefial ‘'de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), e dia () del mes de del
afo ()
LA COMODA EL (LA) COMODATARIO (A)
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L4 SOCIEDAD CONTRATANIE Sociedad Colormblang de Jusgos v Apussias
5.4
| NIT. BO5007514-5.
U DOMICILIO SOCIAL ) Callz 12 No. 4 - 18 Famer FisC 0 saniage Oe |
Cali
REPRESENTAMNIE DE LA SOCIEDAD | MIGUEL A, CORTES
CONTRATANIE
\ CEDULA DE CIIDADANIA S4I05823 DE PALMIEA
VEL{LA) COLOCADOR (A) | FAIREY & FAd
CEDILA DFE CIUDADANIA | 29118333 DE CAll
HRECCION DIAGONAL 26FP6 # 103-39
TELEFOND 3V2B709412 - 4233514 ]

Enfre quienas suscriben sste documento. hemos convenido en celebror un
confrato de colococion ndependients de opuesias permanantes, & cual =2
reqird por ias siguientes clausulas: PRIMERA. OBIETO: EL {(La) COLOCADOR (4]
INOEFEMDIFMTE DE APUESTAS PERMAMEMTES &n su calidod de vendedor (a] de
aruesias, e okigs pora con LA SOUIEDAD COMIRATANTE a ejecutar G venta,
coloonodn vy diskivbucion del juego de apussios permanentss, popularments
conocido como chance. asi como tos demas productos gue comerdalice Lo
SOCIEDAD COMTRATANTE. PARAGRAFO UNICO: EL {La] COLOCADOR (4
IMDEPENDIENTE DE APUFSTAS PERMAMNENTES, debserg cumplir con las actividadss
propias del senido controfado, &l cual dete rediizar de conformidad con 138
condiciones v cldusulas adicionales dei prasanta documents, SEGUNDA, PLAZO: H
ploze pora o gjecucidn dal presente contrate sexd de un (1) aho, & cual se
prorogara automdaiicamante s alguna de igs partes no manifiesta, por ascrifo g la
ofra. au infencion de no proroganio por o mencs «on reinfa (301 dios calandarnio
de gntelacion g la ferminacion 4=l plozs agul acordado. TERCERA. YALOR: Bl valor
dei confrato esid determinado pdr un porcenioje sobrs 1 COlocadon o ventd
digria de {os productos gue comerdializa Lo SQCHEDAD CONTRATANTE v aue

coiresponde ol e Do Clento (. R de las ventos sfeciuodas. PARAGRAFD
UNICCQ: EL (L&) COIOCADGR {4 MOEPEMDIEMTE DE APUESTAS FERMANEMTES
tendrd o su corgo (o tguidodon del valg diarie de o contrapresiocion ©

porceniae que deberd pagor LA SOCIEDAD CONTRATAMNTE. CUARTA. FORMA DE
PAGG: O valor pactado en jo clawsula anterior serd pagado por L& SOCIEDAD
CONTEATAMTE o EL L) COLOCADDE (A HMDEFEWDIERTE DE  AFUESIAL
PERMEHENTES digrioments, previo o presentacidn de o liguidacion del valoy
digrie de conformidad con &l porceniale acordado. PARAGRAFC PRIMERD: Esia
remuneracion o confrapresiacion no consfibeye sgiorio dodo o nohraleza del
~anitdio de colocaciin mdépeidisnie de ocpusstas parmanentes. PARAGRAFO
SEGURDD: Lo sQCEDAD CONTRATAMTE pagord o EL (LA} COLOCADOR [A)
WDEFENDIENTE DF APUESTAS PERMAMENMTES, i@ retibucion o porcenigie de ios



vertas liauidade. en & domiciio de La SOCKEDRAD COMTEATANTE. orevio
pressntocion v comproboacion de g liguidacion sfeciugda por egfe. (AUINTA.
CRICACIINES DF L4 SOTIEDAD CONTRATANTIE: Eota deberd Facilitor aoocesc g o
INFOrmGa o GUS 560 NECesaNa. de anera, u;:n:f‘ﬂ_ma pah} i dEbiaa Sjf SCUTON

Ck'-‘:-t"l'!!]e n%tjs.zau!& v .‘fﬂtl‘.‘iif”_'fh_fﬂﬁb ;r‘ 5 AstOE an &;‘r& C‘J’JCL}F‘{ }EEHTC. thm,
ORUIGACIONES DE EL {LA} COLOCADOR (A) INDEPEMNDIENTE DE APUESTAS
FERMAHEH?EE‘ gj EL (Lay COLDTADGR (4] IMDEPENMDIENTE DE  AFPUESTAS
PERMARENTES deberd cumplr en Torma sfidenis « oporiung 1o gofvidodss
encomendadas v aguellas obligadonss que se dsneren ds aTusrdo con ia
naturoiera del sarvicio; b] ceolocar apuestos de chancs enlos formulcnos oficialas
surririsrados pof  concesionono  debidaments auilorzado por o enndod
compeiente en armonia con los dispoacionss iegales especialments 1o Ley 643
de 2001, =i arficulo 12 del Codign Fenal v demas normas concordantes; o
diligenciar los formuicrics de chonce en forma clowa, §in enmendaauras,
indicando claragments los nimercs apostados, la fecha del sorfsc v demdas datos
perfinenies; ) Tensr sspecial Luidado con 1os Blenss muetiss gue a o de
comnaaats 12 sean surministados oo La SOCIEDAD COMTRATANTE, foles como
aguUipos de computo, impresion, popeleria elc, qgueda sstabiecido entre s
partes gue La SOCIEDAD CONTRATAMTE suminisfrard los elementos necesarcs
para 8 aesarrciio del conirato a findo :!'ﬂ comodaic. df Enregar enla sede de La
SCCIEDLAD CONTRATANTE ios formularios o disguetes que contenaan las apuasios
de chance colocodas con no menos de quince {15 minutcs de anislacion a o
regiizacion del respec’nvo sorfen, en la ssde principal ds= LA ZOCEDAD
CORTRATAMNTE. =n o oficina oSignada por eSin parg G recapdion de los
forrmolonics de aouestos. 2 E:ﬂ‘rfﬁqc&f o suna de dinero corssoondisrte a tos
gpuestas colocadas en ooda sortec junto oon los formularios diligenciados »
gnulgdos en ios tErminos dal fferal anberior. fI o informar o LA ROCIEDAD
CONTRATAMTE en forma iInmediai de cugiaulera sucess gue afecie posifiva ©
nagafivaments s F-ff'x.:i_lf““.lﬂﬂ de agte contraio. O asigfir o Fos Cursos a=
SApaciioodn aue progrome LA SOCIEDaD CONTRATAMTE nl Zuscriblf apuesios
unica v axclus xfﬂfmfnfe cor sorfeos auforizados expresaments por LA SOCIEDAD
COMTR AT ANMTE. Portor & came v o uniforme gue & suminisfie LA SOCIEDAD
COMIFEATAMNTE o ’rﬁuin da comodaio, con &l fin de gus presepar |a imagen
corporafhea de LA SCOEDAD CONTRATAMTE ants la comunidad. [j Enterarse g
plan de premics , acludlizor los fakbleros de resulfodos diorameme. PARAGRAFD
PRIMERD: Cui=sdo convenido qua estas colipacionss 1os pusode cumplir EL {LA]
TOLOCADOR (&) HDEPEMDICHTE DE AFUESTAS FERMAMENTES iefn e20 an fomid
parsonal o @ ravas de una tercerg persona desgnada por EL {LA) COLGCADOR
{4} INDEPEMDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su sxchsivg rasconsaoiidad.
PARAGRAFD SEGUNDOD: Zord responsablidod de EL (LA] COLOCADOR (4
MDEFEMDIENTE DE APUESTAR PERRMANENTES, asurnir 1cs 5.:r,.rr* ios resuitantes de ics
formidarios que no enkague rpui’"i“_}r"'\ﬁm—‘r?": o Lo SOCIEDAD CONRTRATAMIE °

constituirg falto gravisima, sancionable con la farminacion inmadials ,i.fn!?.cz’.fz:.rr:ﬂ




PERMAMENTES dedara expresomeante Comocer los hororics de enbago o LA
SCCIEDAD COMIRATAMTE de los formularios v dinero
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONIRATO: Lo SOCIEDAD CONTRATAMTE o su
representante upervsard g gecucion del sardco ancomendodo, v podra
formutar los chservaciones del cosc con & in de ser andlizagas conjunfamente
oon BEL {La) COLDCAlGR (4] MDEPEMDIENTE DE APUESTAS PERBAAMENTES v

efsctuar por porfe de este (o) las modificocions: o Corraccionas o gue hubiere
wgar. DCTAVA, CLALUSHLA PENAL: En coso de incumplimienio ooy paorie da BL (LA

LT ADOR (A INDEFPENDIEMTE DE APUESTAS PERMANENTES de cudlquiera de ios
obligociones pravisias en a2 conboic odoarg derecho g LA SOCIEDAD
CONTRATANTE of pogo oz {1 los cudles podran ser cobrados por 10 porfe
CUMDHGE N neossigad de ragusrnimientos de gue ot el arficudc 1808 gal
Codigo Chil paro la corsfitucion en mora a o cunl renuncia expresamente EL

fLa) COLOQCADORE {A] INDEPEMDIENTE DE APUESTAS PERMAMEMTEZ. NOVYVENA.
TERMINACIGH: B preasite confroic oodra darse por terminado por mutus
acusrdo entra ki dos paries. o en forma wniloternl por = incumplimisnto ‘de ios
soligocionss  dendvados del coniroic. por cudioudsra e slios. DECIMAL
IMDEPENDENCIA DE EL (LA} COIOCADDE {A} INDEPENDIENTE DE AFUESTAS
PERMAMNENTES: EBL {La] COLOCADOR (&) MNDEFEMDIEMTE DE AFPUESTAS
FERMAMENTES ootuord por su propia cusnta, Son Gbsoluia auionomics v no ssiard
SOMERds 3 sUb ordinGoion oo oral con LA SOIERADR COMTRATAMTE veus derechos
32 limnitordn, de gousrdo con o noturcisza dat confrato, a exigr & cumplimisnto
d= ios oblgacionas de LA SOCIEDAD CONTRATANTE v ol oogo de ios honoranos
ssipuiados por o prestacion del sarvicio. DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA
RELACION LABORAL: Gueda daraments entendido que no existird ralacién laboral
alguna  enfre LA S0OCIEDAD CONTRATAMTE 7 EL (L4 COLOCADOR (48
MDEPEHDIEMTE DE APUESTAS PERMANENTES. © &l persond gus &g ulilice an g
elacycion del objato del presents conbato, hobida cuanta de aqus en
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cumpdirienic def griicule 13 de la Ley 53 d= 1990, no 28 poctay cidusuig de
sxclusividad, no 52 impons come obfigadon o prasiacion parsonal del sendacic
no eviste como condicion de este confrato mas subordinacidn que fas
soligacionas agul acordadas. DECIAA SEGUNDA, CESION DEL CONTRATO: EL {LAy
COUZCADOR (a] INDEPENDIEMTE DE APUESTAT FERMAMENTES no Dodra ceder
DOTCiG Nl oTaimenie I ejecucion dal presente confrgo o Un IBrCero saivo orevia
Quicrzacion exprasa v esonita de L8 SGOIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCEEA,
POMICILIG CONTRACTUAL: Pora todos jos efecios legales. &l domidilio conrachuo
sEra @ ciudad de sonficge de ol v ias nofificodonss serdn recinidas DoF 1G5
paries en s siguienfss direccionss, dispussios en &l sncqierodo de este
IMDEPEMDIENTE DE APUESTAS PERMAMENTES aulfcfiza exprasaments o Lo
SOUIEDAD CONTRATANMTE, porg #engr Ios espadios an bionco existeniss an el
prasents documento. CLAUSULAS ADICIONALES:




De conformidad con o anterior, las poartes suscriben &l presente documento an
dcs ejemplarss del mismo fenor v valor, a los Y dias dal mes e @3 del afio de
20029en la ciudad de Santiage de Cali.

Lo SOCIEDAD COMTEATANTE £L (LA COLOCADOR {A]
HDEFENTHENTE DE APUESTAL
FERRMANENTES

£
i
SEL X P i Sl . HIeyn Do
ClEINol L M W 9. C.C. No.29// 823D de Cla.cwl)

Sociedad Colombiana de Jusgos v
Spusstos 5.4,



CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

K'LA SOCIEDAD CONTRATANTE: SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS S.A. h
NIT.: 805.009.514-5
DOMICILIO SOCIAL: Calie 13 No. 4 - 17 1er Piso

REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: /)\/\("*)Y\ Mo Ramwez, e
CEDULA DE CIUDADANIA: TA 66O HAA @)mg*a

EL (LA) COLABORADOR(A): YWwesia Va7 c\a\\m

CEDULA DE CIUDADANIA: 29//5332 Cof/s
DIRECCION: Au //@ DL H O3 -24
_TELEFONO: 3/28F DI 2 y
Entre quienéé suseriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de colaboracldn independiente de apuestas permanentes, el

cualse Fegiré por las siguientes clausulas: PRIMERA. OBJETO: EL {LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
ensu ca[ldad de, vendedor(a) de apuestas, se obliga para con la SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar la venta colocacmn y distribucién del juego

de apuestas permanentes, popularmente conocide coma chance, asi como los demas productos que comercialice LA SOC]EDAD CONTRATANTE.

PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debera cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones y. clausulas adicionales del presente documento..
SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucion del presente contrato sera de un (1) afio, el cual se propagara automaticamente si alguna de las
partes no man]ﬁeéfa, por esé:rito a la otra, su intencién de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30 dias caléhdario de antelacidn a la terminacian
del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del contrato estd detefminado por un porcentaje soﬁre la colocacidn o venta diaria de los
productos que cqmeféia!iza LA SOCIEDAD CONTRATANTE y que corresponde al ... por ciento (......%) de las ventas efectuadas.
PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES fendré a su cargo fa liquidacién det valor
diario de la contraprestacidn o0 porcentaje que debera pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. GUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la
clausula anterior serd pagado por LA SOCIEDAD CONTRATANTE. a EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES diariamente, previa la presentacién de la liquidacién del valor diario de conformidad con el porcéntaje acordado. PARAGRAFO
PRIMERO: Esta remunerac}idn o cantraprestacion no constituye salario dadoe la naturaleza del contrato de colaboracién independiente de apuestas
permanentes. PARAGRAFO SEGUNDO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE pagard a EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES, Ia retribucién o porcentajes de la ventas liquidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacion de |a liquidacidn efectuada por este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta debera
facilitar acceso a la informacion que sea necesaria, de manera, opoituna, para la debida ejecucion del objeto del contrato, v , estara obligado a
cumplir con lo estipulado en las demas cldusulas y condiciones previstas en este documento. SEXTA. OBL!GACIPNES DE EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: a). EL (LA) COLABORADOR(A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES debera cumglir en forma eficiente y oportuna las actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen dé acuerdo

con la naturaleza del servicio; b). Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por concesionario debidamente autorizado
por la entidad competente en armonia con las disposiciones legales especialmente [a Ley 643 de 2001, el articulo 12 del Cddigo Penal y demas
normas concordantes; c). Diligenciar los formularios de chance en forma clara, sin enmendaduras, indicando claramente los ntmeros apostados, la
fecha del sorteo y demas datos pertinentes; d). Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
LASOCIEDAD CONTRATANTE, tales como equipos de computo, impresion, papeleria, etc., gueda establecido entre las partes que LASOCIEDAD
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de comodato. e). Entregar en la sede de LA
SOQOCIEDAD CONTRATANTE los formularios ¢ disquetes gue contengan las apuestas de chance colocadas con no menos de quince {(15) minutos de
antelacion a la realizacion del respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, o en la oficina asignada por esta para la
recepcidn de los formularios de apuestas. f). Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas en cada sorteo Junto con los
formularios diligenciados y-anulados en los términos del literal anterior. g). Informar a LA SOCiIgDAD CONTRATANTE e‘n forma inmediata de
cualquier suceso que afecte positiva 0 negativamente la ejecucion de este contrato. h). Asistir é'! los eursos de capacilaci;.‘;n'a't]é programe LA
SOCIEDAD CONTRATANTE. ). Suscribir épuestés (nica’ y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA SQCIEDAD
CONTRATANTE. j). Portar el carné y uniforme gue le suministre LA SOCIEDAD CONTRATANTE a titulo de comodlato, con el fin de preservar la
imagen corporativa de' LA SOCIEDAD CONTRATANTE ante ia comunidad. k). Enterarse del plan de premios y actualizar los tableros de resultados
diariamente. PARAGRAFO PRIMERO: Queda convenido que estas -obligaciones las puede cumplir EL (LA) COLABORADOR(A}
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o & través de una tercera persona designada por EL (LA)
COLABORADOR(A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva responsabilidad. PARAGRAFO SEGUNDO: Sera




i

responsabilidad de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de lts
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y constituira falta gravisima sancionable con la terminacion
inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA SOCIEDAD CONTRATANTE de los formularios ¥y dinero que garantizan las apuestas.
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su representante supervisard la ejecucién del servicio
encomendado ¥ podré formular 1as observacuones del casb Gon é! Fn de ser analizades conjuntamente con EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APyESJ’AS PERMANENTES y-eféctuar por parte de éste (a) los modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.
OCTAVA. CLAUSU_LA, PENAL: Ed caso Wd_e\.ini:gmpiimignﬁp},i _por_-pa_rtg‘v"de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato dard derecho a LA SOCIEDAD CONTRATANTE al pago de ........
(- .) los cuales podrén ser cobrados por parte cumplida sin necesidad de requerimientos de que trata el articulo 1608 del Cédigo Civil para la
constitucion en mora a lo cual renuncia expresamente EL (LA) COLABORADCOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
NOVENA. TERMINACION: El presente contrato podra darse par terminado por mutue acuerdo entre Jas dos partes, 0 en forma unitateral por el
incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, par cualquiera de ellas. DECIMA. INDEPENDENCIADE EL {L A) COLABORADOR({A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuara
porsu propia cuenta, con absoluta autonamia y no estard sometido a subordinacién laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE y sus derechas se
limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el gumplimiento de las obligaciones de LA SOCIEDAD CONTRATANTE y al pago de los
honararios estipulados por la prestacién del servicio, DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Quada claramente
entendido que no existira relacion alguna entre LA SOCIEDAD CONTRATANTE y EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES, o el personal que ésta utilice en la ejecucién del objeto del presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento dsl artlcule
13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta clausula de exclusividad, no se impone como ebligacion fa presentacién personal del servicio v no existe comao
condicién de este contrato mas suberdinacidn que las obligaciones aqul acordadas DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podré ceder parcial ni totalmente [a sjecuci6n dsl presente contrata a
un tercero salvo previa autorizacion expresa y escrita de LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL:
Para todes los efectos |legales, el domicilio contractual serd la ciudad de Santiago de Cali y las notificaciones seran recibidas por las partes en las
siguientes direcclones, dispuestas en el encabezado de este contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL (LA) COLABORADOR
INDEFPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES autoriza expresamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE, para lienar los espacias en blanco
existente en el presente documento. CLAUSULAS ADICION ALES:

De conformidad con la anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del mismo tenor v valar, a los dias del mes
Bt delanode....... enla ciudad de Santiago de Cali.
LA SOCIEDAD CONTRATANTE EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE

APUESTAS PERMANENTES

ORI o e 1 HiYedg —
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SOCIEDAD COLOMBIANADE JUEGOS Y APUESTAS S.A.
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

E\ CONTRATANTE Red Colombiana de Servicios S.A. REDCOLSA
NIT. 805.009514 - 5
DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4 = 17 Primer Piso de Santiago de Cali.
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE | Sandra Lizeth Mufioz Montes
CEDULA DE CIUDADANIA 31.922.666 expedidz en Cali
EL (LA) COLOCADOR (A) MAireta Pz
CEDULA DE CIUDADANIA 29 118 333
| DIRECCION | Thas soPz W TR -0S
TELEFONO NE- 8943005

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en ceiebrar un contrato de colocacién
independiente de apuestas permanentes, el cual se regira por las siguientes cldusulas: PRIMERA.
OBJETO: EL (LA} COLOCADOR {A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en su calidad de
vendedor (a) de apuestas, se obliga para con LA CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacidn y
distribucién del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como
los demads productos y/o servicios gue comercialice u ofrezea LA CONTRATANTE. PARAGRAFO: EL
(LA} COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deberd cumplir con las
actividades propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las
condiciones comerciales, las cldusulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su
actividad, la cual declara conocer. SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucién del presente
contrato serd de un (1) afio, el cual se prorrogara automiticamente si alguna de las partes no
manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias
calendario de antelacidn a fa terminacién del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: Ei valor del
contrato estd determinado por un porcentaje sobre la colocacién o venta diaria de los productos
que comercializa LA CONTRATANTE y que corresponde al ____ porciento | %) de las ventas
efectuadas. PARAGRAFO PRIMERO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES tendrd a su cargo la liquidacién del valor diario de |a contraprestacién o porcentaje
que deberd pagar LA CONTRATANTE. PARAGRAFO SEGUNDO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara gue el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la gjecucidn de las actividades contratadas. Por tanto
LA CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas por la ejecucién de las
actividades, ni habrd lugar al reajuste de precios, salvo por efectos de fuerza mavor y/o érdenes
directas de LA CONTRATANTE una vez analizadas las causas respectivas. igualmente se establece
gque LA CONTRATANTE no estd obligada a reconocer ninguna indemnizacidn a favor de LA
CONTRATISTA por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato. CUARTA. FORMA
DE PAGO: El valor pactado en la cliusula anterior serd pagado por LA CONTRATANTE a EL {LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES diariamente, previa la
presentacion de la liquidacién del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado,
PARAGRAFO PRIMERO: Las partes acuerdan que esta contraprestacion econdmica no constituye
salario dado la naturaleza del contrato de colocacidn independiente de apuestas permanentes.
PARAGRAFO SEGUNDO: LA CONTRATANTE pagarad a EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
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APUESTAS PERMANENTES, la retribucién o porcentaje de las ventas liguidado, en el domicilio de
LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa presentacién y comprobacién de la liquidacidn efectuada por
este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE: LA CONTRATANTE debera facilitar acceso a
la informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucion del ohjeto del
contrato, vy, estarad obligada a cumplir con lo estipulado en las demds cldusulas y condiciones
previstas en este documento. SEXTA, OBLIGACIONES DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES: Mediante este contrato, EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES se obliga a: 6.1. Cumplir en forma eficiente y oportuna las
actividades encomendadas y aguellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza
del servicio. 6.2, Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA
CONTRATANTE y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los suministrados.
6.3. Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los niimeros apostados, la fecha
del sorteo y demds datos pertinentes. 6.4. Tener especial cuidado con los bienes muebles gue a
titulo de comodato le sean suministrados por LA CONTRATANTE, tales como equipos de computo,
de impresion, papeleria, maquinas portétiles, etc. Queda establecido entre las partes gue LA
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrolio del contrato a titulo de
comodato. 6.5. Utilizar- todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacién,
queda claro para las partes que, en el evento de que LA CONTRATANTE facilite alguno o algunos
de los elementos necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, EL {LA) COLOCADCR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deber3, a la terminacidn del contrato devolverlos
en buenas condiciones, salvo su deterioro natural. 6.6. Responder por la pérdida, destruccién o
hurto de cualquier elemento o aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del
objeto del contrato. 6.7. En caso de que LA CONTRATISTA ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios
que ocasione a LA CONTRATANTE o a terceros. 6.8. Entregar diariamente, en la sede de LA
CONTRATANTE o en la oficina asignada por esta, los formularios y las sumas de dinero apostadas o
colocadas con no menos de quince (15) minutos de antelacién a la realizacion del respectivo
sorteo. 6.9. Entregar diariamente en |a sede de LA CONTRATANTE o en fa oficina asignada por
esta, los formularios anulados. 6.10. Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacion
independiente de apuestas permanentes, la cual declara conocer EL {LA) COLOCADCR (A). 6.11.
Informar a LA CONTRATANTE en forma inmediata de cualguiera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato. 6.12. Asistir a los cursos de capacitacion gque
programe LA CONTRATANTE. 6.13. Suscribir apuestas Gnica v exclusivamente con sorteos
autorizados expresamente por LA CONTRATANTE. 6.14. Portar el carne y uniforme que le
suministre LA CONTRATANTE a titulo de comodato, con el fin de que preservar la imagen
corporativa de LA CONTRATANTE ante la comunidad. 6,15. Enterarse del plan de premios y
actualizar los tableros de resultados diariamente. 6.16. Mantenerse afiliado (a) mensualmente a la
seguridad social integral. EL (LA} COLOCADOR {A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de LA
CONTRATANTE cualguier documento y/o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en
general a mantenerla indemne por cualquier reclamacién. LA CONTRATISTA autoriza
expresamente a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para &
cumplimiento de esta obligacidn. 6.17. Correr con todos los gastos de transporte o traslado que
demande el presente contrato. 6.18. Todas las demés que surjan de la naturaleza de este contrato.



PARAGRAFO PRIMERO: El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de LA
CONTRATISTA, previstas en esta cldusula, dard lugar a la inmediata terminacioén del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacién alguna. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda
convenido que estas obligaciones las puede cumplir EL {LA) COLOCADOR {A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada
por EL {LA) COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva
responsabilidad, previa aceptacion de LA CONTRATANTE. PARAGRAFO TERCERO: Serd
responsabilidad de EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir
los premios resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a LA CONTRATANTE v
constituird falta gravisima, sancionable con la terminacion inmediata, unilateral del presente
contrato. EL {LA) COLOCADOR (A) !NDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA CONTRATANTE de los formularios vy dinero que
garantizan las apuestas. SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su
representante supervisard la ejecucién del servicio encomendado, y podrd formular las
observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente con EL (LA) COLOCADOR {A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES y efectuar por parte de éste (a) las modificaciones o
correcciones a que hubiere lugar. OCTAVA. CLAUSULA PENAL: El incumplimiento por parte de EL
{LA) COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las
obligaciones previstas en este contrato dara derecho a LA CONTRATANTE al cobro a titulo de
clausula penal, de fa suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor anual de este contrato;
sin perjuicio de pedir el pago de indemnizacién de perjuicios en los términos alternativos previstos
por el articulo 1600 del Cédigo Civil Colombiano. Para el cobro de este valor, el presente
documento presta mérito ejecutivo, sin necesidad de requerimientos previos para fa constitucidén
en mora, a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio reciproco. NOVENA.
TERMINACION: Este contrato terminara entre otras, por las siguientes causas: 9.1. Mutuo acuerdo
entre las partes. 9.2. Vencimiento del término. 9.3. Por incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a cargo de EL (LA) COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
9.4. Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COLOCADOR ({A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES con treinta (30) dias comunes de anticipacién. DECIMIA. INDEPENDENCIA DE EL
{LA) COLOCADOR (A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA} COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuard por su propia cuenta, con absoluta
autonomia y no estard sometido a subordinacién laboral con LA CONTRATANTE y sus derechos se
limitardn, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones
de LA CONTRATANTE vy al pago de los honorarios estipulados por la prestacion del servicio.
DECIVIA PRIMERA. CONSULTA Y REPORTE A CENTRALES DE RIESGO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, declara que la informacién suministrada es veridica
y autoriza de manera expresa e irrevocable a LA CONTRATANTE para consultar y reportar, en
cualguier tiempo, en centrales de informacidn de riesgo, toda la informacién relevante para
conocer el desempefio como deudor, su capacidad de pago o para valorar el riesgo futuro de
concederle un crédito o servicio. DECIMA SEGUNDA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL:
Queda claramente entendido que no existira relacién laboral alguna entre LA CONTRATANTE Y EL
{LA) COLOCADOR {A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, o el personal que éste (a)
utilice en la ejecucién del objeto del presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento del
articulo 13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta clausula de exclusividad, no se impone como
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obligacién la prestacién personal del servicio y ho existe como condicién de este contratc mas

subordinacién que las obligaciones aqui acordadas. DECIMA TERCERA. DOMICILIO

CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el domicilio contractual serd la ciudad de santiago

de Cali v las notificaciones seran recibidas por las partes en las direcciones anotadas en el

encabezado de este contrato. De conformidad con lo anterior, las partes suscriben el presente

documento en dos ejemplares del mismo tenor y valor, alos ____dfas del mes de dei afio
» en la ciudad de Santiago de Cali.

LA CONTRATANTE EL (LA} COLOCADOR (A) "INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES

[ y

SANDRA LIZETH MUNOZ X Mi4eun Qg

C.C. No. 31.922.666 de Cali. CC.No.%) g ‘//' g 2,

REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE




CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO
LA COMODANTE Red Colombiana de Servicios 5.A. REDCOLSA

NIT, 805.009514 -5

DOMICILIO SOCIAL Calte 13 No. 4 — 17 Primer Piso de Santiago de Cali.
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE Sandra Lizeth Mufioz Montes

CEDULA DE CIUDADANIA 31.922.666 expedida en Cali

EL {LA) COMODATARIO (A) Mureqa Paz

CEDULA DE CIUDADANIA 29118333

DIRECCION Viag 24607 % ¥€X-0OF

TELEFONO 318 59U3005

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regira por las cldusulas que a continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes det Codigo Civil. PRIMERA.,
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFO: EL (LA} COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibio los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibid. Los bienes serdn
prestados por LA COMODANTE al {LA) COMODATARIO (A) quien en ningln caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA. LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberdn permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

(____ ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho ent'rega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacién del
contrato surge la inmediata obligacion para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO [A)
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacion de apuestas permanentes, demds juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE podra solicitar la restitucién
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asf lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligacicnes especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demds elementos necesarios para la ejecucion del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL {LA) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA) COMODATARIQ (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en



comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO {A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2, Mantener la integridad del software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econdmicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divuigar o utilizar la
informacién que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrolio de la prestacion
del servicio. 7.6. Respander par los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8, Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del {LA) COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacién de apuestas, en concordancia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el usa
autorizado. 7.11, Ofrecer y vender dnicamente los productos autorizades por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo ©
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacion del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones jegales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de use en la suma de DE PESCS
{s ), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A} a LA COMODANTE si esta
ejerce la facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Codigo Civil, segin la cual puede
abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del parcentaje de sus ventas o colocacidn independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicién o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccién. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de
mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, fas promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA.
CLAUSULA PENAL: Si EL {LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de DE PESOS (S ),
suma que se podrd cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que
renuncian EL {LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO {A) autoriza a la empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el
valor acordado como cldusula perial. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un
tercero. DECIMO TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa
a este contrato, su ejecucion y liquidacion, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento
designado por la Junta Directiva de la Camara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado
entre los arbitros inscritos en la lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles de




dicha Camara. El Tribunal se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatulo
orgdnico de los sistemas alternos de solucidn de conflictos y demas normas concordantes, de
acuerdo con las siguientes reglas: 13.1. El Tribunal estara integrado por un (1} drbitro. 13.2. La
organizacion interna del tribunal se sujetard a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje vy
Conciliacién Mercantiles. 13.3. El Tribunal decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionard en el
Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el

presente documento en dos ejemplares del mismo tenor, en Cali {V), el dia {_ )delmes
de del afio ()
LA COMODANTE, [:I EL (LA) COMODATARIO (A)
r \\ !
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CONTRATO DE COMODATO

ACTA DE ENTREGA

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO

LA COMIODANTE Red Colombiana de Servicios S.A. REDCOLSA

NIT. 805.009514 -5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No. 4 —17 Primer Piso de Santiago de Cali.
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE Sandra Lizeth Mufioz Montes

CEDULA DE CIUDADANIA 31.922.666 expedida en Cali

EL (LA) COMODATARIO (A)
CEDULA DE CIUDADANIA
DIRECCION

TELEFONO

DESCRIPCION Y/O RELACION DE BIENES ENTREGADOS EN COMODATO

Serie Fecha de la Fechade la Direccion de ubicacion de los
entrega restitucion bienes

En sefial de conformidad EL {LA) COMODATARIO (A} suscribe el presente documento en dos
ejemplares del mismo tenor, en Cali {Valle) el dia () del mes de del afio

¥ Hiregys gat
C.C.No. 7 3
EL {LA) COMODATARIO (A)




CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO

Santiago de Cali, de 2015

LA COMODANTE

Red Colombiana de Servicios S.A

NIT.

805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL

Calle 13 N° 4-25 Edificio Carvajal

REPRESENTANTE LEGAL

Sandra Lizeth Muhoz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922.666
EL {LA) COMODATARIO (A) I YeHa e
CEDULA DE CIUDADANIA 2K 333
DIRECCION cvc: B 44
TELEFONO -

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato que se
regira por las clausulas que a continuacidn se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones
legales aplicables a |la materia de gue trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones
contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA. OBJETO: LA COMODANTE
entrega al (LA} COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o préstamo de uso los bienes muebles
gue se describen en el acta de entrega, documento que forma parte integrante de este contrato.
PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibi6 los bienes muebles en
perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirios a LA COMODANTE en el mismo buen estado en
que los recibie. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en
ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA.
LOCALIZACION DE LOS BIENES: Los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer durante
la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A}, en la ciudad de Cali,
Depariamento del Valle. TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia
de ( ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este
mismo instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacion del
contrato surge la inmediata obligacion para EL (LA} COMODATARIO (A) de restituir el bien en perfecto
estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que forma parte integrante
de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes
entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o colocacién de apuestas permanentes,
demas juegos y ofros productos expresamente autorizados por LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO
PRECARIO: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados en comodato, cuando EL
{LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA
COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado.
SEXTA. OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE: 6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria
necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado, tintas
y demas elementos necesarios para la jecticién de! contrato con cargo a EL {LA) COMODATARIO (A). 6.3.
Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega. SEPTIMA.
OBLIGACIONES DEL (LA) COMODATARIO (A): Constituyen las obligaciones especlales del (LA)
COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en comodato, respondiende por todo daiio ©
deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de los mismos o inabservancia de las instrucciones
dadas por EL COMODANTE. EL {LA) COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde
con la prescripcién contenida en el articula 2203 del Codige Civil. 7.2. Mantener la integridad de! software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econémicamente por la pérdida total o parcial
del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacion que en forma escrita o
verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir ef acceso de terceros al software instalado en los equipos,
para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio. 7.6. Responder por los dafos que se causen a
terceros por el uso indebido de [os bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible
procurar obtener un incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LAY COMODATARIO (A). 7.9. Efectuar
con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacion de apuestas, en concordancia con las politicas
autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso autorizado. 7.11. Ofrecer y
vender tnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE. 7.12. Restituir los bienes en perfecto
estado de funcionamiento al término del comodato o cuande medie peticion escrita © verbal de LA
COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que
presenten los bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente &l servicic de




mantenimiento preventivo o correctivo, por ef personal de Tecnologia de la Informacion del COMODANTE.
7.14, Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR
DE LOS BIENES: EL (LA) COMODATARIC (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Quinientos sesentamil seiscientos cuarenia
Pesos (3560,640), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce [a
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segtn la cual puede abandonar la
propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan
emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o
reparacion de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccién. NOVENA.
ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se encuentran en
perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO
{A) debera incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitaiiva, las promociones,
ofertas, incentives y en general iodas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO
PRIMERA. CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIQ (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a
su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de Quinientos sesentamil seiscientos cuarenta Pesos
($560,640), suma que se podra cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que
renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL {LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca
del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado como
cldusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL Viviana Andrea RomanCONTRATO: EL (LA)
COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.
DECIMO TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,
su ejecucion y liquidacién, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta Directiva de la
Camara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos en la lista que lleva el
Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles de dicha Camara. El Tribunal se sujetara a lo dispuesto en &l
Decreto 1818 de 1998 o estatuto organico de los sistemas alternos de solucién de conflictos y demas normas
concordantes, de acuerdo con [as siguientes reglas: 13.1. El Tribunal estara integrado por un (1) arbitro. 13.2.
La organizacién interna del tribunal se sujetard a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacién
Mercantiles. 13.3. El Tribunal decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el Centro de Arbitraje y
Conciliacién Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejgmplares det mismo tenor, en Cali (V). el dia () del mes de del
afio ( )
LA COMODANTE, EL (LA) COMODATARIO (A)

Loy o
HiY0s0 oo
Sandra Lizeth Mufioz : \
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Representante Legal



CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO | €4~ Wwowvu- T2

INFORMACION DE REDCOLSA :
Denominacién social REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A
NIT 805.009.514-5
Direccion ' Calle 13 No. 4 — 25 — Santiago de Cali
Teléfono (2) 8843434
Director Comercial MAURICIO OROZCO TORO
C.C. No. ) 89.007.949 ]

INFORMACION PEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE

Nombre deno Jonef M€ Churve2
C.C. No. ' 201 /18, “8/6
Direccién , 24-8S-107T
Teléfono 3/4 6’6355 38
Correo electrénico nen,a-fdu ‘\’\CA\‘\G\\/GI(w holrmr i l-Capg

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como-consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de colocacion independiente de apuestas permanentes y demas
productos transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la
actividad, las normas comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Prirﬁera. Antecedentes.
1.1. Elarticulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispong:

“Colocadores de apuestas permanentes. Los colocadores de apuestas permanentes, al igual que
los agentes colocadores de pdélizas de seguros y titulos de capitalizacion, podran tener el caracter
de dependientes o independientes. (..) son colocadores de apuestas permanentes
independientes las personas que por sus propios medios se dediquen a la promocién o
colocacion de apuestas permanentes, sin dependencia de una empresa concesionaria, en
virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar clausulas de exclusividad..
Resaltado nuestro.

1.2.  Elarticulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

“Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Cadmaras de
Comercio del lugar y cuando éstas no existieren, por delegacion de la Camara de Comercio, la
inscripcion se hara en la Alcaldia de la localidad, la cual debera reportar la correspondiente
diligencia de registro.

En toda vinculacién de vendedor con empresario serd necesario que estén debidamente
registradas las personas que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el
Consejo Nacional de Juegos de Suerte y Azar sefialara las faltas y las sanciones por la omisién de
este requisito.” '

1.3.  Elarticulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:

“Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion
independiente de apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y
demas productos transados en redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en
el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, serd destinado al Servicio Social Complementario de los
Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.



1.4.

La contribucién de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 sera recaudada por el respectivo

‘concesionario de apuestas permanentes el cual trasladaré dicho recaudo a Colpensiones, por

concepto de Beneficios Econdmicos Periddicos - BEPS, para que haga parte de la cuenta
individual de cada colocador independiente de juegos de suerte y azar, y demas productos
tfransados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucion parafiscal de que trata este articulo seran girados por
los concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su
recaudo, a la cuenta -creada en los Beneficios Econémicos Periddicos de cada colocador
independiente quien debera afiliarse al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en
la normatividad vigente en la materia y siempre que retna los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son
los colocadores independientes de juegos de suerte y azar, y demads productos transados
en redes comerciales.

La inscripcion y renovacion de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante
la relacién de la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada
concesionario a las camaras de comercio. .

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos
transados en redes comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma
igual o superior de un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. Resaltado nuestro.

El (Ia) colocador (a) independiente manifiesta que conoce que ejecutara, por sus propios medios, la
promocién o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de la concesionaria
REDCOLSA, en virtud de un contrato mercantil y no de un contrato laboral.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato
0 representacion, actuardn por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las
partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este
negocio no existe entre ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusién de la relacion laboral. El (la) colocador (a) independiente actuara por su propia cuenta,
con absoluta autonomia y no estard sometido (a) a subordinaciéon laboral, sus derechos y
obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en
consecuencia, no existe, ni existira relacion laboral alguna entre el (la) colocador (a) independiente
y la contratante. En ejercicio de su actividad comercial, el (la) colocador (a) independiente, podra
contratar personal que requiera, el cual no tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los
contratos de trabajo o de cualquiera ofra indole o denominacion, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) colocador (a) independiente, bajo su responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacién. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de
este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en
representacion de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran
de exclusiva responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa
y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la
otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato,
ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econdmicas diversas a las que se
causen con ocasion de este contrato, puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra
parte.



2.6. Vlgllant:la del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucion de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar. :

2.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
Jundlcas y econémicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las
aqui sefaladas por la ejecucion del objeto contractual, ni habré lugar al reajuste de las condlccones
econdmicas.

Tercera. Objeto. El (I ) colocador (a) independiente, se obliga para con la contratante a ejecutar la
venta, colocacién y distribucién del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante en sus
redes comerciales. Paragrafo. El (la) colocador (a) independiente deberd cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las-
clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracion del‘presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de
la suscripcion, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a
la otra, si quiera con tres dias de anticipacion, su intencién de no prorrogarlo.

Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contrato estd determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Magquina portéatil : ‘ 15%
Punto de venta 9.2%
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico.

Pérégrafo primero. Ei (la) colocador (a) independiente tendra a su cargo a liquidacion del valor diario o
porcentaje de las ventas que debera pagar la contratante.

Paragrafo segundo. El (Ia) colocador (a) independiente declara que el precio determinado incluye todos

los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto, la

contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas,.ni habra lugar al reajuste de precios.

lgualmente se establece que la contratante no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacion a favor
del (la) colocador (a) independiente por razon de pérdidas sufridas en la ejecucion de este contrato.

Paragrafo tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes deberd cumplir con todas las
obligaciones de caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le
correspondan de acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera
asumido por las partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion

y documentacnon soporte que resulte necesaria para la correcta determinacién de sus obligaciones
tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera pagado por la contratante a el (la)
colocador (a) independiente diariamente, previa la presentacion de la liquidacion del valor diario de
conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes (semanales, qumcenales o]
mensuales) a eleccion del (la) colocador (a) independiente.

[

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econdémica no constituye salario
dado la naturaleza del contrato de colocacién independiente.

Paragrafo segundo. La contratante pagara a el (la) colocador (a) independiente, la retribucion o

porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la contratante, previa presentacion y comprobacuon
de la liquidacién efectuada por este.




Séptima. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

7.1.

7.2.

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesion, tales
como computador o maquina portatil, maquina para la impresién, los formularios oficiales para la
venta de chance .expedidos por la entidad concedente, y de ser necesario, un punto de venta,
entendido como el inmueble dotado-de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la)
colocador (a) independiente, cumpla con la prestacion del servicio.

Socializar la informacidn comercial requerida para la ejecucion del contrato.

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
seran entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) colocador (a)
independiente, de conformidad con el respectivo contrato de comodato anexo y que hace parte
integral de este contrato. ' :

Octava. Obligaciones de el (la) colocador (a) independiente. El (la) colocador (a) independiente se
obliga a:

8.1.

8.2.

8.3.
8.4.

85

'8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

- Cumplir con las actividades indicadas en este contrato y aquellas obligaciones que se generen de

acuerdo con la naturaleza de la actividad comercial independiente que ejecuta.
Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes

-a los suministrados.

Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los niumeros apostados, la fecha del
sorteo y demas datos pertinentes.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
la contratante, tales como equipos de cémputo, de impresion, papeleria, maquinas portatiles.
Utilizar los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacién, queda claro para las
partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los élementos
necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el-(la) colocador (a) independiente, debera,
a la terminacion del contrato devolverlos en buenas condiciones, salvo su deterioro natural.
Responder por la pérdida, destruccién o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el {la) colocador (a) independiente, ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsablhdad los danos 0 perjuicios
que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los ‘
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de REDCOLSA o en Ia oficina
asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o en
la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacion de quince (15) minutos, antes de la hora del
sorteo.

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacién independiente; la cual declara conocer
el (la) colocador (a) independiente. :

Informar a la contratante en forma inmediata de cualqwera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato. .

Suscribir apuestas Unica y exclusivamente con sorteos autorlzados expresamente por la
contratante. ‘

Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los
tableros de resultados diariamente:

Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para destinar el
recaudo al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periddicos — BEPS de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para la inscripcion y
renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de juegos de suerte y azar. (Articulo 55 det Decreto 2106 de 201¢).



8.16.

8.17.
8.18.

Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de
un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019);
en consecuencia, tendran la obligacién de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. El (la) colocador (a) independiente sin que medie requerimiento judicial o
administrativo se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o
constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a mantenerla indemne por cualquier
reclamacién. El (la) colocador (a) independiente autoriza expresamente a la contratante a retener,
de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacion.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato.

Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la) colocador

_{a) independiente, previstas en esta clausula, dara lugar a la inmediata terminacion del contrato sin

que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacion alguna.

Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir el (la) colocador
(a) independiente bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por el
(la) colocador (a) independiente bajo su exclusiva responsabilidad, previa aceptacion de la
contratante. ' '

Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la)-colocador (a) .independiente, asumir los premios
resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a la contratante y constituira
incumplimiento de este contrato que dara lugar a la inmediata_terminacion de este. El (la) colocador
(a) independiente declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formulanos y
dinero que garantizan las apuestas. .

Novena. Confidencialidad. En la ejecuciéon de este contrato y en forma indefinida, después de la
‘terminacion por cualquier causa de este contrato, el (Ia) colocador (8) independiente se obliga a:

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Mantener estricta reserva, secreto 'y confidencialidad- de toda la informacién que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera
mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o
indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

Utilizar toda informacion recibida por la contratante, exclusiva y Unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para
ningun objeto diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo gue exista previa autorizacion
expresa y escrita de la contratante.

Tomar todas las medidas necesarlas para que la mformamon no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia.

El (la) colocador (a) independiente podra-revelar la Informacion Confidencial,.cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria
competente, de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacion
aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza
confidencial de la Informacion solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito,
de inmediato a la contratante —previo al sumlmstro de la informacién— la requisicién, solicitud u
orden de revelar la Informacion.

" Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacién, y todos los derechos a la misma que han.

sido o seran divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no
obtendra derecho alguno, de ningun tipo, sobre la informacion, ni tampoco ningln derecho de
utilizarla, excepto para el objeto del presente contrato. La divulgacién de la Informacion confidencial
no implica el licenciamiento de derecho de patentes o derecho de autor o ningun otro derecho por
parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui. Las partes reconocen que la informacion
tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a

- : ' . : 5
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los otros que podrian obtener el valor econdmico de su descubrimiento o empleo y que esta
informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad. -

Décima. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario- minimo legal mensual vigente

los cuales podran.ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin necesidad de
~ requerimientos de que trata el Cédigo Comercio, para la constitucion en mora a lo cual renuncian
_expresamente las partes en beneficio reciproco.

Décima Primera. Causales de terminacion. Son ¢causales de terminacion del presente contrato:

Décima Segunda. Estipulaciones generales:

12.1.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

El vencimiento del término de duracién pacfado.

. El mutuo acuerdo entre las partes.

El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

4. La accién u omision que afecte los intereses de la otra parte.
. La'inclusion en las listas OFAC (Clinton).y ONU.

El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte con al menos tres 3)
dias de anticipacion a la fecha de terminacioén.

~

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transacciéon que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacion de este
contrato, se someterd en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y.la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en. que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que no
pudieren resolverse en la forma-antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria.

Ley y Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la de ia Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la dctividad del
chance. : . .
Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estlpulamon o parte viciada
de nulidad.

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacion por
correo electrénico a la direccion electronica o fisica aqui registrada. Cualquier modificacion en los
datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la otra parte.

‘Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no

reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito-celebrado con anterioridad entre las partes

contratantes.

Integridad. El contrato es la manifestacion expresa ‘de la voluntad de las partes con relacién a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se- hayan
podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados. en el contrato figuran a efectos de

conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren. :



12.9. Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo. El (la) colocador (a)
independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades |I|C|tas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencién y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a gue haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus Socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) colocador (a)
independiente se obliga a:
3.1.Entregar a la contratante informacién veraz y verificable para el cumplimiento de la

normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacién
del-terrorismo.

3.2. Actualizar sus datos sumlnlstrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (ia) colocador (a)
independiente lilegare a resultar inmiscuido en una investigacién de cualquier tipo (penal,
administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento
del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se
creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como.las de la ONU, OFAC elc., la
contratante, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio al (la) colocador (a)
independiente.

12.10.Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados dél Contrato por

cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera de las Partes a

exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones no podra ser

considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a exigir el estricto
cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.
12. 11 Fuerza Mayor — Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

- 1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por ia ley
y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en
un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia. '

3. Sila ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualquiera [de las partes podra dar
por terminado el contrato.

12.12.Tratamiento de datos personales. El (la) colocador (a) independiente, ‘en calidad de titular de
informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacion personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, agministrar, procesar,
evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le ha suministrado,

0 gue sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucion del contrato.

Igualmente, garantiza que cualquier informacion personal que sea suministrada cumple con los

requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y

susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desemperio de los proveedores de la contratante. - :

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante. _

4. Facilitar el ejercicio.de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas enmarcadas dentro de! objeto social
de la contratante.
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El (la) colocador (a) in‘depe'ndiente declara que fue informado (a) por la contratante de manera
previa a la suscripcién del presente documento: '

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

De la facultad que tiene de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible. ' )
La direccion fisica o electrdnica de la contratante y su teléfono.

De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion..

La informacién personal del (la) colocador (a) independiente que seré objeto de tratamiento por

la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permaneceré en la respectiva base

de datos en tanto la contratante realice contratacién de bienes y servicios.

12. 13 Anticorrupcion. Mediante la suscripcion del presente contrato, el (la) colocador (a) independiente
declara que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las
normas y leyes anticorrupcién que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la contratante ni a cualquier otro funcionario pablico o privado que pueda influir
en la seleccion de su propuesta bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por
su influencia sobre funcionarios publicos, privados, Colaboradores de la contratante o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del contrato u
ordenes. Adicionalmente la contratante, podréa realizar visitas y solicitar informaciéon nécesaria con
el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se rehusa a responder
adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién del contrato, sin
indemnizacion alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compafiia
estan facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la -
ejecucion contractual, y seran responsables por mantener informada a:la contratante de los hechos
o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcién tipificados como conductas punibles, o
que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se
presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a el (la) colocador (a) independiente, si
se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcién. Adicionalmente. se le
aplicaran las sanciones establecidas en la Politica Anticorrupcién.

12.14.Declaracién sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar con
detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las clausulas y los efectos que ellas tienen,

12.15.Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccron del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas y el pago de
impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran
de cargo de ambos contratantes a prorrata. -

12.16.Validez: el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser
modificado por escnto suscrito por‘ las partes

o w

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, flrmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo
efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

\ .
La contratante (la) coloc )i dependlente
MAURlc(o OR0OZ&0 TORO C.C No.

C.C..89.007.949 ' %
Director Comer\c_ial . \r?q \\




CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato A NooV- oy

L.a comodante REDCOLSA Red Colomblana de Servicios S.A.

NIT. No. ' 805.009514 - 5 '

Domicilio social Calle 13 No. 4 - 25 Santiago de Cali

Director Comercial - | Mauricio Orozco Toro .

Cédula de ciudadania C.C No. 89.007.949 '

El (la) Comodatario (a) (LAona Aavet Md;mdez Ohw/tz
| Cédula de ciudadania 2919316 '

Direccién Ounzzc-8s-079

Teléfono. 314863 5536

Entre las partes, |dent|f1cadas 'y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de comodato que se reglra por las clausulas gue a continuacion
se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la materia de qué
trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contemdas en los articulos 2200 y
siguientes del Cédigo CIVI|

Primera. Antec‘edentes :

El Codigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente!

“ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una
espec:e mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir Ia misma espeC/e después de terminar
el uso.

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE EI comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
_derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al Comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIOQ. EI comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convenaon en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravencmn podré el comodante eXIg/r la: reparaCIon de todo perjwmo y la restitucién inmediata,
aun cuando para la restitucion se haya est/pulado plazo. : -

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODA TARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obl/gado a emplear el mayor cuidado en la conservacion de /a cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deter/oro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y Si.
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya suscept/b/e de emplearse en su uso ordinario, podra el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANT'E ‘ehtregé al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se descnben en el acta de entrega
documento que forma parte mtegrante de este contrato.



Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibid los bienes muebles e
inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié.- Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
-COMODATARIO (A) qwen en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma
gratuita. ' :

Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan permanecer
durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de
Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracion y perfeccionamiento: la duracion del presente contrato sera de un (1) afio contado
a partir de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se ha hecho
entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara automaticamente si
alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogario por lo menos
con treinta (30) dias calendario de antelacion a la terminacién del plazo aqui acordado. A laterminacion
del contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir los bienes en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que forma
parte integrante de este contrato. Es |mportante resaltar que los bienes inmuebles entregados, deben
estar en perfecto orden aseo y conservar la imagen establecida por el COMODANTE

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas permanentes, juegos dé suerte

y azar y demas productos transados en redes comermales expresamente autorizados por LA
COMODANTE. . [ *

~ Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su

~cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unllateral escrita o verbal sin necesidad
. de requerimiento judicial o prlvado

Séptima. Obllgacmnes de la comodante: constltuyen las obhgac;ones espeCIaIes de LA
COMODANTE: ‘

71 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato
. de colocador (a ) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A); taly como
lo establece el contrato de concesién vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descntos en’el actade entrega

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabllldad del (LA)
COMODATARIO (A) por dafios o pérdidas.




Octava. Obligaciones del (la) comodatario.(a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionadods por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Codigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena |magen
establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial de el (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacion que en forma escrita o verbal

" le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en Ios :
equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacién del servicio.

8.7 Ofrecer y vender unicamente los productos autorizados por- LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son exclusivos para el ofrecimiento y la venta de los productos
autorizados por COMODANTE. :

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento aI término del comodato o cuando medie
peticion escrita o verbal de LA COMODANTE.

- 8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los-
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o cofrectivo, por el personal de Sistemas. :

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las dlsposmlones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o prestamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacién del bien, la cual sera
_certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera pagar
"~ EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo establece
el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del
comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su uso
ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus
ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor de reposicién o reparacion de los
bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion.

Decuma Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacion: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
" incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos 'y en general todas -las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).



Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA). COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL (LA)
COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién
independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesmn del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato aun tercero

' Décima Cuarta. Causales de terminacion: son causales de terminacion del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obhgacmnes pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier acciéon u omision del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE. ' :

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que ‘asi lo-ordene.

14.6- La inclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU. .

14.7 Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con trelnta (30) dias .comunes
de anticipacion a la fecha de termmacmn del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, términacién o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacién. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de-treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado
~de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que
no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria. ,

15.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se reglra mterpretara y eJecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia. 7

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
‘ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Codigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estlpuIaC|on o parte viciada
de nulidad. :

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al

‘ mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



15.5

15.6

16.7

15.8

15.9

Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacion
por correo electronico o correo fisico, a la direccion electronica o fisica aqui registrada. Cualquier
modificacién en los datos sefalados en este contrato debera ser comumcada por escrito a la otra
parte. Q '

Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo
para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco. '
Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relamonadas ¢on el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escnto celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia ‘aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se
hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato. _

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones alas
cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y fmanmaclon al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO A)

certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y.control de lavado de activos y de la
financiacién del terrorismo y realizaré las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingréso'y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.

3. Permanentemente realiza -actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA) COMODATARIO
(A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y verificable para el
.cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y
de la financiacion del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los
soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del
contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una investigacion de
cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero
o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos. en cualquiera de las listas de control
actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC
etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por
este hecho esté obhgado a indemnizar ningln tipo de perjuicio a EL (LA) COMODATARIO (A).



15.11

15.12

15.13

Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato

por cualduieré de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera de las

Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones

no podra ser considerado en ningln caso como renuncia, ni privaré a esa parte del derecho a

exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a postériori.

Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito debentener las condiciones y requisitos sefalados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca-
en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacion es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacién de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescision del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de

informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA

COMODANTE para que directamente o a través ‘de terceros realice el tratamiento a su

informacion personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar,

administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informaciéon de caracter
personal que le ha suministrado, 0o que sobre el titular se recoja con ocasién o como -
consecuencia de la ejecucion del contrato. Iguaimente, garantiza que cualquier informacion
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de: ‘ '

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempenfio de los proveedores de LA COMODANTE.

- 3. Remitir publicidad y pubhcacnones relamonadas\ con las actividades que desarrolla LA

. COMODANTE.
4. Facilitar el ejercicio de superwsmn o lnterventorla a la ejecucion del contrato
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE. ’

’

EL (LA) COMODATARIO (A) dedara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera
previa a la suscripcion del presente documento:
1. Del tratamiento que recibira la informacidn personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
|nformaC|on sensible.



156.14

w

La direccién fisica o electronica de LA COMODANTE y su telefono
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
5. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por
LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva
base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacion de bienes y servicios.
Anticorrupcié'n: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accion que viole las normas vy
leyes antlcorrupcwn que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no .ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la'otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir

e

~en la seleccién de su propuesta, bien sea directa.o indirectamente, ni a terceras personas que

por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre cualquier otra -

- persona o ‘entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del contrato u‘6rdenes.

~ Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las consecuencias que la

15.15

15.16

parte no responsable "considere necesarlas 'si se comprobare el mcumpllmlento de los

’ comprom|sos antlcorrupmon

Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que lmphquen la perfeccion del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de
impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia mdetermmada
seran de cargo de ambos contratantes a prorrata. -

Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos'copias de igual tenor y aun
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V). '

LA COMODANTE , ' | _ EL (LA) COMODATARIO (A)

N

V}W?f@

MAURI¢IO ORGZCO TORO ‘
C.C No. 89.007.949

Director Comercial
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

i

(LA SOCIEDAD CONTRATANTE: SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS S.A. h
NIT.: 805.009.514-5
DOMICILIO SOCIAL: Callejfi No.4 - 17 1er P}(u{)

REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: __[/ 7] ,AZMW ﬁ/mt" PL k%
CEDULA DE CIUDADANIA: ,, Y '7_’? /{03 3/,/ / /J
EL (LA) COLABORADOR(A): OQV E/ﬂ WM WK:ZA/Z (_ .

CEDULA DE CIUDADANIA:
DIRECCION:

(ecerono: ™ )

Entre qu'ren'es suscriben este documento, hemos convenideo en celebrar un contrato de colaboracioéndependiente de apuestas permanentes, el
cual se regira por las siguientes clausulas: PRIMERA. OBJETO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES
en su calidad de vendedor(a) de apuestas, se obliga para con la SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacion y distribucion del juego

de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los demés productos que comercialice LASOCIEDAD CONTRATANTE.
PARAGRAFQ UNICO: EL (LA) COLABORADOR{A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debera cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones y cldusulas adicionales del presente documento.
SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucién del presente contrato seré de un {1) afio, el cual se propagara automaticamente st alguna de las
partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogarto por lo menos con treinta (30 dias calendario de antelacion a la terminacion
del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre |a cglocacién o venta diaria de los
productos que comercializa LA SQCIEDAD CONTRATANTE y que corresponde al ......... por ciento (W %) de las ventas efectuadas.
PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES tendré a su carge la liquidacicn del valor
diario de la contraprestacion o porcentaje que debera pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la
clausula anterior sera pagado por LA SOCIEDAD CONTRATANTE a EL (LA) COLABORADOR(A} INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES diariamente, previa la presentacion de la liquidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado. PARAGRAFO
PRIMERO: Esta remuneracién ¢ contraprestacion no constituye salario dado la naturaleza del contrato de colaboracién independiente de apuestas
permanentes. PARAGRAFD SEGUNDO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE pagara a EL {LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES, la retribucién o porcentajes de la ventas liquidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacion de la liquidacion efectuada por este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta debera
facilitar acceso a la informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucion del objeto del contrato, y , estara obligado a
cumplir con lo estipulado en las demds cldusulas y condiciones previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACIPNES DE EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: a). EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES debera cumplir en forma eficiente y oportuna las actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo
con la naturaleza det servicio; b). Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por concesionario debidamente autorizado
por la entidad competente en armonia con las disposiciones legales especialmente la Ley 643 de 2001, el articulo 12 del Cédigo Penal y demas
normas concordantes; ¢). Diligenciar los formularios de chance en forma clara, sin enmendaduras, indicando claramente los nimeros apostados, la
fecha del sorteo y demas datos pertinentes; d). Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
LASOCIEDAD CONTRATANTE, tales como equipos de computo, impresion, papeleria, etc., queda establecido entre las partes que LASOCIEDAD
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de comodato. e). Entregar en la sede de LA
SOCIEDAD CONTRATANTE los formularios o disquetes que contenganlas apuestas de chance colocadas con ne menos de quince (15) minutos de
antelacién a la realizacion del respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, o en la oficina asignada por esta para la
recepcion de los formularios de apuestas. f). Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuastas colocadas en cada sorteo junto con los
formularios diligenciados y anulados en los términos del literal anterior. g). Informar a LA SOCIEDAD CONTRATANTE en forma inmediata de
cualquier suceso que afecte positiva o negativamente |a ejecucidn de este contrato. h). Asistir a ‘Ios cursos de capacitacion que programe LA
SOCIEDAD CONTRATANTE. ). Suscribir apuestas dnica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA SOCIEDAD
CONTRATANTE. j). Portar el carné y uniforme que le suministre LA SOCIEDAD CONTRATANTE a titulo de comodato, con &l fin de preservar la
imagen corporativa de LA SOCIEDAD CONTRATANTE ante la comunidad. k). Enterarse del plan de premios y actualizar los tableros de resullados
diariamente. PARAGRAFO PRIMERO: Queda convenide que estas obligaciones las puede cumplir EL (LA) COLABORADOR(A}
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva responsabilidad. PARAGRAFO SEGUNDO: Serd




responsabilidad de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de los
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y constituird falta gravisima sancionable con la terminacién
inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA SOCIEDAD CONTRATANTE de los formularios y dinero que garantizan las apuestas.
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su representante supervisara la ejecucion del servicio
encomendado, y podra formular las observaciones del caso con el fin de ser analizados conjuntamente con EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES vy efectuar por parte de éste (a) los modificaciones ¢ correcciones a que hubiere lugar.
OCTAVA. CLAUSULA PENAL: En casc de incumplimiento por parte de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE ARPUESTAS
PERMANENTES de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato dara deracho a LA SOCIEDAD CONTRATANTE al pago de ........
{......) los cuales podran ser cobrados por parte cumplida sin necesidad de requerimientos de que trata el articulo 1608 del Cédigo Civil para la
constlitucion en mora a lo cual renuncia expresamente EL (LA) COLABORADCOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
NOVENA. TERMINACION: E| pressnte contrato podré darse por terminada por mutuo acuerdo entre las dos partes, o en forma unilaterai por sl
incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas. DECIMA. INDEPENDENCIA DE EL {LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA} COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuara
por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido a subordinacidn laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE v sus derechos se
liritaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de LA SOCIEDAD CONTRATANTE y al pago de los
honorarios estipulados por la prestacién del servicio, DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda claramente
entendido que no existira relacién alguna entre LA SOCIEDAD CONTRATANTE y EL {LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES, o el personal que ésta utilice en |a gjecucién del objeto del presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento del articulo
13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta clausula de exclusividad, ne se impone como obligacidn la presentacion personal del servicio y no existe como
condicién de este contrato mas subordinacién que las obligaciones aqui acordadas DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podré ceder parcial ni totaimente la ejecucion del presente contrato a
un tercero salvo previa autorizacion expresa y escrita de LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL:
Para todos los efectos legales, el domicilio contractual seré la ciudad de Santiago de Cali y las notificaciones serdn recibidas por las partes en las
siguientes direcciones, dispuestas en el encabezado de este contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL (LA) COLABORADOR
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES autoriza expresamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE, para llenar los espacios en blanco
existente en el presente documento. CLAUSULAS ADICIONALES: ......cocecovcveiecce e escssas s e

De conf:é;?jllizgi con la anterior, |as p, criben el presente documento en dos ejemplares del mismo tenor y valor, a los Zy dias del mes
.......delafiode . TEMLLL.

...enlaciudad de Santiago de Cali.

LA SOCIEDAD CONTRATANTE EL {LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
: APUESTAS PERMANENTES

SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS S.A.




CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO

Santiago de Cali, enero 13 de 2014

LA COMODANTE

Red colombiana de Servicios 5.A

NIT.

805.008.514-5

DOMICILIO SQCIAL

Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal

REPRESENTANTE LEGAL

Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA

31°922.666

EL {LA) COMODATARIO {A)

Yuly Maria Mafla Chambo

CEDULA DE CIUDADANIA

29.119.465

DIRECCION

(o2 TIF20LS

TELEFONO

2920933

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
gue se regirad por las cldusulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA} COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles gue se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFO: EL (LA} COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibid los bienes muebles en perfecto estado de fuincionamiento y se ohliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibio. Los bienes seran
prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en ning(in caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA., LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberdn permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del {LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

() afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacidn del
contrato surge la inmediata obligacién para EL {LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA} COMODATARIO (A}
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacidn de apuestas permanentes, demds juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE pedra solicitar la restitucion
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA} COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita © wverbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la cldusula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demas elementos necesarios para la ejecucién del contrato con cargo a EL {LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL (L1A) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA} COMODATARIO (A}: 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en



comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO {A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2. Mantener la integridad del! software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econdmicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divuigar ¢ utilizar la
informacion que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion
de! servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A)}. 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacion de apuestas, en concordancia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticién escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Trescientos mil pesos
($300.000), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A} a LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segln la cual puede
abandonar la propiedad de Ia cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL {LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicidn o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccion. NOVENA, ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECSMA. POLITICAS DE
MERCADEQ Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO {A) deberd incluir en sus politicas de
mercadeo -a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A}. DECIMO PRIMERA.,
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA} COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de fas obligaciones a su
cargo deberéd pagar a LA COMODANTE la suma de Trescientos mil pesos (5300.000), suma gue se
podré cobrar sin necesidad de requerimientos judiciates ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA} COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado
como cldusula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA) COMODATARIO (A} no
podri ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. DECIMO
TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia ¢ diferencia relativa a este contrato,
su ejecucién vy liquidacién, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta
Directiva de la Cadmara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos
en Ia lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles de dicha Cdmara. El Tribunal



se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 0 estatuto‘orga’nic'o de los sistemas aiterncs
de solucion de conflictos y demas normas concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas:
13.1. El Tribunal estara integrado por un (1) 4rbitro. 13.2. La organizacién interna del tribunal se
sujetara a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacidn Mercantiles. 13.3. El Tribunal
decidird en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el Centro de Arbitraje y Conciliacion
Mercantiles. En sefial de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia () del mes de del
afio { ). ‘
tA COMODANTE, EL (LA) COMODATARIO {A)

Sandra Lizéﬁﬂ(ﬂuﬁ:‘z
C.C.No 31'922.666
Representante Legal
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Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de colocacion independiente de apuestas permanentes
que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la actividad, las normas comerciales y en lo
_ particular por las siguientes clausulas: -

Primera: Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacion contractual, asi:

Tl

il
.. mandato o representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos

1.3.

1.4.

1.5

Capacidad. las partes cuentan con plena capacidad legal, tecnica y administrativa, se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.
Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia,

de las partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en
este negocio no existe entre ellas animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusion de la relacién laboral. El (Ia) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes
actuara por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido (a) a subordinacion
laboral, sus derechos y obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la
normatlwdad vigente; en consecuencia, no existira relacion laboral alguna entre el (la) Colocador
(a) Independiente de Apuestas Permanentes y la contratante. En ejercicio de su actividad
comercial, el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, podra contratar
personal que requiera, el .cual no tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los
contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o denominacion, lo celebrara " directa y
exclusivamente el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes bajo su
responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actlvldades objeto
de este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o
en representacion de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen,
seran de exclusiva responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma
enunciativa y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos
que celebre la otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del
presente contrato, ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones economicas
diversas a las que se causen con ocasion de este contrato puede llamar en garantia o

_ denunc;arle el pleito a !a otra parte.



1.6. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucion de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas
conjuntamente y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.

. 1.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,

juridicas y econdémicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a

las aqui sefaladas por la ejecuciéon del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las

condiciones economicas. '

Segunda. Objeto. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes en su calidad de
vendedor (a) de apuestas, se obliga para con la contratante a ejecutar la venta, colocacion y
distribucion del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los
demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante. Paragrafo. El {la) Colocador
(a) Independiente de Apuestas Permanentes debera cumplir con las actividades propias del servicio
contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las clausulas
contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer..

Tercera. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afio contado a
partir de la suscripcion, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta,
por escrito a la otra, su intencion de no prorrogarlo.

Cuarta. Aspectos economicos. El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las par‘tes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Punto Movil : 15%
TAT 15%
Punto Fijo 9.2%

Paragrafo primero. El (Ia) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes tendra a su cargo
la liquidacion del valor diaric o porcentaje de las ventas' que debera pagar la contratante. Paragrafo
segundo. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes declara que el precio
determinado incluye todos los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las
actividades contratadas. Por tanto, Ia contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui
senaladas, ni habra lugar al reajuste de precios. Igualmente se establece que la contratante no esta
obligada a reconocer ninguna indemnizacion a favor de el (la) Colocador (a) Independiente de
Apuestas Permanentes por razén de pérdidas sufridas en la ejecucidon de este contrato. Paragrafo
tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de
acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera asumido por las
partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion y
documentacion soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones
tributarias. . :

Quinta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera pagado por la contratante a el
(la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes diariamente, previa la presentacion de la
liquidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes
(semanales, quincenales o mensuales) a eleccion de el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes. Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacién econdmica no

constituye salario dado la naturaleza del contrato de colocacion independiente de apuestas

permanentes. Paragrafo segundo. La contratante pagara a el (la) Colocador (a) Independiente De
Apuestas Permanentes, la retribucion o porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la
contratante, previa presentacion y comprobacion de la liquidacion efectuada por este.

i




' Sexta. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

6.1.

6.2.
6.3.

Facilitar los elementos necesarios, que ex;ge la normatividad y el contrato de concesion, tales
como computador o maquina portéatil, maquina para la impresion, los’ formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, lapiceros, vestuario con la imagen
comercial, elementos de aseo y de ser necesario, un punto de venta, entendido como el inmueble
dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la) Colocador (a) Independiente

- de Apuestas Permanentes, cumpla con la prestacién del servicio.

Socializar la informacion comercial requerida |a para la gjecucion del contrato

NO exigir la prestacion personal del servicio contratado; en consecuencia, el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes podra, eventualmente, delegar en otra persona, la
colocacion independiente de apuestas permanentes, previa aceptacion expresa de la contratante. -

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,

. sera entregados en comodato, es decir, en préstamo para- su uso a el (la) Colocador (a)

Independiente de Apuestas Permanentes, de conformidad con el respectivo contrato de
comodato anexo y que hace parte integral de este contrato.

: Séptlma Obligaciones de el {la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes. El (la)
colocador (a) independiente de apuestas permanentes se obliga a:

..

f.2.

7.3

7.4.

it

7.6.

g

Cumplir en forma eficiente y oportuna -las actividades indicadas en este contrato y aquellas
obligaciones que se generen de acuerdo con su naturaleza.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios
diferentes a los suministrados.

Diligenciar debidamente los formularios de chance, mdlcando los nimeros apostados, la fecha
del sorteo y demas datos pertinentes.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados
por la contratante, tales como equipos de computo, de impresién papeleria, maquinas
portatiles.

Utilizar todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacion, queda claro
para las partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los
elementos riecesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes, debera, a la terminacion del contrato devolverlos en
buenas condiciones, salvo su deterioro natural.

Responder por la pérdida, destruccién o hurto de cualqmer elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

‘En caso de que el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes ejecute este

. contrato, permanente o eventualmente por interpuesta persona, serd de su absoluta

7.8.

79

7.10.

i 1

142,

responsabilidad los dafos o perjuicios que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de REDCOLSA o en la oficina
asignada por esta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o
en la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacion de quince (15) minutos, antes de la
hora del sorteo. _ ;

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacion independiente de apuestas
permanentes, la cual declara cdnocer el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes.

Informar a la contratante en forma inmediata de cualqulera suceso que afecte positiva o
negativamente la ejecucion de este contrato.

Asistir a la socializacion de planes comerciales que programe la contratante.



7.13. Suscribir apuestas Unica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por la
contratante.

7.14. Portar el camné y/o vestuario publicitario que le suministre la contratante a titulo de comodato.

7.15. Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los
tableros de resultados diariamente.

7.16. Mantenerse afiliado (a) mensualmente a la 'seguridad social integral. El (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes sin que medie requerimiento judicial o administrativo
se abligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o constancia del
cumplimiento de esta obligacion y en general a mantenerla indemne por cualquier reclamacion.
El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes autoriza expresamente a la
contratante a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de
esta obligacion.

7.17. Correr con todos los gastos de transporte'o traslado que demande el presente c:ontrato

7.18. Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones -a cargo del (la)
Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, previstas en esta clausula, dara lugar a
la inmediata terminacion. del contrato sin gque haya lugar al page de indemnizacién o

. compensacion alguna. Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las
puede cumplir el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por el (la) Colocador (a) Independiente
de Apuestas Permanentes bajo su exclusiva responsabilidad, previa aceptacion de la
contratante. Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la) Colocador (a) Independiente de
Apuestas Permanentes, asumir los premios resultantes de los formularios que no entregue
oportunamente a la contratante y constituira incumplimiento de este contrato que dara lugar a la
inmediata terminacién del mismo. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formularios y
dinero que garantizan las apuestas.

. Octava. Confidencialidad. -En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) Colocador (a) Independiente De Apuestas
Permanentes se obliga a:

8.1. Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad
debera mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacion, ya sea ‘de manera
directa o indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnetico o bajo cualquier otra forma.

8.2. Utilizar toda informacion recibida por la contratante, exclusiva y unicamente para los fines para
los cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para
ninguin objeto diferente.

8.3. Abstenerse de revelar a terceros cualquier. informacion, salvo que exista previa autorizacion
expresa y escrita de la contratante.

8.4. Tomar todas las medidas necesarias para que Ia informacién no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia.

8.5. El (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes podra revelar la Informacion

. Confidencial, cuando esté obligado legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida
por autoridad judicial o regulatoria competente, de conformidad con las formalidades o
procedimientos previstos en |2 legislacion aplicable; siempre en el entendido de que antes de tal
revelacion debera: a) Afirmar la- naturaleza confidencial de la Informacion solicitada por el
Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a la contratante —previo al
suministro de la informacion- la requisicion, solicitud u orden de revelar la Informacion.

.



Paragrafo. Derechos de propiedad: toda informacion que se suministre a el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes en la ejecucion de este contrato es de propiedad
exclusiva de la contratante; en consecuencia, el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas
Permanentes se abstendra de utilizarla para su propic uso. El (la) Colocador (a) Independiente
de Apuestas Permanentes reconoce que la informacién tiene un valor economico, real o
potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el
valor econémico de su descubrimiento o empleo y que esta informacion es sujeta a un esfuerzo
razonable por la contratante de mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en -

este

contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual

vigente los cuales podréan ser cobrados por la parte cumplida ¢ que se alland a cumplir sin necesidad
de requerimientos de que trata el Codige Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian

expr

esamente las partes en-beneficio reciproco.

Décima. Causales de terminacion. Son causales de terminacion del presente contrato:

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
0.5,

10.6.
10.7.

El vencimiento del término de duracion pactado.

El mutuo acuerdo entre las partes.

El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.
La accién u omision que afecte los intereses de la otra parte.

La colocaciéon o venta de productos o servicios no autorizados por la contratante.

La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

El aviso previo de terminacion efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres |
(3) dias de anhmpacnon a la fecha de terminacion.

Décima primera. Estipulaciones generales:

11.4.

11.4.

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccion que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacion o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacién y la conciliacién. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada, seran sometidas a la
decisién de la justicia civil ordinaria.

. Ley y Jurisdiccién. El presente contrato se regiré, interpretara y ejecutara de acuerdo con Ias
leyes de la de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad
del chance.

. Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que

cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invélida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debldamente
firmado por cada una de ellas.




11.5. Comunicaciones. Cualqwer aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse, entre las
partes debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la
comunicacion por correo electronico a la direccion electronica o fisica aqui registrada. Cualquier
modificacion en los datos sefialados en este contrato debera ser comumcada por escrito a Ia

_ otra parte.

11.6. Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, ‘manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escnto celebrado con anterlondad entre las
partes contratantes.

11.7. Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se
hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

11.8. Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato figuran a efectos de
conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren.

11.9. Control para el lavado de activos y financiaciéon al terrorismo. El (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de |

dineros provenienies de éstas o de aclividades relacionadas con la financiacién del -
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencmn y contral de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar ‘el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,

- administradores, clientes, proveedores, empleados, efc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) Cclocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes se obliga a:

3.1. Entregar a la contratante informacién veraz y verificable para el cump[lmtento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacién del terrorismo.

3.2. Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la confratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) Colocador (a)
Independiente de Apuestas Permanentes llegare a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en
cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC etc., la contratante, tendra el derecho de
terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar
ningun tipo de perjuicio a el (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes.

11.10. Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del
Conirato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera de
las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas
ocasiones no podra ser considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacion/es contractual/es a posteriori.

11.11. Fuerza Mayor ~ Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la

‘ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento dé fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca
en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia. -




3. Sila ejecucién del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
' dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualqwera de las partes podra
dar por terminado el contrato.
11.12. Tratamiento. de datos personales. El (la) Colocador (a) Independlente de Apueslas
Permanentes, en calidad de titular de informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de
_manera previa y expresa a la contratante para que directamente o a través de terceros realice
el tratamiento a su informacidn personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar,
- usar, circular, registrar, administrar, procesar; evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la
informacion de caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con
ocasion o como consecuencia de la ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier
informacion personal que sea suministrada cumple con los requisitos establecidos en la Ley
1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de postericr consulta.
Lo anterior con el fin de:
1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desempefio de los proveedores de la contratante.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actlwdades que desarrolla la
contratante.
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de la contratante. ) :
El (la) Colocador Independiente de Apuestas Permanentes declara que fue informado (a) por la
contratante de manera previa a la suscripcion del presente documento:
1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.
2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacioriadas con datos de
informacion senmble
La direccién fisica o electrénica de la contratante y su teléfono.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
La informacion personal del (la) Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes que .
sera objeto de tratamiento por la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y
permanecera en la respectiva base de datos en tanto la contratante realice contratacion de
bienes y servicios.
11.13. Anticorrupcion. Mediante la suscripcion del presente contrato, el (la) Colocador - (a)
- Independiente de Apuestas Permanentes declara que no ha participado, no participa y no va a
participar en ninguna accién gque viole las normas y leyes anticorrupcion que les-sea aplicables .
en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar
sobornos o cualquier halago corrupto a los colaboradores de la contratante ni a cualquier otro
funcionario publico o privado que pueda influir en la seleccion de su propuesta, bien sea directa
o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos,
privados, Colaboradores de la contratante o sobre cualquier otra persona o entidad publica o
privada, puedan infiuir sobre la asignacion del contrato u 6érdenes. Adicionalmente la
contratante, podra realizar visitas y solicitar informacion necesaria con el fin de evaluar el -
cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se rehlsa a responder adecuadamente los
" requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacion del contrato, sin indemnizacion
alguna. Los interventgres y supervisores designados o contratados por la Compariia estan
facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de Ia
ejecucion contractual, y seran responsables por mantener informada ala contratante de los
hechos o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcion tipificados como conductas
punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal
incumplimiento se presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el
contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningin tipo de perjuicio a el (la)
Colocador (a) Independiente de Apuestas Permanentes, si se comprobare el incumplimiento de
Jos compromisos anticorrupcion. Adicionalmente se le apllcaran las sanciones establecidas en
la Politica Anticorrupcion.
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11.14. Declaracién sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar
con detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las clausulas y los efectos que ellas tienen.

11.15. Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion

. del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago
de impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia mdetermmada
seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.

11.16. Validez: el presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes. '

En senal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo-efecto, con destino a cada una de las partes, en la mudad de Santiago de Cali (V). :

LA CONTRATANTE EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS

—
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' nwftc “J g

EDCOLSA ' /: ENo, Loz pe :
Sandra Lizeth Mufioz Montes (CLCRS 63 033
.C No. 31.922.666 de Cali

Representante Legal Suplente




CONTRATO DE COMODATO

Lugar y fecha del contrato Oali ‘lo [ehiwico 2610 .
La comodante Redcolsa Red'Colombiana de Servicios S.A.
NIT. No. 805.009514 -5
Domicilio social Calle 13 No. 4 — 25 Santiago de Cali
Representante legal Sandra Lizeth Mufioz Montes
Cédula de ciudadania : C.C No. 31.922.666 de Cali
El (la) Comodatario (a) Aledemalin Dulmitas ' Vae:
Cédula de ciudadania GG B A 0323
| Direccion Gra 27 2~ .‘P-J.L.
Teléfono A2y 4% f215B00 8284 .

Entre las partes, .identificadas y domiciliadas como consta en el encabezadc de este
documento, hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las
clausulas que a continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones
legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por las
prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. Primera.
Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega,
documento que forma parte integrante de este contrato. Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO
(A) deja constancia expresa de que recibio los bienes muebles en perfecto estado de
funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que
los recibi6. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A)
quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en forma gratuita.
Segunda. Localizacién de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO
(A), en la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca. Tercera. Duracién
y perfeccionamiento: la duracion del presente contrato sera de un (1) afio contado a partir
de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se ha
hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencion de
no prorrogarlo por lo . menos con treinta (30) dias calendario de antelacion a la terminacion
del plazo aqui acordado. A la terminacion del contrato surge la inmediata obligacién para EL
(LA) COMODATARIO (A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el
inventario y descripcién de que el acta de entrega que forma parte integrante de este
contrato. Cuarta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes
entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o colocacion de apuestas
permanentes y demas .juegos expresamente autorizados por LA COMODANTE. Quinta.
Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes
entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A)incumpla con cualquiera de
las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral
escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. Sexta. Obligaciones de ia
comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE: 6.1. Entregar los
bienes descritos en la clausula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria con el fin de
efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado, tintas y
deméas elementos necesarios para la ejecucion del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes



descritos en el acta de entrega. Séptima. Obligaciones del (la) comodatario (a):
constituyen las obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener
los bienes recibidos en comodato, respondiendo por todo dafio o deterioro que sufran
ocasionados por el mal manejo de los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas
por el proveedor. EL (LA) COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito,
acorde con la prescripcion contenida en el articula 2203 del Codigo Civil. 7.2. Mantener la
integridad del software y hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder
econdmicamente por la pérdida total o parcial del . equipo. 7.5. Guardar absoluta
confidencialidad. No divulgar .o utilizar la informacion que en forma escrita o verbal me
.suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en los
equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio. 7.6. Responder por
los dafios que se causen a terceros por el indebido uso de los bienes descritos en el acta de.
entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un incremento de las ventas de
apuestas permanentes. 7.8. Mejorar y aumentar el posicionamiento de LA COMODANTE en
el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9. Efectuar con diligencia,
responsabilidad y compromiso la colocacion de apuestas, en concordancia con las politicas
autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso autorizado.
7.11. Ofrecer y vender -tnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE. 7.12.
Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Sistemas. 7.14. Las demas obligaciones de los comodatarics
derivadas de las disposiciones legales. Octava. Valor de los bienes: EL (LA)
COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los bienes
entregados en comodato o préstamo de uso, en una suma igual al valor comercial del bien
en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para estimar el justo valor, las partes
acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacion del bien, la cual sera certificada por la
contratante al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera pagar EL (LA)
COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la.facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Codigo Civil, segln la cual puede abandonar la propiedad de la
cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan .
emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes
‘el valor de reposicion o reparacion de los bienes entregados.en comodato en caso de dario,
pérdida o sustraccion. Novena. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente
acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. Décima. Politicas de mercadeo y
comercializacion: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de mercadeo
a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en general
todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). Décima
primera. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere una cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento
(20%) del valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra -
_cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian. EL
(LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le
deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion mdependlente de apuestas permanentes
el valor acordado como clausula penal.



Décima segunda. Cesién del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial
ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. Décima tercera. Causales de
terminacion: Son causales de terminacion del presente contrato: 13.1. El vencimiento del
término de duracion pactado. 13.2. El mutuo acuerdo entre las partes. 13.3. El
incumplimiento parcial o total de las ‘obligaciones pactadas en el presente contrato. 13.4. Por
cualquier accion u omisién del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses de la
contratante. 13.5. Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi
lo ordene. 13.6. Por incapacidad financiera del (LA) COMODATARIO (A), que se presume
cuando le sea notificado el inicio de algin procedimiento de insolvencia, sea intervenido por
autoridad competente, se atrase en el pago de salarios o prestaciones sociales de sus
trabajadores o sea embargado judicialmente, a menos que se trate de los eventos previstos en
la ley, en cuyo caso, no habra lugar a la terminacion del presente contrato. 13.7. La inclusion en
las listas OFAC (Clinton) y ONU. 13.8. Mediante comunicacion recibida por EL (LA)
COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes de anticipacion a la fecha de terminacion
del contrato. Décima cuarta. Estipulaciones generales: 14.1. Controversias: toda
diferencia o controversia susceptible de transaccidon que surgiere entre las partes, por causa
de la celebracién, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacion de este contrato, se
sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la’
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que
podra ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las
controversias o diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada, seran
sometidas a la decision de la justicia civil ordinaria. 14.2. Ley y Jurisdiccion: el presente
contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las leyes de la Republica de
Colombia. 14.3. Nulidad de Disposiciones: en el evento en.que una autoridad competente
determine que cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz,

las Partes acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran |
objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Codigo
de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato
sin la estipulacién o parte viciada de nulidad. 14.4. Modificaciones: a partir de la fecha de
firma del presente Contrato, cualquier modificacion al mismo deberd convenirse de mutuo
acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de ellas.

14.5. Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre
las partes deberd efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la
comunicacion por correo electrénico o correo a través de currier a la direccion electronica o
fisica aqui registrada. Cualquier modificacion en los datos sefalados en este contrato debera
“ser comunicada por escrito a la otra parte.- 14.6. Merito ejecutivo: cualquiera de las
obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas ejecutivamente con fundamento
en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para constituir en mora a lo
cual renuncian las partes en beneficio reciproco. 14.7. Estipulaciones verbales: las partes
de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no reconoccemos validez a
estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el acuerdo completo y
_total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier otro acuerdo,

convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes contratantes.

. 14.8. Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con .
relacion a la materia aqui conténida, e invalida todas.las conversaciones, acuerdos orales y

escritos que se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato. 14.9.

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
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efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren. 14.10. Control -para el lavado de activos y financiacién al
terrorismo: EL (LA) COMODATARIO (A) certifica que: 1. Sus recursos no provienen ni se
destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros provenientes de éstas o de
actividades relacionadas con la financiacion del terrorismo. 2. Cuenta con los medios idéneos
para la prevencion y control de lavado de activos y de la financiacion del terrorismo vy
realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin
de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con
lavado de activos y financiacion del terrorismo. 3. Permanentemente realiza actividades
encaminadas a asegurar que todos sus socios, administradores, clientes, proveedores,
empleados, etc., y los recursos de estos, no se encuentren relacionados o provengan, de
actividades ilicitas, particularmente de lavado de activos o financiacion del terrorismo. En
cumplimiento de lo anterior, EL (LA) COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a la
contratante informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la normatividad
relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacion del
terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la
contratante requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato EL (LA)
COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo
(penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o
financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control
actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU,
OFAC etc,, la contratante, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que
por este hecho esté obligado a.indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL (LA)
COMODATARIO (A). 14.11. Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los-derechos .o
facultades derivados del Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La
omision por cualquiera de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término
contractual en una o mas ocasiones no podra ser considerado en ningln caso como renuncia,
ni privard a esa parte del derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacion/es
contractual/es a posteriori. 14.12. Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes
daran a estos eventos sera: 1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las
condiciones y requisitos sefialados por la ley y jurisprudencia colombiana para que sean
catalogados como tales. 2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser
comunicado por la parte que lo invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de
Su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia. 3. Si
la notificacion es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito. 4. Si la
ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta (30)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacion de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
.de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la .otra la rescision del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas. 14.13. Tratamiento de datos
personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de informacion, actuando
libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante para que
directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar,
procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacion de caracter personal que le
ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacion personal que sea
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suministrada a la contratante cumple con los requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 , |
y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior consulta. Lo anterior’
con el fin de: 1. Desarrollar el objeto de este contrato. 2. Evaluar el desempefio de los
proveedores de la contratante. 3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las
actividades que desarrolla la contratante. 4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria
.a la ejecucion del contrato. 5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas,
enmarcadas dentro del objeto social de la contratante. EL (LA) COMODATARIO (A) declara
que fue informado (a) por la contratante de manera previa a la suscripcion del presente
documento: 1. Del tratamiento que recibird la informacién personal, y la finalidad del mismo.
2. De la facultad ‘que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos
de informacion sensible. 3. La direccion fisica o electrénica de'la contratante y su teléfono. 4.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
‘5. La informacion personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento
por la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva
base de datos en tanto la contratante realice contratacion de bienes y servicios. 14.14.
Anticorrupcién: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que
no han participado, no participan y no va a participar en ninguna accion que viole las normas
y leyes anticorrupcion que les sea aplicable en el territorio donde las partes terigan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a
los colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la-seleccion de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del
contrato u ordenes. Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcion. 14.15. Gastos y expensas del contrato:
Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del presente contrato, tales como
los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de impuestos, etc. entendiendo
como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran de cargo de ambos
contratantes a prorrata. 14.16. Validez: El presente contrato anula todo convenio anterlor y
solamente podra ser modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefal de aceptacion de lo anteriormente pactado,-firmamos en dos copias de igual tenor y
a un mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali

(V).
LA CONTRATANTE " EL (LA) COMODATARIO (A)
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'CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

(LA SOCIEDAD CONTRATANTE: SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS S.A.
NIT.: 805.009.514-5
DOMICILIO SOCIAL: Calle 13 No. 4 - 17 fer Piso
REPRESENTANTE DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: | [hon) [Jol/0 Joiz 2  Jo 2
CEDULA DE CIUDADANIA: 79.660- 23/ P i ,
EL (LA) COLABORADOR(A): Jo Monns Nedivon Jmorde zf
CEDULA DE CIUDADANIA: 6686332/ 8
DIRECCION: Pe 26 PS5 # XA~
_TELEFONO: 42229 -£ 53 . )

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de colaboracion independiente de apuestas permanentes, €l
cual se regira por las siguientes clausulas: PRIMERA. OBJETO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DEAPUESTAS PERMANENTES
en su calidad de vendedor(a) de apuestas, se obliga para con la SOCIEDAD CONTRATANTE a ejecutar |a venta, colocacion y distribucion del juego
de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como los demas productos que comercialice LASOCIEDAD CONTRATANTE.
PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debera cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones y clausulas adicionales del presente documento.
SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucion del presente contrato sera de un (1) afio, el cual se propagara automaticamente si alguna de las
partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no prorrogario por lo menos con treinta (30 dias calendario de antelacion a la terminacion
del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre la colocacion o venta diaria de los
productos que comercializa LA SOCIEDAD CONTRATANTE y que corresponde al .......... por ciento (....... %) de las ventas efectuadas.
PARAGRAFO UNICO: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES tendra a su cargo la liquidacion del valor
diario de la contraprestacion o porcentaje que debera pagar LA SOCIEDAD CONTRATANTE. CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactadoen la
clausula anterior sera pagado por LA SOCIEDAD CONTRATANTE a EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES diariamente, previa la presentacion de la liquidacion del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado. PARAGRAFO
PRIMERO: Esta remuneracién o contraprestacién no constituye salario dado Ia naturaleza del contrato de colaboracion independiente de apuestas
permanentes. PARAGRAFO SEGUNDO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE pagara a EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES, la retribucion o porcentajes de la ventas liquidado, en el domicilio de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, previa
presentacion y comprobacion de la liquidacion efectuada por este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATANTE: Esta debera
facilitar acceso a la informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucién del objeto del contrato, y , estara obligado a
cumplir con lo estipulado en las demas clausulas y condiciones previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACIONES DE EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: a). EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES debera cumplir en forma eficiente y oportuna las actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo
con la naturaleza del servicio; b). Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por concesionario debidamente autorizado
por la entidad competente en armonia con las disposiciones legales especialmente la Ley 643 de 2001, el articulo 12 del Codigo Penal y demas
normas concordantes; ¢). Diligenciar los formularios de chance en forma clara, sin enmendaduras, indicando claramente los nimeros apostados, |a
fecha del sorteo y demas datos pertinentes; d). Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
LA SOCIEDAD CONTRATANTE, tales como equipos de computo, impresion, papeleria, etc., queda establecido entre las partes que LASOCIEDAD
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de comodato. e). Entregar en la sede de LA
SOCIEDAD CONTRATANTE los formularios o disquetes que contengan las apuestas de chance colocadas con no menos de quince (15) minutos de
antelacion a la realizacién del respectivo sorteo, en la sede principal de LA SOCIEDAD CONTRATANTE, o en la oficina asignada por esta para la
recepcion de los formularios de apuestas. f). Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas en cada sorteo junto con los
formularios diligenciados y anulados en los términos del literal anterior. g). Informar a LA SOCIEDAD CONTRATANTE en forma inmediata de
cualguier suceso que afecte positiva o negativamente la ejecucion de este contrato. h). Asistir a los cursos de capacitacion que programe LA
SOCIEDAD CONTRATANTE. i). Suscribir apuestas unica y exclusivamente con sorteos aulorizados expresamente por LA SQOCIEDAD
CONTRATANTE. j). Portar el carné y uniforme que le suministre LA SOCIEDAD CONTRATANTE a titulo de comodato, con el fin de preservar la
imagen corporativa de LA SOCIEDAD CONTRATANTE ante la comunidad. k). Enterarse del plan de premios y aclualizar los tableros de resultados
diariamente. PARAGRAFO PRIMERO: Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva responsabilidad. PARAGRAFO SEGUNDO: Sera




responsabilidad de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de_ los
formularios que no entregue oportunamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE y constituira falta gravisima sancionable con la terminacion
inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara
expresamente conocer los horarios de entrega a LA SOCIEDAD CONTRATANTE de los formularios y dinero que garantizan las apuestas.
SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su representante supervisara la ejecucién del servicio
encomendado, y podra formular las observaciones del caso con el fin de ser analizados conjuntamente con EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES vy efectuar por parte de éste (a) los modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.
QCTAVA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato dara derecho a LA SOCIEDAD CONTRATANTE al pago de ........
(-.....) los cuales podran ser cobrados por parte cumplida sin necesidad de requerimientos de que trata el articulo 1608 del Cddigo Civil para la
constitucion en mora a lo cual renuncia expresamente EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES.
NOVENA. TERMINACION: El presente contrato podra darse por terminado por mutuo acuerdo entre las dos partes, o en forma unilateral por el
incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas. DECIMA. INDEPENDENCIA DE EL (LA) COLABORADOR(A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES: EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuara
por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido a subordinacidn laboral con LA SOCIEDAD CONTRATANTE y sus derechos se
limitaran, de acuerdo con |a naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de LASOCIEDAD CONTRATANTE y al pago de los
honorarios estipulados por la prestacién del servicio, DECIMA PRIMERA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda claramente
entendido que no existira relacion alguna entre LA SOCIEDAD CONTRATANTE y EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES, o sl personal que ésta utilice en la ejecucion del objeto del presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento del articulo
13 dela Ley 50 de 1890, no se pacta clausula de exclusividad, no se impone como obligacién la presentacién personal del servicio y no existe como
condicién de este contrato mas subardinacion que las obligaciones aqui acordadas DECIMA SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA)
COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucién del presente contrato a
un tercero salvo previa autorizacion expresa y escrita de LA SOCIEDAD CONTRATANTE. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL:
Para todos los efectos legales, el domicilio contractual sera la ciudad de Santiago de Cali y las notificaciones seran recibidas por las partes en las
siguientes direcciones, dispuestas en el encabezado de este contrato. DECIMA CUARTA. ESPACIOS EN BLANCO: EL (LA) COLABORADOR
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES autoriza expresamente a LA SOCIEDAD CONTRATANTE, para llanar los espacios en blanco
existente en el presente documento. CLAUSULAS ADICIONALES: ..o

De conformidad con la anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del mismo tenor y valor, a !@ ....... dias del mes
deﬂ(ﬁ?,ﬁ] delafiode Q? en la ciudad de Santiago de Cali.

LA SOCIEDAD CONTRATANTE EL (LA) COLABORADOR(A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES

'§) |
G NOL ot maammme 8w C.C. No. C/Q‘gé*‘t’?gd}de

SOCIEDAD COLOMBIANA DE JUEGOS Y APUESTAS S.A.




CONTRATO DE COMODATO

LUGAR Y FECHA DEL CONTRATO Santiago de Cali, enero 13 de 2014

LA COMODANTE Red colombiana de Servicios S.A

NIT. 805.009.514-5

DOMICILIO SOCIAL Calle 13 No 4-25 Edificio Carvajal
REPRESENTANTE LEGAL Sandra Lizeth Mufioz

CEDULA DE CIUDADANIA 31'922.666

EL (LA) COMODATARIO (A) Marina Medina Hernandez

CEDULA DE CIUDADANIA 66.863.318 \

DIRECCION De 2618 £ 93¢ A S|
TELEFONO A222433

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de comodato
que se regira por las clausulas que a continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las
disposiciones legales aplicables a la materia de que trata el presente acto juridico, en especial por
las prescripciones contenidas en los articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil. PRIMERA.
OBJETO: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de comodato o
préstamo de uso los bienes muebles que se describen en el acta de entrega, documento que
forma parte integrante de este contrato. PARAGRAFO: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia
expresa de que recibié los bienes muebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a
restituirlos a LA COMODANTE en el mismo buen estado en que los recibid. Los bienes seran
prestados por LA COMODANTE al (LA) COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender,
que dichos bienes son entregados en forma gratuita. SEGUNDA. LOCALIZACION DE LOS BIENES:
Los bienes descritos en el acta de entrega deberdn permanecer durante la vigencia del presente
acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en la ciudad de Cali, Departamento del Valle.
TERCERA. DURACION Y PERFECCIONAMIENTO: Este contrato tiene una vigencia de

( ) afios contados a partir de su firma, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo
instante se ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. A la terminacion del
contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO (A) de restituir el bien en
perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el acta de entrega que
forma parte integrante de este contrato. CUARTA. USO AUTORIZADO: EL (LA) COMODATARIO (A)
podra utilizar los bienes entregados mediante este contrato, exclusivamente para la venta o
colocacién de apuestas permanentes, demds juegos y otros productos expresamente autorizados por
LA COMODANTE. QUINTA. COMODATO PRECARIO: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion
de los bienes entregados en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con
cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud
unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o privado. SEXTA.
OBLIGACIONES DE LA COMODANTE: Constituyen las obligaciones especiales de LA COMODANTE:
6.1. Entregar los bienes descritos en la clausula primera. 6.2. Suministrar la papeleria necesaria
con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la venta de chance sistematizado,
tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato con cargo a EL (LA)
COMODATARIO (A). 6.3. Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos
en el acta de entrega. SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL (LA) COMODATARIO (A): Constituyen las
obligaciones especiales del (LA) COMODATARIO (A): 7.1. Cuidar y mantener los bienes recibidos en



comodato, respondiendo por todo daiio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de
los mismos o inobservancia de las instrucciones dadas por EL COMODANTE. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun en caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articula 2203 del Cédigo Civil. 7.2. Mantener la integridad del software y
hardware. 7.3. No instalar software adicional. 7.4. Responder econdmicamente por la pérdida
total o parcial del equipo. 7.5. Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la
informacion que en forma escrita o verbal me suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de
terceros al software instalado en los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion
del servicio. 7.6. Responder por los dafios que se causen a terceros por el uso indebido de los
bienes descritos en el acta de entrega. 7.7. Sostener y en lo posible procurar obtener un
incremento de las ventas de los productos autorizados. 7.8. Mejorar y aumentar el
posicionamiento de LA COMODANTE en el sector de influencia del (LA) COMODATARIO (A). 7.9.
Efectuar con diligencia, responsabilidad y compromiso la colocacion de apuestas, en concordancia
con las politicas autorizadas por LA COMODANTE. 7.10. Utilizar los bienes de acuerdo con el uso
autorizado. 7.11. Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE.
7.12. Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. 7.13. Reportar inmediatamente a LA
COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los bienes entregados en
comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento preventivo o
correctivo, por el personal de Tecnologia de la Informacién del COMODANTE. 7.14. Las demas
obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales. OCTAVA. VALOR DE LOS
BIENES: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA COMODANTE, estiman el valor de los
bienes entregados en comodato o préstamo de uso en la suma de Trescientos mil pesos
($300.000), suma que debera pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE si esta ejerce la
facultad que en favor suyo establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segin la cual puede
abandonar la propiedad de la cosa en cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de
tal forma que no puedan emplearse en su uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la
empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o colocacion independiente de apuestas
permanentes el valor de reposicion o reparacién de los bienes entregados en comodato en caso
de dafio, pérdida o sustraccién. NOVENA. ESTADO DE LOS BIENES: Al momento de firmarse el
presente acto juridico los bienes se encuentran en perfecto estado. DECIMA. POLITICAS DE
MERCADEO Y COMERCIALIZACION: EL (LA) COMODATARIO (A) debera incluir en sus politicas de
mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas, incentivos y en
general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA COMODANTE para
impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A). DECIMO PRIMERA.
CLAUSULA PENAL: Si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las obligaciones a su
cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma de Trescientos mil pesos ($300.000), suma que se
podra cobrar sin necesidad de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL
(LA) COMODATARIO (A). EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del
porcentaje de sus ventas o colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado
como clausula penal. DECIMO SEGUNDA. CESION DEL CONTRATO: EL (LA) COMODATARIO (A) no
podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero. DECIMO
TERCERA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato,
su ejecucion y liquidacién, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento designado por la Junta
Directiva de la Camara de Comercio de Cali, mediante sorteo efectuado entre los arbitros inscritos
en la lista que lleva el Centro de Arbitraje y Conciliacién Mercantiles de dicha Camara. El Tribunal




se sujetara a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 o estatuto organico de los sistemas alternos
de solucidon de conflictos y demés normas concordantes, de acuerdo con las siguientes reglas:
13.1. El Tribunal estara integrado por un (1) arbitro. 13.2. La organizacidn interna del tribunal se
sujetard a las reglas previstas en el Centro de Arbitraje y Conciliacion Mercantiles. 13.3. El Tribunal
decidira en derecho. 13.4. El Tribunal funcionara en el Centro de Arbitraje y Conciliacién
Mercantiles. En sefal de conformidad las partes suscriben el presente documento en dos

ejemplares del mismo tenor, en Cali (V), el dia (__) del mes de del
afio ( ).
LA COMODANTE, EL (LA) COMODATARIO (A)

12 HORMNA e/l WA
Sandra Lizeth Munoz Marina Medina Hernandez
C.C.No 31'922.666 C.C. No. 66.863.318
Representante Legal
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